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Va rugam sa cititi cu atentie toate instructiunile
nainte de punerea in functiune pentru a obtine cea
mai buna performantd posibila din partea unitatii.
Mons, npoyeTeTe BHAMATENHO BCUUKM MHCTPYKLUN
npean paboTa, 3a fia NoyunTe Bb3MOXKHO Hali-
Ao6puTe paboTHU NOKasaTenu oT ypeaa.

Pfed pouzitim pfistroje si prosim pozorné

prectéte viechny pokyny, abyste se naucili pfistroj
optimalné pouzivat.

Kérjlik, hogy a késziilék hasznalatba vétele el6tt
figyelmesen olvassa el az 6sszes utasitast, hogy a
lehet6 legjobbat hozhassa ki bel6le.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia
prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszym
podrecznikiem obstugi, co umozliwi optymalne
wykorzystanie mozliwosci urzadzenia.
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Informatii despre Eliminarea echipamentelor electrice si electronice si a bateriilor

vechi (aplicabil pentru statele care au adoptat sisteme de colectare separatd a

deseurilo)

Produsele si bateriile cu simbolul (cos de gunoi pe roti barat cu o cruce) nu pot fi eliminate ca

degeuri menajere.

Echipamentele electrice i electronice si bateriile vechi ar trebui sa fie reciclate la o facilitate

capabila sa manipuleze aceste articole si subprodusele tratarii deseurilor.

Contactati autoritatea dumneavoastra locala pentru detalii in vederea localizarii celei mai

apropiate facilitati de reciclare. Reciclarea si eliminarea deseurilor in mod corespunzator va

ajuta la conservarea resurselor, in acelasi timp prevenind efectele negative asupra sandtatii

noastre si mediului inconjurator.

Observatie: Semnul “Pb” aflat sub simbolul pentru baterii indica faptul ca aceasta baterie
contine plumb.

WNHpopmaumsa 32 U3XBbPAAHE Ha CTapo eNeKTPUYECKo U eNeKTPOHHO 06opyABaHe n
6aTepuu (NPUNOXMMO 3a CTPaHW, KOUTO ca NPUENV CUCTEMM 3a pa3AenHo cbbupatHe
Ha oTnagbum)

W3nenuata u 6atepunte CbC CUMBONa (3aUepKHaT KOHTElHEP 3a 0TNAZAbLM Ha Konena) He
Morar a 6baT U3XBbPAAHY 33ef1HO ¢ 6UTOBYUTE OTNAABLM.

(TapoTo eneKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 0BopyaBaHe 1 batepuute TpAGBa Aa GbaaT
PEeLVKINPAHY B MYHKT 33 PELMKNNPAHE Ha Te3W eNEMEHTY 1 TeXHUTE 0TNAaAbYHN BTOPUUHY
NpoAyKTU.

(BbpKeTe ce C MeCTHITE OpraHi 3a NOAPOBHOCTM NPY HAMUPAHETO Ha Haii-6au3kuA 1o

BaC NYHKT 3a pewynknupate. MpaBuiHOTO peLmnkampaHe v AenoHupaHe Ha oTNagbuuTe e
CNOMOTHe 33 0Na3BaHETO Ha PECYPCY, KATO B CbLLOTO BpEME NPeSOTBPATABA BPEAHNUTE
edeKTI BbpXY HaLLETO 3ApaBe 1 OKONHATa Cpeja.

3abenexka: 3HakbT ,Pb” no4 cumBona 3a baTepuy yka3ga, ue Tasu 6atepua CbAbpKa 0N10BO.

N

Informace o likvidaci starého elektrického a elektronického vybaveni a baterii (pro
zemé, které prevzaly systém tfidéni odpadu)

Produkty a baterie obsahujici symbol (preskrtnuty odpadkovy kontejner) nesmi byt likvidovany
jako doméci odpad.

Staré elektrické a elektronické vybaveni a baterie maji byt recyklovany v zafizeni urceném pro
manipulaci s témito pfedméty a jejich zbytkovymi produkty.

Kontaktujte sviij mistni spravni orgén ohledné umisténi nejblizsiho takového zafizeni. Spravna
recyklace a tiidéni odpadu napomiize zachovani piirodnich zdroju, stejné jako ochrané naseho
zdravi a Zivotniho prostiedi pied Skodlivymi vlivy.

Poznamka: Znak “Pb” pod symbolem pro baterie vyjadfuje, Ze tato baterie obsahuje olovo.

Hasznalt elektromos és elektronikus késziilékek elhelyezése hulladékként es elemek
(a szelektiv hulladékgyiijtést alkalmazé orszagok szamara)

Az ezzel a szimbolummal (kereszttel dthdzott szemetes) megjeldlt termékeket nem szabad
haztartasi hulladékként kezelni.

Régi elektromos és elektronikus berendezéseit vigye az e célra kijeldlt Gjrahasznosité telepre,
ahol az ilyen termékeket és azok melléktermékeit is képesek szakszerien kezelni.
Alegkdzelebbi ilyen jellegd hulladékhasznosité telep helyérdl az illetékes hivatalban kaphat
felvildgositast. E késziilék szakszer( megsemmisitésével segithet abban, hogy megeldzziik

azt a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt negativ hatst, ami a helytelen
hulladékkezeléshdl adddik.

Megjegyzés: Az elemekre vonatkozo szimbolum melletti “Pb” jeloles az elem olomtartalmara
utal.

Informacja o usuwaniu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego i baterie
(dotyczaca krajow, ktore przyjely system sortowania smieci)

Produkty i baterie z symbolem przekreslonego smietnika na kolkach nie moga byc wyrzucane
ze zwyklymi smieciami.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie powinien byc przetwarzany w firmie majacej
mozliwosci sortowania tych urzadzen i ich odpadow.

Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w sprawie szczegolow zlokalizowania najblizszego
miejsca przerobki. Wlasciwe przetworzenie i pozbycie sie smieci umozliwi zachowac surowce
naturalne jednoczesnie zapobiegajac skutkom szkodliwym dla naszego zdrowia i srodowiska.
Uwaga: Znak “Pb” pod symbolem baterii wskazuje, ze ta bateria zawiera otow.
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CLASS 1

LASER PRODUCT

Marcarea produselor care utilizeaza lasere

Eticheta este atasatd pe sasiu/carcasa si spune cd aceastd
componenta utilizeaza fascicule laser care au fost clasificate
cafiind Clasa 1. Acest lucru inseamnd cd unitatea utilizeaza
fascicule laser care sunt de o clasd mai slabd. Nu exista niciun
pericol de radiatie primejdioasd in exteriorul unitétii.

MapkupaHe Ha u3penusa, u3non3paiLy nasepu
ETUKeTDT e NpuKpeneH KbM LACUTO/KyTUATa U YBEAOMABA,
4e KOMMOHEHTBT U3N0/13Ba J1a3ePHU JTbUM, KOUTO

€a Knacupuumpanm kato knac 1. Toa 03HauaBa, ve
YCTPOVCTBOTO U3N0/13Ba JIa3ePHU TbUM, KOUTO Ca OT Mo-Cnab
Knac. HAma onacHoCT 0T BpeHO M3MbuBaHe M3BBH ypesa.

Znaceni vyrobkii pouZivajicich laserové zareni

Tento Stitek je piilepen na Sasi/krytu pfistroje a oznamuje,
Ze laser poutity v zafizeni je zafazen do tfidy 1. To znamend,
Ze je v pfistroji pouZito laserové zéfeni nizkého vykonu. Vné
piistroje se nebezpecné zafeni nevyskytuje.

Alézert alkalmazé termékek jelolése

Ezt a cimkét a burkolaton/hézon helyezik el, és az jelzi, hogy
az alkatrész 1. osztalyba sorolt lézersugarnyalabot hasznal.
Ez azt jelenti, hogy a berendezés gyengébb osztélyba sorolt
lézersugarakat haszndl. A berendezésen kiviil nem all fenn
veszélyes sugdrzas kockdzata.

0znaczenie produktow zawierajacych lasery
Powyzsza etykietka jest przymocowana do ramy/obudowy
imowi, Ze ta czes¢ stosuje wiazke promieni laserowych
ocenionych jako klasa 1. Oznacza to, ze urzadzenie
wykorzystuje stabe wiazki promieni laserowych. Poza
urzadzeniem nie ma niebezpieczeristwa zwigzanego z
niebezpiecznym promieniowaniem.

i)
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Cum se citeste acest manual

« Operatii explicate in principal utilizand
butoanele de pe panoul frontal al
KD-R461.

« Limba engleza este utilizatd pentru
explicatiile de pe afisaj din acest manual.

« [XX] indica elementele selectate.

« (= XX) indica faptul c& referintele sunt
disponibile pe pagina indicata.

A Avertisment
Nu actionati vreo functie care va distrage atentia de la sofatul in conditii de siguranta.

A Atentie

Setarea volumului:

+ Reglati volumul astfel incat s& puteti auzi sunetele din exteriorul masinii pentru a preveni accidentele.

+ Scadeti nivelul volumului inainte de a reda de la dispozitive digitale pentru a evita deteriorarea boxelor din cauza cresterii bruste
a nivelului sunetului de iesire.

Generalitati:

Evitati utilizarea dispozitivului extern, daca acest lucru poate afecta condusul in siguranta.

Asigurati-va cd toate datele importante au fost copiate. Noi nu purtam nicio responsabilitate pentru orice pierderi de date

inregistrate.

Nu puneti sau lasati niciun obiect metalic (cum ar fi monede sau unelte metalice) in interiorul unitatii, pentru a preveni

scurtcircuitele.

Tn cazul in care are loc o eroare de disc din cauza condensului de pe lentilele laser, scoateti discul si asteptati ca umiditatea sa se

evapore.

Telecomanda (RM-RK52):

Nu lasati telecomanda in locuri fierbinti, cum ar fi pe tabloul de bord.

Bateria de litiu este in pericol de explozie in cazul in care este inlocuita in mod incorect. Inlocuiti bateria doar cu o baterie de

acelasi tip sau unul echivalent.

Pachetul de baterii sau bateriile nu trebuie sd fie expuse la caldurd excesiva, precum razele soarelui, foc sau altele aseménatoare.

Nu tineti bateria la indemana copiilor; pastrati-o in ambalajul original atunci cdnd nu o folositi. Eliminati cu promptitudine

bateriile uzate. In caz de inghitire, contactati imediat un medic.

Intretinerea
Curatarea unitatii: Stergeti murdaria de pe panoul frontal cu o bucata de silicon sau cu o carpa moale uscate.
Curdtarea conectorului: Detasati panoul frontal si curatati usor conectorul cu un tampon
de vatd, fiind atent s& nu deteriorati conectorul.

Manipularea discurilor:

+ Nu atingeti suprafata de inregistrare a discului.

+ Nu lipiti etichete etc. pe disc si nu folositi un disc cu o eticheta lipita pe el.
+ Nu folositi accesorii pentru disc.

« Curdtati din centrul discului spre exterior.

« Curéatati discul cu un silicon uscat cu cu o carpa moale. Nu utilizati nici un tip de solventi.

+ La scoaterea discurilor din aceastd unitate, trageti-le orizontal.

+ Indepartati impuritétile din orificiul central si de pe marginea discului inainte de a introduce un disc.

Conectorul (pe dosul panoului
frontal)




NOTIUNI DE BAZA

Panoul frontal

Butonul rotativ de volum
(rotire/apdsare)

Fereastra ecran
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Butonul de detasare

Atasarea

Cum se reseteaza

——1]) Reglajele presetate
) vor fi sterse de
"%\asemenea.

Pentru

Oprire alimentare electrica

Pe panoul frontal

Apasati SOURCE-().
« Apasati si tineti apdsat pentru a opri alimentarea.

Telecomanda (RM-RK52)
KD-R567 / KD-R467 poate fi controlat de la distanta cu o telecomanda
achizitionata optional.

Senzor pentru comanda la distantd (Nu il expuneti la raze solare puternice.)

Trageti afara foaia izolatoare atunci
cand folositi pentru prima data.

Functiile de control de la distantd nu sunt disponibile pentru
KD-R761/KD-R661 / KD-R561 / KD-R469 / KD-R462 / KD-R461.

Cum se inlocuieste bateria

= @ R
® S )

Pe telecomanda

Regleaza volumul

Rotiti butonul rotativ de volum.

Apasati VOL +sau VOL -.

Apésati butonul rotativ de volum pentru a opri sunetul sau a intrerupe redarea.

« Apasati din nou pentru a anula.

Apasati x pentru a opri sunetul sau a intrerupe
redarea.
+ Apasati din nou pentru a anula.

A selecta o sursa

« Apasati SOURCE-(Din mod repetat.

Apasati SOURCE in mod repetat.

« Apasati SOURCE-(), apoi rotiti volumul rotativ de volum in termen de

2 secunde.

« ApasatiiPod / USB sau USB pentru a selecta direct iPod-ul sau sursa USB.

A modifica informatia afisata

Apasati DISP-SETUP in mod repetat. (= 13)

ROMANA



PORNIREA

0 Anularea demonstratiei

1 Apasati si tineti apasat DISP-SETUP.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [DEMO], apoi apasati
butonul rotativ.

3 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [DEMO OFF], apoi apasati
butonul rotativ.
Apasati DISP-SETUP pentru a iesi.

o Setarea ceasului

Apasati si tineti apasat DISP-SETUP.

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [CLOCK], apoi apasati
butonul rotativ.

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [CLOCK SET], apoi apasati
butonul rotativ.

Zi = Ord = Minut

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [24H/ 12H], apoi apasati
butonul rotativ.

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [12 HOUR] sau [24 HOUR],
apoi apasati butonul rotativ.

Apasati DISP-SETUP pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioara, apasati pe Q /.,

N O 1 A W N=

e Setarea setarilor de baza

Apasati si tineti apasat DISP-SETUP.

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a face o selectie (consultati tabelul
urmadtor), apoi apasati butonul rotativ.

Repetati pasul 2 pana cand elementul dorit este selectat sau activat.
Apasati DISP-SETUP pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioara, apasati pe Q /.

HBW N=

Rotiti butonul volumului pentru a realiza setarile, iar apoi apasati pe buton.

Implicit: XX

SETTINGS

BEEP ON: Activeaza tonul de la apésarea tastelor. ; OFF: Dezactiveaza.

SRC SELECT

AM* ON: Activeaza AM in selectarea sursei. ; OFF: Dezactiveaza.
AUX* BT ADAPTER: Selectati atunci cind adaptorul Bluetooth KS-BTA100 este conectat
lamufa AUX. (= 9) ; ON: Activeaza AUX in selectarea sursei. ; OFF: Dezactiveaza.

F/W UPDATE

SYSTEM
F/W xxxx YES: Asigurd initierea actualizarii firmware-ului. ; NO: Asigura anularea (functia de
actualizare nu este activata).
Pentru detalii referitoare la modul de actualizare a firmware-ului, consultati:
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

CLOCK

CLOCK SYNC AUTO: Timpul ceasului este setat in mod automat utilizdnd datele Timp ceas (CT) din
semnalul FM Radio Data System. ; OFF: Anulari.

CLOCK DISP ON: Timpul ceasului este indicat pe afisaj chiar si atundi cand unitatea este oprita. ;
OFF: Anuliri.

ENGLISH Limba selectata este utilizata ca limba de afisare a meniului si a informatiilor de
etichetare (denumire director, denumire fisier, titlu piesa, nume artist, denumire
album), dacé este cazul.

Limba predefinita a meniului este:

PYCCKMNiA KD-R761/KD-R661/KD-R561/KD-R469/KD-R462 / KD-R461:
ENGLISH
KD-R567 / KD-R467:

PYCCKNA

* Nu sunt afisate atunci cind sursa corespunzatoare este selectata.



CD/USB/iPod / ANDROID

Porniti redarea

Sursa se modifica automat si incepe redarea.

D A Scoaterea discului Partea etichetatd
p |

:ITI‘_‘"
I

Terminal intrare USB

== uUsB

8 o
i T -
SO oo
(disponibil in comert)

iPod/iPhone
(pentru KD-R761 /
KD-R661)

(Accesoriu al iPod/iPhone)*1

i e

(32}

ANDROID*2

Cablu micro USB 2.0%1
(disponibil in comert)

ot

Pentru

Derula inainte / inapoi*3

Pe panoul frontal

Apasati si tineti apasat ¢/ >,

Apasati si tineti apasat 4/ P,

Selecta o piesé/un fisier

Apasati e/ >p,

Selecta un director*4

Apasati3 A/2V.

Repeta redarea™>

Apasati 5 &> in mod repetat.

TRACK RPT/ RPT OFF

TRACK RPT/ FOLDER RPT/ RPT OFF :
ONE RPT/ ALL RPT/ RPT OFF

: CD audio sau fisier JVC Playlist Creator (JPC) /
JVC Music Control (JMC) (= 13)

Fisier MP3/WMA/WAV

: iPod sau ANDROID

Redare aleatorie*>

Apasati 4 >3 in mod repetat.

ALL RND/ RND OFF

FOLDER RND/ ALL RND/ RND OFF
SONG RND/ ALL RND/ RND OFF

Fisier MP3/WMA/WAV sau fisier JPC / JIMC
. iPod sau ANDROID

*1 Nu lasati cablul induntrul masinii atunci cand nu este folosit.
*2_ (and conectati un dispozitiv Android, se afiseaza “Press [VIEW] to install JVC MUSIC PLAY APP”. Urmati instructiunile pentru a instala aplicatia. Aveti si varianta de

ainstala ultima versiune a aplicatiei JVC MUSIC PLAY pe dispozitivul Android inainte de conectare. (= 13)
*3 Pentru ANDROID: Aplicabil numai in cazul in care este selectat [AUTO MODE]. (= 6)
*4 Pentru (D: Numai pentru fisierele MP3/WMA. Acest lucru nu este compatibil cu iPod/ ANDROID.
*5 Pentru iPod/ ANDROID: Aplicabil numai in cazul in care este selectat [HEAD MODE]/ [AUTO MODE]. (= 6)

ROMANA



CD /USB/iPod / ANDROID

Pentru Pe panoul frontal
Selectiamodului  Din sursa iPod, apasati repetat 6 USB MODE.
de comanda HEAD MODE:  Comanda din unitate.

IPHONE MODE: Comanda din iPod/iPhone. Puteti, totusi, reda/opri
sau sdri peste fisiere din unitate.

Din sursa ANDROID, apasati repetat 6 USB MODE.

AUTO MODE:  Comanda din unitate (utilizand aplicatia JVC MUSIC
PLAY).

AUDIO MODE:  Comanda alte aplicatii de tip player multimedia
din dispozitivul Android (fara a utiliza aplicatia JVC
MUSIC PLAY). Puteti, totusi, reda/opri sau sari peste
fisiere din unitate.

Selectia Apasati 6 USB MODE in mod repetat.

compartimentului e jncepe redarea pieselor stocate in urmatoarele compartimente.
de stocare + Memoria selectata, interna sau externa a unui smartphone (clasa
muzicala memorie de masa).

+ Compartimentul selectat al unui dispozitiv cu multiple unitéti de
stocare.

Modificati viteza de redare a Cartii audio

(Pentru KD-R761/KD-R661)
In timpul ascultérii melodiilor de pe iPod si selectérii [HEAD MODE] (= Selectia modului de
comanda)....

1

2
3
4

5

Apasati si tineti apasat DISP-SETUP.

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [IPOD], apoi apasati butonul
rotativ.

Apasati butonul rotativ de volum pentru a selecta [AUDIOBOOKS].

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a face o selectie, apoi apasati butonul
rotativ.

0.5x SPEED / 1x SPEED / 2 SPEED: Selectati viteza de redare dorita a fisierelor audio
din Cartea audio de pe iPod/iPhone.

(Implicit: Depinde de setarea de la iPod/iPhone.)

Apasati DISP-SETUP pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioara, apasati pe Q /5.

)

1
2

Selectia unui fisier dintr-un director/lista

Apasati Q/>D.

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un director/lista,
apoi apasati butonul.

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un fisier, apoi
apasati butonul.

Cautare rapida
Daca aveti multe fisiere, puteti cduta rapid prin ele.

Pentru un fisier MP3/WMA/WAV sau JPC / JMC:
Rotiti rapid butonul rotativ de volum.

Pentru iPod:

Puteti cauta un fisier in functie de semnul grafic cu care incepe.

Apésati 3 A /2 ¥ sau intoarceti rapid butonul de volum pentru a selecta

semnul grafic dorit (de la A la Z/ de la 0 la 9/ OTHERS).

+ Selectati“OTHERS” daca primul semn grafic este altul decat de la A la Z sau
dela0Ola9.

Pentru a reveni la setarea anterioara, apasati pe Q /=,

Pentru anulare, apdsati lung Q /.

Pentru iPod, aplicabil numai in cazul in care este selectat [HEAD MODE].

(= Selectia modului de comanda)

Pentru ANDROID, aplicabil numai in cazul in care este selectat [AUTO MODE].
(= Selectia modului de comanda)



Lungimi de unda oferite:
Pentru KD-R761/ KD-R661 / KD-R561 / KD-R469 / KD-R462 / KD-R461: FM / AM
Pentru KD-R567 / KD-R467: FM / FM-LO / AM

“ST"lumineaza la primirea unei emisii FM stereo cu o putere suficienta a semnalului.

Cautarea unui post

1 Apasati repetat SOURCE-() pentru a selecta lungimea de unda.

2 Apasati pe <t/ »P (sau apasati pe 4/ P de pe RM-RK52) pentru a
cauta un post in mod automat.
(sau)
Mentineti apasat ¢t / > (sau mentineti apasat 4/» de pe RM-RK52)
pana ce “M” se aprinde intermitent, iar apoi apasati in mod repetat
pentru a cauta manual un post.

Setari in memorie

Puteti memora pana la 12 posturi pentru FM, 6 posturi pentru FM-LO si 6 posturi pentru

AM.

_| Memorarea unui post

In timp ce ascultati un post...
Apadsati si tineti apasate unul dintre butoanele numerotate (1 pana la 6).

1
2

(sau)

Apasati si tineti apasat butonul rotativ de volum pana cand

“PRESET MODE” lumineaza intermitent.

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un numér presetat, apoi
apasati butonul.

Numérul presetat lumineaza intermitent si “MEMORY" apare.

_| Selectarea unui post presetat
Apasati unul dintre butoanele numerotate (1 pana la 6).

1
2

(sau)

ApasatiQA />,

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un numar preconfigurat,
apoi apasati butonul pentru a confirma.

Alte setari

1
2
3
4
5

Apasati si tineti apasat DISP-SETUP.

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [TUNER], apoi apasati
butonul rotativ.

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a face o selectie (= 8), apoi
apasati butonul rotativ.

Repetati pasul 3 pana cand este selectat/activat elementul dorit sau
urmati instructiunile specificate pe elementul selectat.

Apasati DISP-SETUP pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioara, apasati pe QR /.,
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RADIO

Implicit: XX

RADIO TIMER

Porneste radioul la un anumit moment, indiferent de sursa curenta.
1 ONCE/DAILY/ WEEKLY/ OFF: Selectati ct de des temporizatorul va fi pornit.
2 Selectati banda. (= 7)
3 Selectati postul presetat.
Pentru KD-R761 / KD-R661 / KD-R561 / KD-R469 / KD-R462 /
KD-R461:
01 pand la 18 (pentru FM)/ 071 péné la 06 (pentru AM)
Pentru KD-R567 / KD-R467:
01 pand la 12 (pentru FM)/ 071 pané la 06 (pentru FM-LO/AM)
4 Setati ziua* 1 momentul de activare.
“@)"se aprinde atunci cand este finalizatd setarea.
Temporizatorul radio nu se va activa in urmatoarele cazuri.
+ Unitatea este opritd.
« [OFF] este selectat pentru [AM] in [SRC SELECT] dupé ce Temporizatorul radio pentru
AM este selectat. (= 4)

SSM

(Pentru KD-R761 / KD-R661 / KD-R561 / KD-R469 / KD-R462 /
KD-R461)

SSM 01 —06/SSM 07 —12/SSM 13 —18:

Presetare automata pand la 18 posturi pentru FM.

“SSM"se opreste din a lumina intermitent atunci cand primele 6 posturi au fost memorate.
Selectati SSM 07 — 12/ SSM 13 — 18 pentru a memora urmatoarele 12 posturi.
(Pentru KD-R567 / KD-R467)

FM: SSM 01 —06/SSM 07 — 12 ; FM-L0: SSM 01 — 06:

Presetare automata pand la 12 posturi pentru FM si 6 posturi pentru FM-L0.

“SSM” se opreste din a lumina intermitent atunci cand primele 6 posturi au fost memorate.
Selectati SSM 07 — 12 pentru a memora urmdtoarele 6 posturi pentru FM.

LOCAL SEEK*2

ON: Cautd numai posturi cu receptie bund. ; OFF: Anulari.
« Setarile efectuate se aplicd numai la sursa/postul selectat. Odat ce schimbati sursa/postul,
trebuie sa efectuati din nou setérile.

IF BAND*2 AUTO: Asigura cresterea nivelului de selectivitate a tunerului pentru a reduce interferentele
de la posturile adiacente FM/FM-L0. (Efectul stereo poate fi pierdut.) ; WIDE: Este supus
interferentelor de la posturile adiacente FM/FM-LO, insd calitatea audio nu va fi afectats,
efectul stereo mentinandu-se.

MONO*3 ON: Imbunétiteste receptia FM, dar efectul stereo va fi pierdut. ; OFF: Anuldri.

NEWS-STBY*3  ON: Unitatea va comuta temporar la Programul de stiri, dacd este disponibil. ; OFF: Anuléri.

REGIONAL*3 ON: Comuta a un alt post numai in regiunea specific, utilizind controlul AF. ; OFF: Anuldri.

AF SET*3 ON: Cautd automat alte posturi care transmit acelasi program in aceeasi retea din Radio Data
System cu o receptie mai bund atunci cand receptia curenta este slabd. ; OFF: Anulari.

TI SET*3 ON: Permite unitatii sa se comute temporar pe Informatii Trafic, dacd acestea sunt disponibile
(“TI" este aprins). ; OFF: Anulari.

PTY SEARCH Selectati un cod PTY (vezi mai jos).

Dacé exista un post care emite un program cu acelasi cod PTY pe care dumneavoastra |-ati
selectat, atundi postul este acordat.

Cod PTY: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (muzica), ROCK M (muzicd), EASY M (muzica), LIGHT M (muzica), CLASSICS,
OTHER M (muzicd), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN,
TRAVEL, LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M (muzicd), OLDIES, FOLK M (muzica),

DOCUMENT

*1 Selectabil numai atunci cand optiunea [ONCE] sau [WEEKLY] este selectatd in pasul 1.
*2 Numai pentru sursa FM/FM-L0.
*3 Numai pentru sursa FM.



AUX

SETARI AUDIO

1 Conectati un player audio portabil (disponibil in comert).

Utilizarea unui player audio portabil

Fisd mini stereo de 3,5 mm cu conector in forma de“L"
(disponibila in comert)

Pentru

Selecta un egalizator
presetat

Pe panoul frontal
Apasati EQ-EASY EQin mod repetat.

Apasati EQ-EASY EQ, apoi rotiti volumul rotativ de
volum in termen de 2 secunde.

=

mo 4—

Mufé intrare auxiliard

HWN

Player audio portabil

Selectati [ON] pentru [AUX] in [SRC SELECT]. (= 4)
Apisati repetat SOURCE-() pentru a selecta AUX.
Porniti playerul audio portabil si incepeti redarea.

optima.

Utilizati o fisd mini stereo mini cu 3 terminale pentru o iesire audio

Utilizarea unui dispozitiv Bluetooth®

1 Conectati adaptorul Bluetooth, KS-BTA100 (achizitionat in mod separat).

KS-BTA100 Albastru/alb
:4“» Negm
D@ ‘ ---‘ Maro

Mufd intrare auxiliaré

nNnhwN

| i Hamul de cabluri al unittji
(-» 17)

-»; Albastru/alb: La distantd
- % Negru: Masa

i
- 3 Maro: Suprimare sunet telefon
i

Inregistrati (folositi in pereche) dispozitivul Bluetooth cu KS-BTA100.
Selectati [BT ADAPTER] pentru [AUX] in [SRC SELECT]. (= 4)

Apasati repetat SOURCE-() pentru a selecta BT AUDIO.

Incepeti utilizarea dispozitivului Bluetooth.

Pentru detalii, consultati manualul de utilizare al KS-BTA100.

Egalizator presetat: FLAT (implicit), HARD ROCK, JAZZ, POP,
R&B, TALK, USER1, USER2, VOCAL BOOST, BASS BOOST,
CLASSICAL, DANCE

Stoca propriile 1 Apasati si tineti apasat EQ-EASY EQ.
dumneavoastra setdri 2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta
de sunet [EASY EQ], apoi apasati butonul rotativ.

3 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta
4

[USER1] sau [USER2], apoi apasati butonul rotativ.
Rotiti butonul rotativ de volum pentru a face o
selectie, apoi apasati butonul rotativ.

SUB.W SP*1*2; 00 panila+06 (Implicit: 03
SUB.W*1*3; —08panila+08 00
BASS LVL: —06pind la +06 00
MID LVL: —06 pana la +06 00
TRE LVL: —06pind la+06 00)

« Pentru a reveni la setarea anterioars, apasati pe Q /5.
« Pentru a iesi, apasati EQ-EASY EQ.

*1 Afisat doar cand [SUB.W] este setat la [ON]. (= 10)
*2 Mfisat doar cind [SPK/PRE OUT] este setat la [SUB.W/SUB.W. (= 11)
*3 Mfisat doar cnd [SPK/PRE OUT] este setat la [REAR/SUB.W/ sau [SUB.W/SUB.W]. (= 11)

Alte setari

1 Apasati si tineti apasat DISP-SETUP.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a face o selectie (= 10), apoi
apasati butonul rotativ.

3 Repetati pasul 2 pana cand este selectat/activat elementul dorit sau
urmati instructiunile specificate pe elementul selectat.

4 Apasati DISP-SETUP pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioara, apasati pe Q /5.
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SETARI AUDIO

Implicit: XX
EQ SETTING
EQPRESET  FLAT/HARD ROCK/JAZZ/POP/R&B/TALK/USER1/USER2/
VOCAL BOOST/ BASS BOOST / CLASSICAL / DANCE: Selecta un egalizator presetat.
EASY EQ 1 USER1/USER2: Selectati un nume presetat.
2 Reglati propriile dumneavoastra setdri de sunet.
SUB.W SP*1*2; 00 panila+06 (Implicit: 03
SUB.W*1*3; —08 panila+08 00
BASS LVL: —06 pand la +06 00
MID LVL: —06 pand la+06 00
TRE LVL: —06 pani la+06 00)
PRO EQ 1 USER1/USER2: Selectati un nume presetat.
2 BASS/MIDDLE/ TREBLE: Selectati un ton de sunet.
3 Reglati elementele de sunet ale tonului de sunet selectat.
BASS Frecventd: 60780/ 100/ 200 HZ (Implicit: 80 HZ
Nivel: —06 pand la +06 00
Q Q1.0/Q1.25/Q1.5/Q2.0 Q1.0
MIDDLE  Frecventd: ~ 0.5/1.0/1.5/2.5 KHZ (Implicit: 1.0 KHZ
Nivel: —06 pinala +06 00
: Q0.75/Q1.0/Q1.25 Q1.25)
TREBLE  Frecvents:  10.0/12.5/15.0/17.5KHZ  (Implicit: 10.0 KHZ
Nivel: —06 pina la +06 00
(3 QFIX FIX)
AUDIO
BASS BOOST +01/+02: Selecteazd nivelul dumneavoastra preferat de amplificare a basului. ; OFF: Anulri.
LouD 01/02: Amplifica frecventele joase sau inalte pentru a produce un sunet bine echilibrat la un
nivel scizut al volumului. ; OFF: Anulri.

SUB.W LEVEL*!

SPK-OUT*2 00 pani la +06 (+03): Regleaz nivelul de iesire al subwoofer-

ului conectat prin cablul pentru boxe. (= 17)

PRE-OUT*3  —08 pand la +08 (00): Regleaza nivelul de iesire al subwoofer-
ului conectat la terminalele de iesire (REAR/SW) printr-un

amplificator extern. (= 17)

SUB.W*3

ON / OFF: Porneste sau opreste intrarea subwoofer-ului.

SUB.W LPF*1

THROUGH: Toate semnalele sunt trimise la subwoofer. ; LOW 55HZ / MID 85HZ /
HIGH 120HZ: Semnalele audio cu frecventele mai mici de 55 Hz/ 85 Hz/ 120 Hz sunt
trimise la subwoofer.

SUB.W PHASE*1

REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Selecteaza faza de iesire a subwoofer-ului, regand-o
in raport cu iesirea speaker-ului, pentru o functionare optimd. (Se poate selecta numai
dacd o alta setare decit [THROUGH] este aleasa pentru [SUB.W LPF].)

FADER

R06 — F06 (00): Regleaza balansul dintre boxa din fat si spate.

BALANCE*4

L06 — R06 (00): Regleaza balansul dintre boxa din stanga si dreapta.

VOL ADJUST

—05 — 405 (00): Preseteaza ni\(elul de reglare a volumului al fiecdrei surse (in
comparatie cu nivelul de volum FM). Inainte de reglare, selectati sursa pe care doriti sé o
reglati. (VL ADJ FIX" apare in cazul in care FM este selectat.)

AMP GAIN

LOW POWER: Limiteaza nivelul maxim al volumului la 30. (Selectati in cazul in care
puterea maxima a fiecarui difuzor este mai mica de 50 W pentru a preveni deteriorarea
difuzoarelor.) ; HIGH POWER: Nivelul maxim al volumului este 50.

*1 Mfisat doar cind [SUB.W] este setat la [ON].

*2 Afisat doar cind [SPK/PRE OUT] este setat la [SUB.W/SUB.W. (= 11)

*3 Mfisat doar cnd [SPK/PRE OUT] este setat la [REAR/SUB.W/ sau [SUB.W/SUB.W]. (= 11)
*4 Acest reglaj nu la afecta capacitatea subwoofer-ului.



SETARI AUDIO SETARILE AFISAJULUI
D.T.EXP ON: Asigurd un sunet realist prin compensarea componentelor de inalta frecvent si KD-R761 KD-R567 / KD-R561
(Expandor pista restabilirea timpului de crestere a formei de unda care se pierd in cadrul compresiei datelor ALLZONE
digital) audio. ; OFF: Anulari, ! ]
E — ] ] ——

TEL MUTING*> ON: Anuleaza sunetul la folosirea telefonului mobil (nu este conectat prin KS-BTA100). ; jz}j’; @-}?JTTON - ‘

= mzom 2 a— o
SPK/PRE OUT Selecteazd setarea corectd pentru obtinerea rezultatului dorit.

*5 Nufunctioneaza in cazul in care [BT ADAPTER] este selectat pentru [AUX] in [SRC SELECT]. (m> 4)

SPK/PRE OUT

—| Conexiune prin terminalele de iesire (»17)

KD-R661/ KD-R469 / KD-R467 / KD—R462/ KD-R461

Clgurron | ‘
f \ZONEé DISP ZONE D

Terminal de iesire

Setare FRONT REAR/SW
(pentru KD-R761 /KD-R661)
REAR/REAR lesire boxe frontale lesire boxe spate
REAR/SUB.W lesire boxe frontale lesire subwoofer
SUB.W/SUB.W | lesire boxe frontale lesire subwoofer
_| Conexiune prin cablurile boxelor (= 17)
Cablu boxd spate

Setare

L (stinga) R (dreapta)
REAR/REAR lesire boxe spate lesire boxe spate
REAR/SUB.W lesire boe spate lesire boxe spate
SUB.W/SUB.W lesire subwoofer (Sonor zero)

Daca se selecteaza [SUB.W/SUB.W]:
- [HIGH 120HZ] este selectat in [SUB.W LPF], iar THROUGH] nu este disponibila.
- [RO1] este selectat in [FADERY], iar gama selectabila este de la [R06] la [00]

1 Apasati si tineti apasat DISP-SETUP.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a face o selectie (consultati
tabelul urmator), apoi apasati butonul rotativ.

3 Repetati pasul 2 pana cand este selectat/activat elementul dorit sau
urmati instructiunile specificate pe elementul selectat.

4 Apasati DISP-SETUP pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioara, apasati pe Q /.

Implicit: XX

DISPLAY
DIMMER

Selecteaza iluminarea afisajului si a butonului reglata in setarea [BRIGHTNESS].
OFF: Selecteaz reglajele de zi. ; ON: Selecteaz reglajele de noapte. ;
DIMMER TIME: Seteazd momentele de activare si dezactivare ale variatorului de
luminozitate.
Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un moment de activare [ON], apoi apésati
butonul.
Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un moment de activare [OFF], apoi apasati
butonul.
(Implicit: [ON]: 18:00 sau 6:00 PM

[OFF]: 6:00 sau 6:00 AM)
AUTO: Comutd intre reglajele de zi si de noapte atundi cand dumneavoastra stingeti sau
aprindeti farurile maginii. 1
Pentru KD-R761/KD-R567 / KD-R561 / KD-R469, culorile afisajului si ale butoanelor
se modifica in functie de setarile de culoare [COLOR].

*1 Este necesard conectarea cablului de control al iluminarii. (=» 17)

ROMANA



SETARILE AFISAJULUI

+ Setarea dumneavoastra este memorat in [USER] in [PRESET].
« Daca [00] este selectat pentru toate culorile de baza pentru [DISP ZONE], pe afisaj nu
va fi afisat nimic.

BRIGHTNESS ~ Asigura setarea gradului de luminozitate al butonului, afisajului si mufei e intrare a COLOR GUIDE ON: Modifica iluminarea butonului, a afisajului, a terminalului de intrare USB si a fisei
dispozitivului USB pentru zisi noapte, in mod separat. auxiliare de intrare atunci cand se realizeaza setari la nivelul meniului si al c3utarii in
1 DAY/ NIGHT: Selecteaza zi sau noapte. listd. Zona afisajului se va schimba in mod automat in functie de nivelul volumului.;
2 Selectati o zond pentru setare. (=» 11) OFF: Anulri.
3 Seteazd nivelul luminozitatii (00 pand la 31). ¥ ¥
(Implicc: KD-R761: DAY: 31; NIGHT: 11 COLOR {pentru KD-R567/KD-R561)
Alte modele: BUTTON ZONE: DAY: 25 ; NIGHT: 09 PRESET Selectati o culoare pentru [BUTTON ZONE] (zona butonului).
DISP ZONE: DAY:31; NIGHT: 12) Implicit: (COLOR 06
P - < L ) « COLOR 01 péndla COLOR 29
*2 3 . .
SCROLL ?!:S]Edzenge;éa: ;&Tégrli”a dtd informatia afisata. ; AUTO: Repeta derulareala ntervale de « USER: Este afisata culoarea pe care ati creat-o pentru [DAY COLOR] (culoare pentru
At : 7i) sau [NIGHT COLOR] (culoare pentru noapte).
COLOR (pentru KD-R761) + COLOR FLOWO1 péna la COLOR FLOWO3: Culoarea se schimbi la viteze diferite.
PRESET Puteti selecta o culoare pentru [ALL ZONE] (toate zonele), ZONE 1] (zona 1), DAY COLOR Salvati propriile culori pentru zi i noapte.
[DISP ZONE] (zona afisajului) sau [ZONE 2] (zona 2). Pentru [ALL ZONE] (toate 1 RED/GREEN / BLUE: Selectati o culoare de bazi.
zonele), puteti, de asemenea, selecta un model al culorii. 2 00 pnila31: Selectai ivelul. )
%T%WE“{?BLOR 06], ZONE 1: [COLOR 06] NIGHT COLOR Repetati pasii 1 si 2 pentru toate culorile de baza.
DISP ZONE: [COLOR 01}, ZONE 2: [COLOR 27] « Setarea dumneavoastra este memorata in [USER] in [COLOR].
1 Selectati 0 zond pentru setare. (= 11) MENU COLOR M{Asigu.révschuiml}arlea Huminrii butonuluin alb atund cand se realizeaza setarila nivelul
2 Selectati o culoare pentru zona selectats. meniului si cautarii in listd. ; OFF: Anuldri.
« COLOR 01 panila COLOR 29 COLOR (pentru KD-R469
« USER: Este afisatd culoarea pe care atj creat-o pentru [DAY COLOR] (culoare LT )
pentruzi) sau [NIGHT COLORY] (culoare pentru noapte). KEY ILLUMI RED / GREEN: Selecteaza culoarea pentru iluminarea butonului.
' d(.?ITOR FLOWO1 péna la COLOR FLOWO3: Culoarea se schimb a viteze [NIGHT COLOR] sau [DAY COLOR] se schimba prin aprinderea sau stingerea farurilor
erte. masinii dumneavoastra.
+ GROOVE/TECHNO/ EMOTION/ RELAX/ SPECTRUM/ SWEEP/ POP: K
Este afisat modelul culorii selectate.*3 (Selectabil numai atundi cind optiunea *2 pnumi imboluri fiafisate n mod fisuori
ALL ZONE] (toate onele) este slectata n pasul 1.) - nu{mte caractere sau simboluri nuvor i a isate in mo corect (s?nu vorf suplnmate). .
— - — — Dacd este selectat unul dintre aceste modele ale culorii, culoarea iluminatului [ZONE 1] (zonei 1),
DAY COLOR Salvati proprile culori pentru zi i noapte pentru zona diferita. [DISP ZONE] (zonei afisajului), [ZONE 2] (zonei 2) se va schimba cu culoarea implicit.
1 Selectati 0 zond pentru setare. (= 11)
2 RED/GREEN/BLUE: Selectati o culoare de baza.
3 00 panala31: Selectati nivelul.
NIGHT COLOR Repetati pasii 2 si 3 pentru toate culorile de baza.



INFORMATII SUPLIMENTARE

Despre discuri si fisierele audio

Aceasta unitate poate reda doar urmétoarele (D-uri:
[ﬂEOMMCT @OUMPMY [ﬂ COMPACT
SIS EIUISE
Aceasta unitate poate reda discuri multi-sesiune; totusi, sesiunile
nefinalizate vor fi ignorate in timpul redarii.
Discuri care nu pot fi redate:
Discuri care nu sunt rotunde.
- Discuri cu coloranti pe suprafata de inregistrare sau discuri care
sunt murdare.
Discurile inregistrabile/reinregistrabile care nu au fost
finalizate.
(D-urile de 8 cm. Incercarea de a introduce prin intermediul
unui adaptor poate provoca defectiuni.
Redarea DualDisc: Partea Non-DVD a unui“DualDisc" nu
este in conformitate cu standardul “Compact Disc Digital Audio”
Prin urmare, utilizarea partii Non-DVD a unui DualDisc pe acest
produs nu poate fi recomandatd.
Fisiere redabile:
Extensii fisiere: MP3 (.mp3), WMA (.wma)
- Rata de transfer: MP3: 8 kbps — 320 kbps

WMA: 32 kbps — 192 kbps
Frecventa de esantionare:
MP3: 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz, 24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz,
12 kHz, 11,025 kHz, 8 kHz
WMA: 8 kHz — 48 kHz
Fisiere cu ratd de biti variabila (VBR).

- Numarul maxim de caractere pentru numele

unui fisier/director:

Depinde de formatul de disc folosit (include cele 4 caractere ale
extensiei—<.mp3> sau <.wma>).

- 1509660 Nivel 15i 2: 32 de caractere

- Romeo: 32 de caractere

- Joliet: 32 de caractere

- Windows long file name: 32 de caractere

Despre dispozitivele USB

«Aceastd unitate poate reda fisierele MP3/WMA/WAV stocate
pe un dispozitiv USB.

« Nu puteti conecta un dispozitiv USB prin intermediul unui hub
USB.

+ (onectarea unui cablu a cérui lungime totald este mai mare de

5m poate conduce la redare anormala.

Numérul maxim de caractere pentru:

- Denumirile directoarelor: 64 de caractere

- Denumirile fisierelor: 64 de caractere

- Etichetd MP3: 64 de caractere

- Etichetd WMA: 64 de caractere

- Etichetd WAV: 64 de caractere

Aceastd unitate recunoaste un total de 20 480 de fisiere,

999 de directoare (999 de fisiere per director fard fisierele

nesuportate) si pand la 8 ierarhii.

+Aceastd unitate nu poate recunoaste dispozitivele USB care au
peste 5V si depasesc 1 A.

Despre iPod/iPhone

Made for

iPod touch (2nd, 3rd, 4th si 5th generation)

- iPod classic

iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th si 7th generation)

- iPhone 3G, 3GS, 4,45, 5, 55, 5C

Nu este posibila parcurgerea fisierelor video din meniul
“Videos"in [HEAD MODE].

+ Este posibil ca ordinea melodiilor afisatd in meniul de selectare
al acestei unitati sa difere fatd de cea de pe iPod/iPhone.

n cazul in care unele operatii nu sunt efectuate corect sau asa
cum este prevazut, vizitati: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Despre dispozitivul Android

« Aceastd unitate este compatibila cu Android 05 4.15i
versiunile ulterioare.

Este posibil ca unele dispozitive Android (cu 0S 4.1 si peste)
sé nu fie complet compatibile cu Android Open Accessory
(ROA) 2.0.

« Dacd dispozitivul Android este compatibil atét cu dispozitivul
din clasa memorie de masd, cat si cu AOA 2.0, unitatea
efectueaza intotdeauna in mod prioritar redarea prin AOA 2.0.
Pentru mai multe informatii si lista ultimilor compatibilitati,
vezi: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Despre JVC Playlist Creator si JVC Music Control

+ Aceastd unitate suporta aplicatia PC )VC Playlist Creator si aplicatia Android™ JVC Music Control.

« (and redati un fisier audio folosind JVC Playlist Creator sau JVC Music Control, putei ciuta
fisierele dupé gen, artisti, albume, liste de redare si cantece.

« JVCPlaylist Creator i JVC Music Control sunt disponibile pe urmétorul site web:
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

A modifica informatia afisata
Apasati DISP-SETUP in mod repetat.

FMsau AM

Nume statie (PS)*1 = Frecventa = Tip program (PTY)*1*2 mp Titlu*1*2 mp

Zi/Ceas = (inapoi la inceput)

*1 Numai pentru posturile din Sistemul de date radio FM.

*2 Dad nu este disponibil, este afisat mesajul “NO PTY"/“NOTEXT” (Fara PTY/
Fara text).

(DsauUSB

Timp de redare = Zi/Ceas =» Numele discului*3 = Titlu album/Artist*4 -

Titlu piesa*S = Numele directorului/fisierului* = (inapoi la inceput)

*3 Numai pentru (D-DA: Daci nu este inregistrat, apare mesajul “NO NAME”
(Férd nume).

*4 Numai pentru fisierele MP3/WMA/WAV: Dac nu este inregistrat, apare
mesajul “NO NAME” (Férd nume).

*5 Dacd nu este inregistrat, apare mesajul “NO NAME” (Fara nume).

*6 Numai pentru fisierele MP3/WMA/WAV.

USB-IPOD
USB-
ANDROID

Timp de redare = Zi/Ceas = Titlu album/Artist*7 = Titlu piesi*7 =
(inapoi la inceput)

*7  Daci nu este inregistrat, apare mesajul “NO NAME” (Fird nume).

AUX

AUX <> Zi/Ceas

BT AUDIO

BT AUDIO «—> Zi/Ceas
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DETERMINAREA DEFECTIUNILOR

Simptom Remediu Simptom Remediu
Sunetul nu poate fi auzit. « Reglati volumul pand la nivelul optim. « Sunetul nu poate fi auzit in « Reconectati dispozitivul Android.
« Verificati cablurile si conexiunile. timpul redarii. « Daca este in [AUDIO MODE], lansati orice aplicatie de redare
5| "MISWIRING CHECK WIRING Opreste unitatea, apoi verifica daca terminalele cablurilor boxelor sunt + Nuexistd sunet decét la multimedia pe dispozitivul Android sincepeti redarea. -
S | THEN PWR ON"apare. izolate corespunzitor. Porneste din nou unitatea. dispozitivul Android. : D“;Fﬂz in[AU It)‘ll‘otMOI?“EL |r‘ep?‘m(|1g aP(;'CﬂUﬂ (T:'ent?j de redare
S [ " PR — - multimedia sau utilizati o lta aplicatie de redare multimedia.
& | "PROTECTING SEND SERVICE Trimite unitatea la el mai apropiat centru de service. . Restarta dispozitivul Ancoi.
apare. . « Dacd acest lucru nu rezolvé problema, dispozitivul Android conectat nu
Sursa nu poate fi selectatd. Verificati setarea [SRC SELECT]. (= 4) este capabil s directioneze semnalul audio cétre unitate. (= 13)
o |+ Receptia radio este slaba. + Conectatibine antena. Nu se poate reda in [AUTO + Verificati c& VC MUSIC PLAY APP este instalata pe dispozitivul Android.
Bl qumot §tatic laascultarea « Trageti antena complet in afard. MODE]. (= 5)
radioului. o « Reconectati dispozitivul Android si selectati modul de comanda
Discul nu poate fi scos. Apéisatisitineti 4 pentru a scoate in mod fortat discul. Fiti atent si nu g corespunzator. (= 6) . !
scapati discul atundi cand el este scos. = + Dacd acest Iulc)r:J nu :ﬁ){_\g ;;G)(b)lle)nga, dISpl‘]IZ;IVLﬂ Android conectat nu
P— " s . mpatibi . (=
“INDISC"apare. Asigurati-va cd nimic nu blocheaza fanta de incarcare atunci cand estecoA p?t ‘cu‘[ Ll - ) — -
scoateti discul. “NO DEVICE” sau “READING” « Dezactivati optiunile de dezvoltator de pe dispozitivul Android.
- " = o continud s lumineze intermitent. + Reconectati dispozitivul Android.
all’ttErﬁztEiv;l EJECT"apar Apdsati A, apoi introduceti discul in mod corect. « Dacd acest lucru nu rezolvé problema, dispozitivul Android conectat nu
. este compatibil cu [AUTO MODE]. (= 13)
Ordinea de redare nu este cea Ordinea de redare este determinata de numele fisierului (USB) sau de P -~ - o "
- A . - ) Redarea este intermitentd sau Dezactivati modul de economisire a energiei pe dispozitivul Android.
prevazuta. ordinea in care fisierele au fost inregistrate (disc). sunetul patineazi ’
- I(I)Te’?tjl de redare scurs nu este Acest lucru depinde de procesul de fnregistrare anterior. “CANNOT PLAY" - Aiqurati-i c disportivul Android conine fisiere audio redabile.
§ o - ——— - - « Reconectati dispozitivul Android.
= | "NOT SUPPORT"apare pe ecran, Verificati dacd piesa este intr-un format redabil. (= 13) + Restartati dispozitivul Android.
= | iarpista este ocolita. :
=
| “READING" continua sé lumineze ~ « Nu folositi prea multe niveluri ierarhice si directoare. in cazul in care problemele persist3, resetati unitatea. (» 3)
intermitent. « Reincarcati discul sau reatasati dispozitivul USB.
“CANNOT PLAY” lumineaza « Verificati dacd dispozitivul conectat este compatibil cu aceasta unitate si Litere chirilice disponibile
intermitent si/sau dispozitivul asiqurati-va cé fisierele sunt in formatele suportate. (= 13) ¢ disnonibil
conectat nu poate fidetectat. - Reatasati dispozitivul. (] aractere disponibie
iPod-ul/iPhone-ul nu porneste  « Verificati conexiunea intre aceasta unitate si iPod/iPhone. Indicafi afisaj .
sau nu functioneaza. + Detasati si resetati iPod-ul/iPhone-ul utilizand resetarea fortata. ABBITAOEX3WWKIMHORNP
Caracterele corecte nu sunt Aceast unitate poate afisa numai litere majuscule, numere si un numar |H|E|B|/’_|J|E| KL | |'L" | .11’|/'7I,‘—,‘|,_’7I,’7I,’:‘|
afisate. limitat de simboluri. Literele chirilice majuscule pot fisi ele afisate daca VoOXUYWWbb boi0osAE
se selecteaza [PYCCKWW). (= 4) |f‘| Tl_lml 17 |l'l|lll ll| 1 |l_l|l | '_1| l_nlnlr_'l
Lo |7 || L i wd | I TH T




SPECIFICATII

FM  Domeniul de frecventd KD-R761 / KD-R661 / KD-R561 / KD-R469 / Standard USB USB 1.1, USB 2.0 (Viteza integrald)
:(!\? -R46§7/5 I’;ﬂz-kj?gg 0 Mz (ps de SOKH) Dispozitivele compatibile Clasa stocare in masé
KD-R567 / KD-R467: Sistemul de fisiere FAT12/16/32
FM 87,5 MHz—108,0 MHz (pas de S0 Ktz) § Curentul de alimentare maxim SVC===1A
FM-LO 65,0 MHz — 74,0 MHz (pas de 30 kHz) "
Sensibiltate utl (SN = 26 B) 071750 Decodare MP3 In conformitate cu MPEG-1/2 Audio Layer-3
§ Prag desensibitae (DIN S/N = 46 dB) 20007750 Decodare WMA In conlfo‘rmltate uWindows Media Audio
2 Réspuns de frecventd (+3 dB) 30 Hz— 15KkHz Decodare WAV PCMliniar
Raport semnal-la-zgomot (MONO) 64d8 » Raspuns de frecventa (+3 dB) 20Hz — 20kHz
Separare stereo (1 kHz) M 40d8 _g Tensiune maximé de intrare 1000mV
AM  Domeniul de frecventd MW 531kHz — 1611 kHz (pas de 9 kHz) < Impedants de intrare 30k
w 153 kHz — 279 kHz (pas de 9 kHz)
Sensibilitate utila (S/N = 20 dB) MW 282V Putere maximd de iesire 50Wx4sau
w 50V 50Wx 2+ 50W x T (Subwoofer = 4)
— Putere la [atimea maximé de banda 2Wx4
Dioda laser GaAIA _g (lasub1%THD)
Filtru digital Supraesantionare 8 ori 2 Impedanta difuzorului 10—80
Viteza de rotatie 500 rpm — 200 rpm (CLY) Nivelul iesiri preout/ingarcare (CD/USB) 2500 mV/10 k)
Fluctuatie lentd si rapida Sub limita mésurabil Impedant3 preout <6000
o Réspuns de frecventd (+1dB) 20 Hz — 20 kHz
~ y— I— T defunctionare 14,4V (10,5 — 16V admis)
@ Distorsiune armonicd totald (1 kHz) 0,01% -
i) s Consum maxim de curent 10A
S Raport semnal-la-zgomot (1 kHz) 105dB Tt‘u
o Domeniul t turii de functi 0°Cpand la +40°C
Domental dinamic 08 % f)mem(u empelra urii de un(:wnare panala
Separarea canlelor o5 @ Dimensiunea de nstalare (L X | x G) 182 mm x 53 mm X 158 mm
- Greutate 1.2k
Decodare MP3 In conformitate cu MPEG-1/2 Audio Layer-3 €
Decodare WMA Tn conformitate cu Windows Media Audio Poate fi modificat fara notificarea in prealabil.
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INSTALAREA / CONECTAREA

A Avertisment

+ Unitatea poate fi instalat numai intr-o masind cu o sursé de 12V CC, legare la masd la borna
negativa.

« Deconectati borna negativ a hateriei inainte de legare 5i montare.

+ Nu deconectati Conductorul bateriei (galben) si Conductorul de aprindere (rosu) la sasiul
masinii sau Conductorul de legare la masa (negru) pentru a preveni un scurtcircuit.

+ lzolati conductorii neconectati cu banda de vinil pentru a preveni un scurtcircuit.

« Asiqurati-va de faptul c ati efectuat legarea la masd a unitatii la sasiul masinii dupa instalare.

A Atentie

+ Pentru mai multd sigurantd, lasati legarea si montarea in seama profesionistilor. Consultati
distribuitorul de sisteme audio auto.

Instalati acest aparat in consola vehiculului dumneavoastra. Nu atingeti pértile metalice ale
acestui aparat in timpul si la scurt timp dupa folosirea unitatii. Partile din metal, cum ar i
radiatorul si carcasa, pot deveni fierbintj.

Nu conectati irele © ale difuzoarelor la sasiul autovehiculului sau firul de legare la mas3
(negru) sau conectati-le in paralel.

+ Conectati difuzoare cu o putere maxima mai mare de 50 W. In cazul in care puterea maximé
a difuzoarelor este mai mica de 50 W, schimbati setarea [AMP GAIN] pentru a evita
deteriorarea difuzoarelor. (=» 10)

Montati unitatea la un unghi mai mic de 30°.

+ Tn cazul in care hamul de cabluri al vehiculului dumneavoastra nu are borna de aprindere,
conectati Conductorul de aprindere (rosu) la borna de pe cutia de sigurante a vehiculului, care
furnizeaza curent de alimentare 12V (Csi este pomnitd si opritd de cheia de contact.
Cablurile trebuie ferite de caldurd; risc de deteriorare a pértilor metalice.

Dupé ce aparatul este montat, verificati daca lampile de frand, semnalizatoarele,
stergdtoarele, etc pe masina functioneaza corespunzétor.

Dacd siguranta se arde, asiqurati-vd, ca conductorii nu ating sasiul masinii, apoi fnlocuiti
siguranta veche cu una care are aceeasi capacitate.

Procedura de baza

Scoateti cheia din contact, apoi deconectati borna©a
bateriei masinii.

Conectati conductorii in mod corespunzator.

Consultati Cuplarea cablajului. (= 17)

Instalati unitatea pe masina dumneavoastra.

Consultati Instalarea unitatii (montare pe plansa de bord).
Conectasi borna © a bateriei masinii.

Resetati unitatea. (= 3)

uh W N

Instalarea unitatii (montare pe plansa de bord)

|
Carligul din partea superioard \

Orientai placa de asamblare conform Tabloul de bord al
ilustratiilor inainte de montaj. \ autovehiculului
e dumneavoastra

Tndoiti umerii corespunzitori pentru a
fixa mansonul sigur pe pozitie.

Atunci cand instalati fara mansonul

de montare
A Utilizati numai suruburile specificate. Utilizarea suruburilor
incorecte poate conduce la deteriorarea unitatji.

8mm MAX. Igg

C@smm @5 mm

Cum sa demontati unitatea

Suruburi cu cap plat sau
rotund (nu este fumizat)
Z5x8mm

T
& >

n\%

Suport (nu este furnizat)




Cuplarea cablajului

i

Cablu de pornire a amplificatorului

*1 Conectat bine cablul de impamantare
al amplificatorului la sasiul
automobilului, pentru a evita
deteriorarea unitatii.

1 KD-R761 / KD-R661 ! Alte modele ! Cablu de semnal (nu este furnizat)
1 H 1 (nu este furnizat) | . La Conductorul albastru/alb al
FEA S " | | hamului de cabluri (D)
i ; @ eiaona izB L i«{c@‘ >__<‘ L || @ pmplificator JVC*1
1 2@ (@ lesirea posterioara/subwoofer | £(®) (@) lesirea posterioard/subwoofer § LT - | O
12 iz , —=
i T— N I Siquranta (10A)
Terminal antena ] i )
[ =)D |
I 1A81A6 1A41A2
(1] ot i

La adaptorul de control la distantd
al volanului de directie

Pentru anumite autovehicule VW/Audi
sau Opel (Vauxhall)

S-ar putea sd fie necesar sa modificati cablajul
cordonului de legare la retea furnizat (D) conform
ilustratiei.

Tn cazulin care unitatea nu porneste cu cablajul
modificat 1, utilizati in loc cablajul modificat 2.

Y: Galben R: Rosu

Cabaj original
Y

D]R Rén
-

Y Y

===

Lumina albastré/galbend

STEERING
WHEEL
REMOTE

Daca masina dumneavoastra NU
are un terminal ISO

Cablaj modificat 1
v Y *2 Ham de cabluri personalizat (achizitionat separat)
I:I R R% R g
""" o (sau) -----------< | |MPORTANT: Un ham de cabluri personalizat
Cablaj modificat 2 (achizitionat separat) care este corespunzator pentru

masina dumneavoastra este recomandat pentru cuplaj.

188 186 184 182
1B7 185 183 IB1

O, ConectorISO

Pin Culoare si functie
A2 | Maro : Sistem telefon mobil
A4 | Galben : Baterie
A5 | Albastru/alb + Controlul alimentarii electrice
A6 | Portocaliu/alb - Intrerupétorul de comanda al
luminilor masinii
A7 | Rosu : Aprinderea (ACC)
A8 | Negru : Conexiunea de legare la masa
B1 | Purpuriu
7& - Boxa din spate (dreapta)
B2 | Purpuriu/negru ©
B3 |Gri
7®7 : Boxa din faté (dreapta)
B4 | Gri/negru ©
B5 | Alb
Bh® : Boxa din fatd (sténga)
B6 | Alb/negru ©
B7 | Verde
B ede® : Boxa din spate (stanga)*3
B8 | Verde/negru ©

*3 Putefj conecta si direct un difuzor subwoofer, fara un amplificator
pentru subwoofer extern. Pentru setare, =» 11.

Lista pieselor pentru
instalare
(A) Panoul frontal

(x2)
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CbAbPXKXAHUE NMPEAUN YNOTPEBA

MPEJQU YNOTPEBA A MpeaynpexaeHne
OCHOBHW NOJTIOMKEHUSA 3 He pa6orteTe ¢ HAKos GyHKUMS, KOATO OTBAMYA BHUMAHUETO BY Aaney oT 6e3onacHoTo wodupaxe.
A Bunmanne
HAYANO 4 HacTpoiika Ha cunata Ha 3ByKa:
KomnakTauck / USB / iPod / + Perynupaiite cunata Ha 3ByKa Taka, Ye la MOXeTe fja YyBaTe 3ByLjuITe U3BbH KOJaTa 3a MpefoTBpaTABaHe Ha 3710MoNyKa.
ANDROID 5 + Hamanete cunata Ha 3ByKa Npeam fia Bb3NpoM3BexaaTe oT LMGPOBI N3TOUHNLM, 33 Aa M3berHeTe NoBpeXaaHe Ha
BMCOKOTOBOPUTENIUTE OT BHE3AMHO YBEMYABAHE Ha U3XOJHOTO HUBO.
PAIVO 7| Obwm )
+ VI36argaitTe fa 13non3BaTte BbHIIHOTO YCTPOICTBO, aKO TOBA 61 MO0 43 MPeum Ha 6e30MacHOCTTa Mo BPEME Ha odupaHe.
AUX 9 + Ha BcAiKa LieHa apXxu1BmMpaiiTe BCUYKI BaXHN AaHHN. HAMa ia HOCMM OTTOBOPHOCT 3a KaKBaTo 1 Aia e 3ary6a Ha 3anncaHm faHHN.
_ + HwiKora He NocTaBAiiTe 1 He OCTaBANTE HIKAKBY METaNHU NPEAMETU (KaTO MOHETI N METAJTHW MHCTPYMEHTY) BBTPE B ypeaa,
AYANO HACTPOUKK 9 3a fla NPefOTBPATUTE KbCO CbefNHEHME.
- + AKO Bb3HUMKHE rpeLLIKa OT AUCKa B PE3yNTaT Ha KOHLEH3 BbPXy fla3epHus 06eKTIB, U3BafieTe AMCKA 1 M34aKalTe, 3a fa ce
HACTPOUKU HA ONCNNEA 11 V3napy enarara.
JIOMbJIHUTENHA AncraHuynoHHo ynpasnenne (RM-RK52):
VHOOPMALMSA 13 + He ocTaBsiiTe AUCTaHUMOHHOTO yNpaBNeHie B ropeLLI MecTa, KaTo Bbpxy apmMaTypHOTO Tabno, Hanpumep.
+ VIMa onacHOCT OT eKCno3us Ha IMTeBaTa batepus, ako Ce CMEHI HEMPABMUITHO. 3aMEHANTE 51 CAMO CbC CbLUMA UK
OTKPUBAHE N OTCTPAHABAHE zKB"'Ba”e”Te” T"”%' 6 6
+ AkymynatopHarta 6atepus unn 6atepunTe He TpAGBA Aa Ce U3NaraT Ha NPEKOMepHa TOM/IMHA, KaTo NpAKa C/TbHYeBa CBETINHA,
HA HEU3MNPABHOCTU 14
3 BHOC OrbH WAV NOAOGHN.
TEXHUYECKU + CbxpaHsBaiite 6aTepusita Ha MACTO, HEJOCTBIHO 3a feLla, 11 B OPUTVHANHATa ONAKOBKa, KOraTo He A u3nonssare. BegHara
XAPAKTEPUCTUKM 15 U3XBbPNAITE M3non3saHuTe 6atepun. Mpu normbLyaHe BeAHara ce CBbpXKeTe C eKap.
MOHTAX / CBbP3BAHE 16
MopapbxKa
MounctBaHe Ha ypepga: V36 bpLueTe 3aMbPCABAHETO BbPXY SIMLIEBHS MaHEN CbC CyX CUMMKOH UM MeKa Kbpria.
Kak pa ce yere ToBa MounctBaHe Ha cbepuHuTens: OTKaueTe AMLEBNA NaHEN U NOYNCTETE CbeAMHUTENA
e —
PBLKOBOACTBO JIEKO C MamyyeH TaMrMOH, KaTo BHUMABaTe fja He ro NoBpeguTe. ‘
+ OnepauunTe ca 06ACHEHM Hail-Beye Pa6orta c guckose:
C MomoLyTa Ha bYTOHWTe Ha NnLEeBUA + He gokocBaiiTe CTpaHaTa 3a 3aMnmc Ha ucka.
nanen Ha KD-R461. + He neneTte neHTa, TMKCO 1 T.H. BbPXY ANCKA W HE 13MON3BaiiTe ANCK CbC 3aneneHa Cre en (Ha o6parHara
+ B HacToALoTO PbKOBOACTBO Ce BbPXY HEro neHTa. bE/INHUTEN (Ha 0bpaTH, T)
M3M0N3Ba aHINICKM €3VK 3a « He n3non3saiiTe KakBITO 1 fa 6UN0 NPUHAANEKRHOCTM 33 ANCKA. CTpaHa Ha N1LeBuA naHen
pasficHeHVe Ha Ancnnes. « TMouncTBaliTe OT LEHTbPA Ha ANCKA U NPEMECTBAIITE HaBbH.
« [XX] nocousa n3bpanuTe enemeHTn. « [MouncTBaiiTe AMCKa CbC CyX CUMKOH UMK MeKa Kbpna. He n3nonssaitte pastsoputeni.
« (= XX) noka3Ba, ye ca Ha pa3nosnoxeHue « Korato usBaxpare [UCKOBE OT ypeaa, r'v U3gbpriBaiiTe XOpU3OHTaNHO.
NPenparki Ha NOCoYeHaTa CTpaHMLa. + OTCTpaHABaliTe rpanaByHITE OT LIEHTPAHIA OTBOP M Pbba Ha ANCKa, NPeAn Aa BKapBaTe ANCK.




OCHOBHW NMOJIOXEHUA

Jlnues naHen Mpo3opeL Ha gucnres AuctaHymoHHo ynpasnexmne (RM-RK52)
KD-R567 / KD-R467 moxe pa ce ynpaBnfABa AUCTaHLMOHHO CbC 3aKyneHo

ANCTaHLMOHHO ynpaBneHne KaTto onuua.

KD-R761 KD-R761

KD-R661 KD-R567

Konue 3a cuna Ha 3syka KD-R561 [NlnctaHumoHeH censop ([a He ce U3nara Ha ApKa CTbHYEBa CBETAMHA.)
uss

(3aBbpTETE/HATUCHETE) Cnor 3a 3apexpaaHe / /

N
N

Som !
o v i pigid
—ace | W OQsi X mmmmmmmmmiitt:

V3gbpnaiite M30naLUMOHHNA NUCT,
KOraTo U3ron3sare ypesa 3a MbpBY MbT. pg

~ N -0 > c>  usswmone -Essven
3 SOURCE 4 S s

2 o
=

| q)yHKLlVII/ITe 3a ANCTaHLMOHHO ynpaBneHne He ca Hann4yHu 3a

byToH 3a oTKauBaHe KD-R761/KD-R661 / KD-R561 / KD-R469 / KD-R462 / KD-R461.

MpukauBaHe OTKaHe Kak na Hynupare Kak ce cmens GaTepuara
— Bawwure
J/ ' r-/ . npegsapuTenHo g@ OO ézozs
s/\ﬂ [ = 3agagenm (3%
@ @ e k HaCTPOMKM CbLLO = / :@ 9
e 6baaT N3TPUTHK. 0 ~

3apa Ha npepHus nanen Ha puctaHuuoHHOTO ynpaBnexHue

Bkniouete 3axpaHBaHeTo  HarncHere SOURCE-(). _
« HaTicHeTe 1 3aipbXTe 3a U3K/IOUBAHE Ha 3aXPaHBaHETO.

Perynupa cunata Ha 3Byka  3aBbpTeTe KOMYETO 3a CMNa Ha 3BYKa. HatucHere VOL + v VOL -,
::;2c:emger5:;n:izga Cuna Ha 3BYKa, 3a f4a 3aryLUNTE 3ByKa, WK HanpaBuTe naysa Ha HatucHeTe K , 38 03 2AMTYLMTE 38YKa, WK
3a pa omeHﬂvlTe EXUMA, HATUCHET GYTOHa OTHOBO HaZIpaBiiTe May3a Ha Bb3pOI3BEXIAHETO.
A P g Y ' + 3a ja OTMeHWTE pPeXxIMa, HaTUCHeTe By ToHa OTHOBO.
W360p Ha U3TOUHMK . HatucHere SOURCE-() MHOFOKPATHO. HatucHetre SOURCE mHorokpartHo.

+ Hatucrere SOURCE-(, cnep koeTo 3aBbpTeTe KonueTo 3a cuna Ha 3ByKa B TeyeHue
Ha 2 cekyHau.
« Hatucrete iPod / USB 1 USB, 3a ga ns6epete anpekTHo iPod nnn USB n3TouHMK.

MpomsHa Ha HatucHete DISP-SETUP mHorokpatHo. (= 13) _
nHdopmauuATa Ha gucnnes

BbJITAPCKM



HAYAJO

o OTMsAHa Ha AE€MOHCTpalynATa

1 HatucHete n 3agpbxte DISP-SETUP.

2 3aBbpTeTe KONYETO 3a cMna Ha 3BYKa, 3a Aa usbepete [DEMO], cnep
KOEeTO HaTNCHETE KONyeTo.

3 3aBbpTeTe KONueTo 3a cuna Ha 3BYKa, 3a Aa usbepete [DEMO OFF], cnep
KOETO HaTUCHeTe KonueTo.

4 HartucHete DISP-SETUP, 3a ga nsnesere.

o HacTtpoiika Ha YacoBHMKa

1 HatucHete n 3agpbxte DISP-SETUP.

2 3aBbpTeTe KONYETO 3a CUNa Ha 3BYKa, 3a Aa usbepete [CLOCK], cnep
KOETO HaTUCHeTe KonyeTo.

3 3aBbpTeTe KONUeTo 3a cuna Ha 3BYKa, 3a Aa usbepete [CLOCK SET], cnep
KOETO HaTUCHeTe KonyeTo.

4 3apbpTeTe KONYETO 3a CMNA Ha 3BYKA, 3a ja HAaNPaBNTe HaCTPONKMNTE,
cnep, KOETO HaTUCHeTe KonyeTo.
[leH = Yac = MuHyTa

5 3aBbpreTe KONYeTO 3a CUNa Ha 3BYKa, 3a Aa usbepete [24H/ 12H], cnep
KOETO HaTUCHeTe KonyeTo.

6 3aBbpTeTe KONUETO 3a CUNa Ha 3BYKa, 3a Aa usbepete [12 HOUR] unu
[24 HOUR], cnep KoeTo HaTUCHETe KonyeTo.

7 HarucHere DISP-SETUP, 3a na nsneserte.

3a f1a ce BbpHeTe KbM NPpefLIHaTa HaCTPOliKa, HaTucHeTe L/,

3apaBaHe Ha OCHOBHMTE HaCTPOKN

HatucHerte n 3agpbxte DISP-SETUP.
3aBbpTeTe KOMYeTO 3a Cunla Ha 3BYKa, 3a ;a HanpasuTe n36op (BX.
cnepBauwjata TabnuuaTa), cnes KOeTo HaTMCHEeTe KOMYeTo.

HBW N=

HatucHete DISP-SETUP, 3a ga usnesere.
3a ja ce BbpHeTe KbM NPeauiLHaTa HacTPOliKa, HaTcHeTe Q /5.

MNoBTOpeTe cTbNKa 2, AOKaTo ce |/|36epe Wnn akTUBUPa KeJlaHUAT efieMeHT.

3aBoacku HacTpoiiku: XX

SETTINGS

BEEP ON: AkTuBMpa ToHa npu HaTUckaHe Ha knasuw. ; OFF: fleaktuupa.

SRC SELECT

AM* ON: Paspewasa AM npu u3fopa Ha ustounuk. ; OFF: U3kniousa.

AUX* BT ADAPTER: I36epere Ta3u onuus, korato Bluetooth agantepr KS-BTA100
ce Bbp3Ba (xak AUX . (=» 9) ; ON: Paspewasa AUX npw u36opa Ha U3TouHuK. ;
OFF: U3kniouBa.

F/W UPDATE
SYSTEM
F/W xxxx YES: 3anousa o6HoBABaHe Ha dbpmyepa. ; NO: OTmenst (06HoBABaHeTO He e

aKTUBMPaHO).
3 N10fpO6HOCTI OTHOCHO Kak fia aKTyanu3upaHxe Ha bpmyepa BIkTe:
<http://www.jvcnet/cs/car/>.

CLOCK

CLOCK SYNC AUTO: YacoBHUKDT e HACTPOiiBa aBTOMATHYHO C NOMoLLTa Ha fianHuTe 3a (T (clock time)
(Bpeme Ha yacoBHuKa) B curHana ot FM Radio Data System. ; OFF: Otmens.

CLOCK DISP ON: Bpemeo Ha 4acoBHMKa e M0Ka3Ba Ha AUCTAER, JOPH KOTATO YPELT € U3KNIOeH. ;
OFF: Ormens.

ENGLISH 1136paHUAT €311k e U3N0138a KaTo €3UK Ha MEHI0 33 ZUCTAEA 1 Tar UHGopMaLws (Mme Ha
11anKa, UMe Ha (aiin, 3arnasye Ha neceH, IMe Ha U3MbAHWTEN, 3araBite Ha anbym), ako
€ NPUNoXKMMO.

o Moapa3tupaHe e3uKLT Ha MEHIOTO e:

PYCCKUI KD-R761/KD-R661/KD-R561/KD-R469/KD-R462 / KD-R461:
ENGLISH
KD-R567 / KD-R467:

PYCCKNU

*He ce noka3Ba, Korato e 130paH CbOTBETHUA U3TOUHUK.



Komnakrtauck / USB / iPod / ANDROID

Crap'r Ha Bb3npousBexpaHe

M3TOYHMKBT Ce CMeHA aBTOMaTUYHO 1
Bb3Npon3BexXaaHeTo 3anoysa.

Komnakrtgunck
A |I38axpaHe Ha Anck
|

CTpaHa Ha eTuKeTa

E@ﬂﬂ-vg

USB 2.0 ka6en*"
(npeanara e B TbproBekaTa Mpexa)

iPod/iPhone
(3a KD-R761 / KD-R661)

(NpuHannexHoct Ha o]
iPod)iPhane) T (3%}
|

- e

ANDROID*2

Micro USB 2.0 kaen™1

(npennara ce 8

ThproBeKaTa Mpexa) o1
|

3apa Ha npeaxua nanen Ha pucraHuuoHHoTO ynpaBnenune
Hasap / 6bp30 Hanpeg*3 HaTucHeTe 1 3agpbxTe <t/ Do, HatucheTte n 3appbxre 4/ P,
W36epete 3anuc/daiin HatucHerte <<t/ b, HatucHete 4/ P,

U36epeTe nanka*4 HatucHete 3 A/2V, HatucHete A/ V.

MoBTapsHe Ha
M3NbAHEHNeTo™S

HatucHerte 5 &5 MHorokparHo.
TRACK RPT/ RPT OFF

: Ayamo auck unu JVC Playlist Creator (JPC) /

JVC Music Control (JMC) daiin (= 13)

TRACK RPT/ FOLDER RPT/ RPT OFF : MP3/WMA/WAV daitn
ONE RPT/ ALL RPT/ RPT OFF : iPod unn ANDROID
Mpousson. nyckane™S HatucHete 4 >3 MHOroKpaTHO.
ALL RND/ RND OFF : Ayauo Anck
FOLDER RND/ ALL RND/ RND OFF  : MP3/WMA/WAV dain vnm JPC / IMC dain
SONG RND/ ALL RND/ RND OFF : iPod unn ANDROID

*1 He ocrasiie kabena BTpe B Konara, KOTaTo He ce M3Mon3sa.

*2 Korato cabp3sare ycTpoiicso ¢ Android, ce nokassa“Press [VIEW] to install JVC MUSIC PLAY APP” (Hatuckere [MPEFTIEA], 32 42 WHCTanupare npunoxeHieto
JVCMUSICPLAY). Cnepgaitte MHCTPYKLUWTe, 32 A2 MHCTanMparte npunoxeHueto. Moxere cbLo fia MHCTanupare Haii-HoaTa Bepcua Ha npunoxenmeto JVC
MUSIC PLAY Ha Bavuero yctpoiictao ¢ Android npeau cebp3atero. (=» 13)

*33a ANDROID: Mpunoumo e, camo Koraro e u36paH 6ytonst [AUTO MODE]. (= 6)

*4 3 Komnaktguck: Camo 3 MP3/WMA daiinose. Tosa He cpa6otga c iPod/ ANDROID.

*5 3aiPod/ ANDROID: Mpunoximo e, camo koraro e u3bpat 6ytonst [HEAD MODE]/ [AUTO MODE]. (= 6)

BbJITAPCKM



KomnakTtguck / USB / iPod / ANDROID

3apa Ha npepHus nanen

W36epete [lokarto cTe ¢ n3TouHuK iPod, HatucHete 6 USB MODE
pexnuma Ha HEKOJIKOKpaTHO.

ynpasneHue HEAD MODE:  YnpasneHue oT ypefa.

IPHONE MODE: YnpasneHue ot iPod/iPhone. Bce owe moxeTe
[la M3Mon3gate Bb3Npou3BexaaHe/naysa unm ga
nponyckate aitnose oT ypeaa.

Hokarto cte ¢ ustouHnk ANDROID, HatucHete 6 USB MODE

HeKOJIKOKpaTHO.

AUTO MODE:  YnpasneHwe oT ypepa (c n3nonssaHe Ha
npunoxenueto JVC MUSIC PLAY).

AUDIO MODE:  YnpasneHue Ha Apyrvi NpunoXeHus 3a
MyNTYMEAUIHN NAeibPU OT yCTpoiicTBO ¢ Android

(6e3 n3nonssaHe Ha npunoxenueto JVC MUSIC PLAY).

Bce ouye moxeTe a n3nonssate Bb3npounssexpaHe/
naysa unu aa nponyckare daiinose ot ypega.

W36epete Hatucvere 6 USB MODE mHorokpatHo.
My3nKanHoTo 3anuncaHmTe B HEro NECHM 3aMoyBaT Ja Ce Bb3Npou3Bexaar.
ycTpoucTeo + /36paHa BbTpeluHa MK BbHIUHA NameT Ha CMapTGOH (MacoB Knac

YCTPOWNCTBO 32 CbXpaHeHue).
+ V136paH AVCK 1K YCTPOICTBO C HAKOMKO AMCKa.

MpomsHa Ha CKOPOCTTa Ha Bb3NPOU3BEXKAAHE Ha ayANOKHUIa

(3aKD-R761/KD-R661)

[Jlokato cnyware ot iPod 1 e n36par [HEAD MODE] (= U36epeTe pexuma Ha

ynpasneHue)....

1 HarucHere n 3agpbxte DISP-SETUP.

2 3aBbpTeTe KONYETO 3a CUNa Ha 3BYKa, 3a Aa usbepere [IPOD], cnep koeto
HaTKCHeTe KonyeTo.

3 HarucHeTte KonyeTo 3a cuna Ha 3BYKa, 3a fa nsbepete [AUDIOBOOKS].

4 3aBbpTeTe KONMYeTo 3a CWla Ha 3BYKa, 3a fla HanpaBuTe N36op, cep KoeTo
HaTKCHeTe KomnyeTo.
0.5 SPEED / 1 SPEED / 2 SPEED: /36epeTe ckopocTTa Ha Bb3npon3BexfaHe Ha
3BYKOBWA dailn Ha ayAMoKHWraTa BbB Balwms iPod/iPhone.
(3aBOACKM HACTPOIIKM: 3aBUCKM OT HACTPOIIKaTa Ha BaLLETO ycTpoiicTBo iPod/iPhone.)

5 HatucHete DISP-SETUP, 3a ga nsnesere.

3a fia ce BbpHeTe KbM MPeAVLIHATA HACTPOIiKa, HaTucHeTe L /D,

)

1
2

3

U36epeTe ¢aiin oT nanka/cnucbk

HatucHete Q /5,

3aBbpTeTe KONUETO 3a CUNa Ha 3BYKa, 3a Aa U3bepeTe Nanka/cNNCDHK,
cnepi KOeTo HaTUCHeTe KonyeTo.

3aBbpTeTe KOMUETO 3a CMNa Ha 3BYKa, 3a Aa usbepete daiin, cnep
KOETO HaTMCHeTe KOMyeTo.

Bbp3o TbpceHe

AKO MaTe MHOTO daiinoBe, MOXeTe ia TbpcuTe GbP30 MeXAay TAX.

3a MP3/WMA/WAV unu JPC / JMC dain:

3aBbpTeTe 6bP30 KONYETO 3a CUNa Ha 3BYKa.

3aiPod:

MoxeTe fa TbpcuTe daiin No MbpBUA CUMBON.

HatucHete 3 A /2 ¥ unu 3aBbpTeTe 6bP30 KONYETO 3a CUNa Ha 3BYKa, 33

na n3beperte xenaHua cumson (A go Z/ 0 go 9/ OTHERS (4PYIW)).

+ W36epete “OTHERS” (OPYIW), ako NbpBUAT 3HaK € pasnnyeH ot A Ao Z n ot
0p009.

3a fja ce BbpHETe KbM NPeAulLHaTa HacTPOViKa, HaTcHeTe Q /.

3a oTKa3 HaTucHeTe 1 3aapbxTe /D,

3aiPod e npunoxwnmo camo, korato e n36pax [HEAD MODE]. (= U36epeTe
pexuma Ha ynpaBneHue)

3a ANDROID e npunoxumo camo, korato e n36paH [AUTO MODE].

(= N36epeTe pexkuma Ha ynpaBneHue)



MopabpxaHa YeCTOTHa NeHTa:
3a KD-R761/KD-R661/KD-R561 / KD-R469 / KD-R462 / KD-R461: FM / AM
3a KD-R567 / KD-R467: FM / FM-LO / AM

“ST” cBeTBa, Korato ce npvema FM cTepeo npeaaBaHe ¢ 4OCTaTbyHa CUa Ha CUrHana.

T'bpceue Ha cTaHUunA

1 HartucHetre SOURCE-() HEKONKOKPATHO, 3a fla m3bepeTe YeCToTHA
neHTa.

2 HatucHete <4<t/ ¥ (nin HatucHete 4/ P> 3a RM-RK52) 32
ABTOMATUYHO TbpCeHe Ha CTaHLus.
(unn)
HaTucHeTe 1 3aapbxTe <4<t/ BB (an HaTucHeTe 1 3aapbxTe 4/ P Ha
RM-RK52), gokaTto “M"” npumurHe, cnep ToBa HaTUCHETE HEKONIKOKPATHO
3a PbUYHO TbPCEHE Ha CTAHLMA.

Hactpoiiku B namerTa

MoxeTe ga 3anametsaBate Ao 12 ctaHumu 3a FM, 6 ctaHumn 3a FM-LO 1 6 cTaHuum 3a
AM.

_| 3anametaBaHe Ha cTaHUVA

[lokaTo cyLaTe CTaHLyA....

HatucHeTe 1 3agpbTe efiviH oT 6yToHuTe ¢ unudpu (1 o 6).
(nnn)

1 HarucHete 1 3agpbXKTe KONYETO 3a 3ByKa, JOKATO 3aMoyHe fa NpUMnUrsa
“PRESET MODE".

2 3aBbpTeTe KONYeTO 3a CUNa Ha 3BYKa, 3a Aa usbepeTe npeaBapuTesHO
3a/lafieH HoMep, cefj KOeTO HaTUCHETE KONYeTo.
lpeaBapuTenHo 3aaaAeHNAT HoMep NpumKrea 1 ce nossasa “MEMORY”.

_| N360p Ha 3anameTeHa cTaHuMA

HatucHeTe eanH ot 6yToHuTe c undpwm (1 go 6).
(vnn)

1 HatucHete Q/>.

2 3aBbpTeTe KONYeTo 3a CUNa Ha 3BYKa, 3a Aa usbepeTe npeaBapuTenHO
3afjafileH Homep, Ciefi KOeTo HaTUCHETe KOMYETo, 3a Aa NoTBbpAuTE.

Apyrun HacTponKmn

HatucHerte n 3agpbxte DISP-SETUP.

3aBbpTeTe KONueTo 3a Cua Ha 3BYKa, 3a Aa usbeperte [TUNER], cnep
KOETO HaTUCHETE KONYeTo.

3aBbpTeTe KOMYeTo 3a cuia Ha 3ByKa (= 8), 3a la HanpaBuTe U36op,
c/lep KOeTo HaTUCHeTe KoMnyYeTo.

MoBTopeTe cTbnKa 3, AOKaTO KeNnaHUAT efieMeHT 6bAe n3bpan/
AKTUBUPAH, WM cnefBanTe UHCTPYKLMNTE 3a M36paHNsA eNemeHT.
HatucHete DISP-SETUP, 3a ga nsnesere.

3a fia ce BbpHeTe KbM NPeAVLIHATA HACTPOIIKa, HaTucHeTe QL /D,

i A W N=

BbJITAPCKM



PAONO

3aBoacku HacTpoiiku: XX

RADIO TIMER

BKntoysa paauoTo B onpeaeneHo Bpeme, He3aBiCMO 0T U3TOUHIKA Ha TOK.
1 ONCE/DAILY/ WEEKLY/ QFF: 136epere Konko yecto Lue Gbae BKnlouBaH TaiimepbT.
2 |i3bepere obxsata. (= 7)
3 sbepete npeaBapuTENHO 3anameTeHaTa CTaHUMA.
3aKD-R761 / KD-R661 / KD-R561 / KD-R469 / KD-R462 / KD-R461:
07 1018 (3aFM)/ 01 50 06 (32 AM)
3aKD-R567 / KD-R467:
0712012 (3aFM)/ 01 50 06 (32 FM-LO/AM)
4 3apaiire jen™ 1 uyac3a akTuBHpare.
“@)" (BeTBa, KOraTo HACTPOWKaTa 3aBbPLLN.
TaiiMepLT Ha PaguoTo HAMA Aa Ce aKTUBIP B CTESHUTE Cnyyal.
« Ypesbr ce u3KntouM.
+ W36pato e [OFF] 3a [AM] [SRC SELECT, cnes kato e u36paH paguo Taiimep 3a AM.
(> 4)

SSM

(3aKD-R761 / KD-R661 / KD-R561 / KD-R469 / KD-R462 / KD-R461)
SSM01-06/SSM07 —12/SSM 13 - 18:

ABTOMaTVYHO NpeLBAPUTENHO 3aNaMeTABaHe Ha A0 18 cTaHLum 33 FM.

“SSM” cnupa fia Mura, Korato ce 3anameTAT MbpBHTe 6 CTaHLMM.

I136epere SSM 07 — 12/ SSM 13 — 18, 3a ga 3anameruTe cneaauyte 12 CraHumu.
(3aKD-R567 / KD-R467)

FM:SSM 01 — 06/SSM 07 — 12; FM-L0: SSM 01 — 06:

ABTOMaTYHO NPeaBapUTENHO 3anameTABaHe Ha 40 12 craiumy 3a FM n 6 craniywm 3a FM-LO.
“SSM” cnupa fia Mura, Korato ce 3anameTAT MbpBHTe 6 CTaHLMM.

I136epete SSM 07 — 12, 3a ia 3anameTure crepBalLuTe 6 CTanumi 3a FM.

LOCAL SEEK*2

ON: Topev camo craHuum ¢ 4o6po npuemate. ; OFF: Otmens.
«HanpaBeHuTe HacTPOiiky BaxaT camo 3a u36paHus u3TouHmk/cTanuua. (neg kato
NpOMeHHTe U3TOUHVKa/CTaHLWIATa, TPAGBA OTHOBO A3 HaNpaBiTe HAcTpoiiKuTe.

IF BAND*2 AUTO: Yenuyasa CenekTUBHOCTTA Ha TyHepa 32 HaManABaHe Ha CMyLLIEHIAT OT CbCepHM
FM/FM-LO cranumu. (Moxe pa ce 3ary6u crepeo edekrr.) ; WIDE: 06pa6orea cmywenus
ot cbeentn FM/FM-LO craHuum, Ho KauecTBOTO Ha 3Byka HAMa fia Gb/ie BNOLLEHO 1 CTepeo
edekTa Lue ce 3anasu.

MONO*3 ON: Mogo6paga npuemaneto Ha FM, Ho cepeo edexTst ce ry6u. ; OFF: Otmens.

NEWS-STBY*3

ON: YpeabT npesKiouBa BpEMeHHO Ha MPOrPama 3a HOBUHM, aKO IIMA TaKaga. ;
OFF: Otmens.

REGIONAL*3 ON: MpeBKntoyBa Ha Apyra CTaHLWA CaMo B ONIPEAENEH PETMOH, C MOMOLLTA Ha YNpaBNeHKeTo
AF.; OFF: OTmens.

AF SET*3 (ON: ABTOMATMYHO TbpCY Jpyra CTaHLWS, U3MbYBALLA CbLATa NPOTPaMa B CbLATa MPeXa Ha
Radio Data System ¢ no-g06po npuematie, korato curHamsr e cna. ; OFF: Otmen.

TI SET*3 ON: Mo3B0nABA Ha ype/a BPeMeHHO fa NPeBKNIYM Ha MHGOPMaLMA 3a MbTHaTa
06CTaHoBKa, aKo uMa Hanuuna (“TI" csetw). ; OFF: Otmena.

PTY SEARCH I136epere PTY Koa (BinkTe no-gony).

AKo 1IMa CTaHUW, KOSITO NpeaBa nporpama CbC Cbuws PTY Ko Kato T03u, KoilTo cTe
U36pany, ce HaCTPOiiBa Ta3 CTaHLA.

PTY kop: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (my3uka), ROCK M (my3uka), EASY M (my3uka), LIGHT M (my3uika), CLASSICS,
OTHER M (my3uka), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN,
TRAVEL, LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M (my3uka), OLDIES, FOLK M (my3uka),

DOCUMENT

*1 Moxe pa ce u36upa, camo korato e u3bparo [ONCE] wu [WEEKLY] 8 crbnka 1.
*2 (amo 32 FM/FM-LO w3TouHmK.
*3 (amo 32 FM n3touHmk,



AUX

AYINO HACTPOWVKMU

M3non3BaHe Ha NOPTaTMBEH ayAUNO NNenbp

1 CebpeTe npeHocum ayAno nNneibp (Npepnara ce B Tbprosckata
Mpexa).

3,5 MM CTepeo MItHI KynayHr ¢ L-06pa3en coeaunuTen
(npeanara ce B ThproBekata Mpexa)

=

>

CnomaraTeneH BXOAeH Xak Tlperocum ayauo nneiibp

N36eperte [ON] 3a [AUX] B [SRC SELECT]. (= 4)
HatucHete SOURCE-() HekonkokpaTtHo, 3a aa us6epere AUX.
BkntoueTe NopTaTMBHUA ayANO NNEbP 1 3aNoYHETe Bb3NpPou3BeXaaHe.

HWN

3non3Baiite 3-KnuneH MUHY KyniyHr 3a CTEpeO raBara 3a ofTuManeH
ay[no n3xoa.

W3non3BaHe Ha Bluetooth® ycrpoiictBo
1 Bkniouete Bluetooth agantepa KS-BTA100 (3aKkynyBa ce oTaenHo).

' KabeneH cHon Ha ypena (=» 17)

KS-BTA100 Cu/6sin _J CuH/6an: [IMCTaHMORHO %
= YepeH P 3
:l E ‘ s b | Yepen: 3a3eMABaHE !

. Kaoa i i
E@rj — Kadas: 3arnywasane Ha Tenegon |

(nomararene BXOLeH Xak

Peruncrpupanrte (caBoete) Bluetooth yctporictBoto ¢ KS-BTA100.
MN36epete [BT ADAPTER] 3a [AUX] B [SRC SELECT]. (= 4)

Hatucnete SOURCE-() HekonkokpaTHo, 3a aa usbepere BT AUDIO.
3anoyHete ga nsnonssate Bluetooth yctpoiicteoTo.

3a noppOBHOCTM BIXKTE PHKOBOACTBOTO C MHCTPYKLMM 3a KS-BTA100.

nuhwN

3apa Ha npepHusa nanen

W360p Ha Hatucvere EQ-EASY EQ mHorokpatHo.

:g?f::g: TenHo HatucHete EQ-EASY EQ, cnep koeto 3aBbpTeTe

eKBanal?Bep KOMYeTo 3a Cula Ha 3BYKa B TEYEHMNE Ha 2 ceKyHau.
NpepBapuTtenHa HacTpoiika Ha ekBanaiizep: FLAT (3aBoacku
Hactpoitku), HARD ROCK, JAZZ, POP, R&B, TALK, USER1, USER2,
VOCAL BOOST, BASS BOOST, CLASSICAL, DANCE

3anameraBaHe Ha 1 HarucHete n 3agpbvxte EQ-EASY EQ.

BallM cO6CTBEHN 2 3aBbpTeTe KOMYETO 3a CUNIa Ha 3BYKa, 3a Aa

HaCTPOIIKM 3a 3BYK n36epere [EASY EQ], cnep KoeTo HaTUCHETe KonyeTo.

3 3aBbpTeTe KONYETO 3a CMNa Ha 3BYKa, 3a Aa
n36eperte [USERT] unu [USER2], cnep koeto
HaTUCHeTe KonyeTo.

4 3aBbpreTe KONUETO 3a CuJla Ha 3BYKa, 3a Aa

HanpaBute I/I360p, cnej KoeTo HaTUCHeTe KonyveTo.

SUB.W SP*1*2; 0070+06  (3aBoncku HacTpoiiku: 03
SUB.W*1%3: —0870+08 00
BASS LVL: —06 70 +06 00
MID LVL: —06 po +06 00
TRE LVL: —06 70 +06 00
« 3a[fja ce BbpHeTe KbM NpeaWLIHaTa HaCTPOIKa, HaTUCHeTe
Q/o

« 3apausnesete, HatucHete EQ-EASY EQ.

*1 Toka3Ba ce Ha avcnnes camo Korato [SUB.WI e 3aganeto a [ON]. (= 10)

*2 TokasBa ce Ha ancnnes camo korato [SPK/PRE OUT] e 3anaeno a [SUB.W/SUB.W]. (= 11)

*3 Nokasea ce Ha avcnnes camo korato [SPK/PRE OUT] e agaaeto va [REAR/SUB.W] un
[SUB.W/SUB.W]. (= 11)

Apyrun HacTponKun

1 HatucHere n 3agpbxte DISP-SETUP.

2 3aBbpTeTe KONYeTO 3a cUna Ha 3ByKa (= 10), 3a aa HanpaBsuTe U36op,
cnep KOETO HaTUCHETE KoMnyeTo.

3 TMosTopeTe cTbMKa 2, AOKATO XKENaHUAT efleMeHT 6bae n3bpan/
aKTMBUPaH, NN cnepBaiTe MHCTPYKLMNTE 3a M36paHnA eNemMeHT.

4 HartucHete DISP-SETUP, 3a ga nsnesere.

3a fla ce BbpHeTe KbM NpefyLuHaTa HacTpoliKa, HaTucHeTe L /5,

BbJITAPCKU
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AYANO HACTPOUKU

3aBopcky HacTpoiiku: XX

EQ SETTING
EQPRESET  FLAT/HARD ROCK/JAZZ/POP/R&B/TALK/USER1/USER2/
VOCAL BOOST/ BASS BOOST / CLASSICAL / DANCE: 360p Ha npepiBapuTento
HaCTpoeH ekBanaiisep.
EASY EQ 1 USER1/ USER2: 136epere ime Ha npefsapuTenta HacTpoiika.
2 PerynupaHe Ha Baluy coBCTBEHI HACTPOIHKY 33 3BYK.
SUB.W SP*1*2; 00 10 +06 (3aBoncku Hactpoiiku: 03
SUB.W*1%3; —0870+08 00
BASS LVL: —0610+06 00
MID LVL: —06 10 +06 00
TRE LVL: —06 10 +06 00
PRO EQ 1 USER1/ USER2: 136epere ime Ha npesapuTenta HacTpoiika.
2 BASS/MIDDLE/ TREBLE: 36epete 38ykoB ToH.
3 Perynupaiire 38yKoBMTe eneMeHTI Ha U36PaHIA 3BYKOB TOH.
BASS  Yecrora: 60/80/100/200 HZ (3aBogckw Hactpoiiku: 80 HZ
Hugo:  —06 0 +06 00
Q Q1.0/Q1.25/Q1.5/Q2.0 1.0
MIDDLE Yecrora: 0.5/1.0/1.5/2.5 KHZ (3aBogckw Hactpoitku: 1.0 KHZ
Hugo:  —06 0 +06 00
Q Q0.75/Q1.0/Q1.25 1.25
TREBLE Yecrora: 10.0/12.5/15.0/17.5 KHZ (3aBogckw Hactpoiiku: 10.0 KHZ
Hugo:  —06 n0+06 00
Q QFIX FIX
AUDIO
BASS BOOST +01/+02: I361pa npeanouutaHoTo HUBo Ha ycunBaHe Ha bacue. ; OFF: OTmens.
LouD 071/02: Ycuna HUCKUTE WU BUCOKWTE YCTOTH 33 Cb3faBaHe Ha J0Ope Ganancupa 3syK npu
HYCKO HUBO Ha YCUNBaHe Ha 38yka. ; OFF: OTmens.

SUB.W LEVEL* SPK-OUT*2 00 o +06 (+03): Perynupa 3x0aHoTO HIBO Ha CbOydbpa,

(BbP3aH npe3 kabena Ha BicokorosopuTens. (= 17)

PRE-OUT*3  —08 50 +08 (00): Perynupa u3xo5HoTO HUBO Ha Cbbydbpa,
(BbP3aH KbM 13XopHuTe Knemu (REAR/SW) npe3 BbHLeH

ycungaten. (=»17)

SUB.W*3 ON / OFF: BkniouBa v u3kniouBa U3xopa Ha cbbydbpa.

SUB.W LPF*1 THROUGH: Benukut curnanu ce u3npavyat o cvbygvpa. ; LOW 55HZ /
MID 85HZ / HIGH 120HZ: 38ykoBuTe curHany ¢ yectotu, no-Hucku ot 5 Xu/

85 Xu/ 120 Xu, ce u3npatuar kbm cbbydbpa.

SUB.W PHASE*T  REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): I36epete u3pagHsBaHe Ha dasata Ha u3xona
Ha Cb6ydbpa C 3¥0Aa Ha BIICOKOTOBOPUTENA 33 ONTUMANHA NPOU3BOLMUTENHOCT.
(Moxe pa ce u36epe camo, ako e u36pata HacTpoiika, pasnuua ot [THROUGH] 3a

[SUB.W LPF])

FADER R06 — F06 (00): Perynupate Ha 3x0AHwA 6anaHc Ha NpeaHNA 1 3a5HuA

BUCOKOrOBOpUTENH.

BALANCE*4 L06 — R06 (00): PerynupaHe Ha u3xoaHwA GanaHc Ha nesiA U eckua

BUCOKOrOBOpUTENH.

VOL ADJUST —05 — +05 (00): MpensapuTenHo 3a/1aBa HIBOTO Ha YCUNBAHE Ha 3BYKa OT BCeKM
U3TOYHYIK (B CPaBHEHUe C HUBOTO Ha (vna Ha 3ByKa oT FM). Mpeau HacTpoiika 36epete

U3TOUHUKA, KOiATO Mekate fa perynupare. (MoagAga e “VOL ADJ FIX’, ako e u36epe FM.)

AMP GAIN LOW POWER: OrpaiuaBa MakcumanHoto H1Bo Ha 38yka Ao 30. (M36epee ganu
MaKC/ManHaTa MOLLHOCT Ha BCeKW BUCOKOTOBOPHTEN a e Mo-Manko ot 50 BT, 3a fa ce
npegoTBpaTi nospeaa Ha sucokorosoputenure.) ; HIGH POWER: Makcumantoto

HUBO Ha 3BYKa e 50.

*1 TokasBa ce Ha aucnnes camo korato [SUB.WI e 3aganeno va [ON].

*2 okassa ce Ha avcnnes camo Korato [SPK/PRE OUT] e 3aaaeto va [SUB.W/SUB.W]. (= 11)

*3 TokasBa ce Ha aucnnes camo korato [SPK/PRE OUT] e 3ananero Ha [REAR/SUB.W]
[SUB.W/SUB.W]. (= 11)

*4 Ta3u HacTpOifKa HAMA A Ce OTPA3H Ha M3X0HATa MOLHOCT Ha Cbbydbpa.



AYANO HACTPOMKMU HACTPOUKU HA ANCIJIEA
D.T.EXP ON: (b3paBa peanucTyeH 3ByK Upe3 KOMMEHCPaHe Ha BUCOKOUECTOTHITE KOMMOHEHTI KD-R761 KD-R567 / KD-R561
(Lndpos 38ykoB 1 Bb3CTaHOBABAHE Ha BPEMETO 32 U3GUTaHe Ha 3BYKOBATA BbAIHa, 3aryGeHi npn ALLZONE
eKcnaugep) KomnpecuATa Ha ayauo Aakku. ; OFF: OTmena. I ! . .
= ] ] ——
TEL MUTING*> ON: 3arnywaa 3BywyTe SOKATO e U3M10N3Ba MOGUITHIAT TeneqoH (HecBbP3aH ¢ i:l‘ @%JHON r ‘
KS-BTA100). ; OFF: Ormens. _y [Saonely | _DPIONE ]
F=—70NE2 == ©l
SPK/PRE OUT 1136upa noaxoaALLaTa HACTPOiiKa, 3 ia NONYYUTe XeNaHA U3KOA. g h

*5 He pa6otw, ako e u36paxo [BT ADAPTER] 3a [AUX] 8 [SRC SELECT]. (= 4)

KD-R661/ KD-R469 / KD-R467 / KD-R462 / KD-R461

e —
DISP ZONE D ‘
©]

SPK/PRE OUT
| CBbp3BaHe Npes3 U3Xo4HN Knemm (= 17)
M3xonHa Knema
Hacrpoiika FRONT REAR/SW
(3aKD-R761/KD-R661)
REAR/REAR 113X0/1 32 NeAHY BUCOKOrOBOPHUTEAN 113x071 3a 333HI BUCOKOTOBOPUTENH
REAR/SUB.W 113x0/1 32 ey BUCOKOTOBOPHTEN W3xoz 3 cobydep
SUB.W/SUB.W | V3xo3 32 npezHut Bucokorooputenit I13x0n 32 cubydep

_| Cebp3BaHe npes ka6enu Ha BMCcOKorosoputensa (= 17)

Kaben Ha 3ageH BucoKoroBoputen

Hactpoiika

L (nsg) R (necen)
REAR/REAR I13¥0n 32 3aHu BUCOKOTOBOPHTENH I13¥0p 32 3aHu BUCOKOTOBOPHUTENH
REAR/SUB.W I3xor 32 3a3Hu1 BUCOKOTOBOPUTENN J13xoz1 32 333Hu BUCOKOTOBOPUTEN
SUB.W/SUB.W I3x0p 32 cobydep (3arnywasaHe)

Ako e nsbpato [SUB.W/SUB.WI:
- [HIGH 120HZ] e n36paHo 8 [SUB.W LPF] n [THROUGH] He e HanmnuHo.

- [RO1] e n36paro BbB [FADER] 1 06xBaTHT, KOITO MOXE Aa 6bAe n3bpaH, e [R06] po

[00]

HatucHerte n 3agpbxte DISP-SETUP.
3aBbpTeTe KOMYETO 3a Cunla Ha 3BYKa, 3a ;a HanpasuTe n36op (BX.
cnepBauwata Tabnuuata), cnes KOeTo HaTMCHeTe KOMYeTo.

aKTUBUPaH, nn cnepBaiite WHCTPYKUMnTe 3a M36pava efieMeHT.

1
2
3 MoBTopeTe cTbMKa 2, AOKATO XKeNaHUAT enemeHT 6bae nsbpat/
4

HatucHete DISP-SETUP, 3a ga usnesere.
3a fia ce BbpHeTe KbM NPeavLIHaTa HaCTPOliKa, HaTucHeTe L/,

3aBoacku HacTpoiiku: XX

DISPLAY

DIMMER

I136upa ocBeTneHueTo Ha Aucnnes u ByTowuTe, 3agaaeHo B Hactpoiikata [BRIGHTNESS].
OFF: W36upa anesHuTe HacTpoiiku. ; ON: U361pa HowwHuTe HacTPOMKM. ;
DIMMER TIME: Perynupa Bpemero 3a BKMiouBaHe M U3KMIUBAHE Ha perynatopa Ha
OCBETEHOCT.
3aBbpTeTe KONYETo 33 (W1 Ha 3BYKa, 3a Aa perynupate Bpemeto 3a skniousane [ON], cnea
KOETO HaTUCHETe Konyero.
3aBbpTeTe KONYETO 33 C(WNa Ha 3BYKa, 3a Aa perynupate Bpemeto 3a skniousane [OFF], cnea
KOETO HATHCHETe Konuero.
(3aBogckw Hactpoiiku: [ON]:  18:00 unm 6:00 PM

[OFF]: 6:00 unu 6:00 AM)
AAUTO: (meHst Mexzy SHEBHUTE W HOLLHI HACTPOIAKI, KOTATO C€ BKMIOUBAT WA U3KNIOUBAT
asTomoGunHuTe hapose.*!

3aKD-R761/KD-R567 / KD-R561 / KD-R469, aucnnest u useTosere Ha 6yTonuTe ce
CMEHAT Cnopef HacTpoiikara, HanpaseHa 8 [COLORY.

*1 M3uckea ce Bbp3BaHe Ha iy 32 Ha 0C

T0. (= 17)

p

BbJITAPCKM



HACTPOWKWU HA AUCNNEA

+ Bauwara Hactpoiika ce 3anameraa 8 [USER] 8 [PRESET].
+ Ako e u36paro [00] 3a Bcuukm mbpauuni usetose 3a [DISP ZONE], Ha aucnnes He ce
1I0ABABA HMLLI0.

BRIGHTNESS  3apasa apkocTTa Ha GyToHa, Aucnnes  USB BXona 3a fieHem i HoLLem MOOTAEAHO. COLOR GUIDE ON: lpomers ocBeTneHMeTo Ha 6yToHa, ancnnes, USB Bxona M AOMbAHATERHA BXOReH
1 DAY/ NIGHT: U36epete aeHem unu Hottiem. XaK, KoraTo e U3BBPLUBAT HACTPOIAKM N0 MeHIO 1 CIUCHK 3a TbpCeHe. 30HaTa Ha Aucnnes
2 Wsepete 30Ha 3a HacTpoiika. (=» 11) L1je Ce MIPOMEHY aBTOMATUYHO B 3aBIUCUMOCT OT HUBOTO Ha 38yKa. ; OFF: OTmens.
3 Hacrpoiire HuBoTo Ha ApkocTTa (00 0 31). g ¥
(3agoncku wacrpoiiku: KD-R761: DAY: 31; NIGHT: 11 KOO Roo N Oatotl)
[pyru mopenu: BUTTON ZONE: DAY: 25;NIGHT:09 | PRESET I136epere ugaT3a [BUTTON ZONE].
DISP ZONE: DAY:31; NIGHT: 12) 3aBoacku Hactpoiiku: [COLOR 06
+ COLOR 01 50 COLOR 29
SCROLL*2 ONCE: Mlpesbpra BeabX nokassanata urgopmauua. ; AUTO: Mosrapa npesbprareTo .
ACE. « USER: Moka3sa ce uetwt, koito cre cb3gami 3a [DAY COLOR] unn
npe3 uHTepBank ot no 5 cekynau. ; OFF: OTmens. INIGHT COLOR].
COLOR (3aKD-R761) + COLOR FLOWO1 g0 COLOR FLOWO3: MpomeHut B uBeTa npi pasaudHy CopocTu.
PRESET Moxete pa u36epete ugsr 3a [ALL ZONE], [ZONE 1], [DISP ZONE], unu [ZONE 2] DAY COLOR 3anameTete CBOUTe COBCTBEHM [1HEBHI 1 HOLLHY LiBETOB.
nooraento. 3a [ALL ZONE] moxete sa u36epete CbLijo vt BeToBY Mogen. 1 RED/GREEN / BLUE: UsGepere octoses ugs.
L{BsT no noppasbupane: .
ALLZONE (COL0R0GZONE 1 COLOR 0] NGHTCOLOR (e 12 n sctogon e,
: ! g ! « Bawara Hactpoita ce 3anamerssa 8 [USER] 8 [COLOR].
1 U36epere 30Ha 3a Hactpoiika. (= 11) "
2 U36epere upaT 3a us6panara 302, MENU COLOR (ON: MpomeHst 0cBeTREHNETO Ha ByToHUTe Ha 64N, KoraTo Ce U3BBPLUBAT HACTPOITK NO
. COLOR 01 50 COLOR 29 MeH0 1 CTuebK 3a Thpeeke. ; OFF: Otmens.
+ USER: oka3sa ce uerwr, KoitTo cre cb3gany 3a [DAY COLOR] win COLOR (:a KD-R469
NIGHT COLOR]. 4 i
« COLOR FLOWO1 0 COLOR FLOWO3: pomety B BeTa npu pasanyi KEY ILLUMI RED / GREEN: I36upa ugsT Ha ocBeTneHme Ha GyToHa.
cKopocTu.
. GROOVE/TECHNO/ EMOTION/ RELAX/ SPECTRUM/ SWEEP/ POP: Lb;lg?;::;gﬂ;ggm[;)m COLOR] ce cmeHST C BK/lOUBaHE MW U3KNIOYBaHe Ha GapoBeTe
Moka3Ba ce u36panua useTos Mogen.*3 (Moxe a ce u36upa, camo Koraro e u36pano :
[ALL ZONE] & cTbnka 1.) %
2" HaKout 3HaLt 1AM CUMBOMW HAMA 1 Ce N10Ka3BAT NPaBHUIHO (W wuje Gbaat npaski).
DAY COLOR 3anamerere (BOMTe COBCTBHM AHEBHI I HOLLHM LIBETOBE 32 Pa3M4HITe 30HM. *3 Ako e u3Bpan egww ot e3u ugetosu mogen, [ZONE 1], [DISP ZONE], [ZONE 2] ugera Ha ocgetnequero Ha
1 36epere 30Ha 3a Hactpoiika. (=» 11) LLie Ce NPOMEHI KbM LiBeTa N0 nofipasdupane.
2 RED/GREEN/BLUE: 136eperte ocHoBeH ugsT.
3 00 po 31: U36epere HusoTo.
NIGHT COLOR Mosropere cTbiki 2 1 3 33 BIUKI THPBUYHI LIBETOBE.



AONBNIHUTENHA NHOOPMALUA

3a guckoBete u ayamo daiinosete

To3n ypea Moxe [ia Bb3NPOU3BEX1a (aMO CTleAHHTe

KOMNaKTAUCKOBE:

[ﬂEBMPADT @CDMMT [ﬂ COMPACT

DIGI‘Q%@ ﬂlclglgﬂm@lﬂ DIGIQ%@

To3u ypes Moxe Aa Bb3NPOU3BEXAA AUCKOBE C MHOTO CECM,

HO N0 BpeMe Ha Bb3NPOU3BEXAAHETO LLe ce npeckayar

He3aTBOpEHMTe CeCuM.

[lnckose, KouTo He mMorat Aa 6baaT

Bb3NPOM3BEXAAHN:

- [IncKoBe, KOUTO He ca KpbrIM,

- [lnckoBe C oyBeTABAHE M0 NOBBPXHOCTTA 3 3AMUC, WK

3aMbPCEHH JUCKOB.

- 3anvcBaeMi/npe3aniiceaemit CKOBE, KOUTO He @

33BbLUEHN.

8 (M KoMNaKTAMCKoBe. ONUTT 33 BKapBaHe C NOMOLLTa Ha

aanTep Moxe f1a NPUUMHIA HeU3NaBHOCT.

Bb3npoussexpaaHe Ha ABOIHU AUCKOBE:

He-DVD ctpaara Ha egun “DualDisc” (3BoeH Auck) He otroapa

Ha cTanpapra “Compact Disc Digital Audio” (Komnaktamck ¢

UMPpoBo ayauo). 3aToBa Moxe Aa He Gbie npenopbyBaHa

ynotpe6ata Ha He-DVD cTpaHaTa Ha ABOEH AUCK C TO3U MPOAYKT.

DaiinoBe, KOUTO MOXe Aa ce

Bb3NpOM3BEXAAT:

Paswwpenua: MP3 (mp3), WMA (.wma)

- Ckopocr Ha 6utouA notok: MP3: 8 Kout/c — 320 Kéur/c
WMA: 32 K6ur/c — 192 Kéur/c

- Yectota Ha cemnaupaHe:
MP3: 48 kXu, 44,1 kXu, 32 kXu, 24 KXy, 22,05 kXu, 16 KXy,
12 KXy, 11,025 kXu, 8 kXu
WMA: 8 kXu — 48 KXy

MaxkcumaneH 6poii cumsonu 3a ume Ha daiin/
nanka:

3aBicv 0T Gopmata Ha Aucka (BKMK0YBa 4 cuMBona 3a
pasiumpete — <.mp3> UM <.wma>).

- 1509660 huBo 111 2: 32 3HaKa

- Romeo: 32 3naxa

- Joliet: 32 3Haka

- [lbnru umena Ha daiinose B Windows: 32 3Haka

(OaiinoBe  NPoMeHABa COPOCT Ha npeHoca Ha fakku (VBR).

OTHOCHO USB ycTpoiictBa

To3v ypen Moxe fia Bb3npoussexaa MP3/WMA/WAV
¢aitnose, 3anameteni B USB ycTpoiicTBO € BbHIUHA NameT.

« He moxcerte pa cebp3gare USB yctpoiictao upe3 USB

KOHLieHTpaTop.
(BbP3BaHeTO Ha kaben, YATo 06LLA JHAKIHA € N0-AbALT OT
5M, MXe /ia A0Beze 10 HeHOPMANHO Bb3NPOU3BEXKaHe.
Makcumane 6poit 3Haum 3a:

- Wmena Ha nanku: 64 3Haka

- Vimena Ha daiinoBe: 64 3Haka

- MP37ar: 64 3Haa

- WMATar: 64 3Haka

- WAV rar: 64 3Haka

To3v ypes Moxe Jia pa3noHasa 06ijo 20 480 daiina, 999
nanku (999 daiina Ha nanka, BKAIYMTENHO NankuTe 6e3
HenopmbpxatxuTe daiinose) u 8 iiepapxum.

« To3v ypen He Moxe Aa pasno3Hasa USB yctpoiicTeo, wuiito

JaHHM @ p
npesuwasa 1A.

0T 5 B W KoHC My

3aiPod/iPhone
Made for

iPod touch (2nd, 3rd, 4th n 5th generation)

iPod dlassic

iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th u 7th generation)

iPhone 3G, 3GS, 4, 45, 5, 55, 5C

He e Bb3MOXHO Aa ce pasrnexaar Buaeo daiinose B MeHio
“Videos”8 pexum [HEAD MODE].

PejybT Ha neckuTe, Noka3BaH Ha MeHIOTo 3 U36op Ha

T03W ypes, MOXe Aa Ce pa3nuyaBa ot To3 Ha iPod/iPhone
YCTPOViCTBOTO.

+ AKo HAKoU Onepavyn He (e U3BbPLLBAT NPABUITHO UK KaKTO

€ npefiBuAeHo, nocetete: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

OTHOCHO ycTpoiicTBo ¢ Android

To3v ypen noaabpxa Android 05 4.1 1 no-HoBa.

Hakow ycrpoiicrsa ¢ Android (c 05 4.1 v no-HoBa) moxe Aa He
noaxbpxar Hanbaxo Android Open Accessory (AOA) 2.0.

Axo yetpoiictaoto ¢ Android noazbpxa ycTpoiicTBo oT

MacoB Knac 3a coxpanerite 1 AOA 2.0, To3 ype BUHarm
Bb3npov3sexaa npuoputerHo npe3 AOA 2.0.

3a noBeye MHGOPMALYA 1 Hall-HOBUA CCDK 32
CHBMECTUMOCT BXTe: <http://www.jve.net/cs/car/>.

3a JVC Playlist Creator u JVC Music Control

Android™ JVC Music Control.
«Korato Bb3npou3sexaate ayauo daiin ¢ fo6aBeHu AaHHY 3a necku ¢ nomolTa Ha JVC Playlist
Creator unu JVC Music Control, MoxeTe Aa TbpcuTe ayAo daiin no xaHpoBe, U3MLIHUTENH,

anbymu, INevinuCT U necHu.

IVCPlaylist Creator  JVC Music Control ca Ha pasnonoxenue ot cieaHua ye6 caiit:

<http://www.jvc.net/cs/car/>.

NpomaHa Ha uHdopmaumaTa Ha Ancnnes
HatucHete DISP-SETUP mHorokpatHo.

To3vt ypes noaAbPxa npunoxexyero 3a kommiorbp JVC Playlist Creator u npunoxenvero 3a

FMuwm AM

IIme Ha cranuua (PS)*1 > Yectora = Tun niporpama (PTY)*1*2 mp
3arnasue* 1 *2 mb [leh/yacoBHiIK = (Ha3aj KbM Hayanoro)

*1 Camo 3a cranuwm o1 FM Radio Data System.

*2 ko He e HanuuHo, ce nosBaga“NO PTY" /“NO TEXT”

CD wn USB

Bpeme 32 Bb3Npou3BexjaHe = [leH/YacoBHIUK = Ve Ha fucka*3 =

3armague Ha anbym/u3mbnHuTen*4 mb 3arnague Ha necew™S = Jime Ha

nanka/haitn*6 = (Hasaz KbM Hayanoto)

*3 Camo 3a (D-DA: AKo He ca 3anvcanm, ce noAgsiBa“NO NAME”,

*4 (amo 3a MP3/WMA/WAV ¢aiinose. AKo He ca 3aniicanu, ce noABsBa
“NO NAME".

*5 Ako He ca 3amucati, ce noasaga “NO NAME"

*6 (amo 3a MP3/WMA/WAV daiinose.

USB-IPOD
USB-
ANDROID

Bpewme 3a Bb3npousexjaHe =» [leH/yacoHUK = 3arnasute Ha anbym/
3nbAHMTen*7 = 3arnasue Ha necen™” = (Ha3az KbM Havanoto)

*7 Ao He ca 3anucanu, ce nossasa“NO NAME'.

AUX

AUX <> [len/uacoBHuk

BT AUDIO

BT AUDIO «—> [len/yacoBHuk

BbJITAPCKM



OTKPUBAHE N OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNMPABHOCTU

CumnTom

06um

3BYKBT He MoXe Aa Gbie uyT.

HauuH Ha OTCTpaHABaHe

HactpoiiTe cunara Ha 38yKa Ha ONTUMATHOTO HUBO.
MpoBepere kabenuTe M (BbP3BAHUATA.

Nospsaga ce“MISWIRING CHECK
WIRING THEN PWR ON".

/13kniouere 3axpaHBaHeTo, NoCne MpoBepeTe, 3a Aa CTe CUTYPH, Ye

KnemuTe Ha kabenute Ha BICOKOrOBOpUTENA (a NPaBUIHO U30NMPaHK.

I13KnioyeTe 1 BKAI0YETe 0THOBO 3aXpaHBaHeTo.

Nospsasa ce “PROTECTING SEND
SERVICE"

J3npatere ypeaa B Hail-6nu3KS CePBI3EH LEHTDP.

J13TOYHMKBT He Moxe Aa Gbae
36paH.

Mpoepere Hactpoiikata [SRC SELECT]. (=» 4)

« Jlowo pagvo npuemane.

(BbpXeTe aHTeHaTa 34Paso.

Komnaktauck / USB /iPod

Cumntom HauuH Ha oTcTpaHaBaHe
« 3ByKbTHe ceuyBanoBpemeHa « (BbPXeTe 0THOBO ycTpoiicTBoTo ¢ Android.
Bb3NPOU3BEXfAHE. « Akocre 8 [AUDIO MODE], crapmpaiite np
« 3BYK®T Ce U3BEX/A CAMO OT 33 MyNTUMe/IMeH nneifbp Ha ycTpoiictBoto ¢ Android 1 (TapTMpaVITe
yctpoiicraoto ¢ Android. BB3MPOU3BEXAHETO.

Ao cre 8 [AUDIO MODE], craprupaiite 0THOBO Tekywoto
TIPUNOXKeHIe 32 MyRTUMEEH NNeitbp WM U3N0A3BaITe Apyro TaKoBa.
« Pectaprupaitre yctpoiicreoto ¢ Android.

« Ao ToBa He pa3pelm npobnema, cBbp3aHoTo yCTpoiicTBo ¢ Android He
MOXe Jja NPexBbPAN ayAvo CurHana kbm ypesa. (=» 13)

He Moxe aa Bb3npou3sexa B
[AUTO MODE].

Yaepere ce, ue npunoxerueto JVC MUSIC PLAY e uicTanupaHo Ha

e ¢ . ycrpoiictaoto ¢ Android. (=» 5)
s (ranyen wymnoBpemesa  + VI3gbpnaiire anTeHara Aokpait. a « (BbpKere 0THOBO ycTpoiictBoto ¢ Android u u36epere nogxomALy
CyLaHe Ha paano. 2 Pexum 3 ynpasnenvie. (= 6)
[McksT He Moxe fa Gbge HatucHete 1 3aapbxTe A 33 NPUHYANTENHO U3BaXAHE Ha ANCKa., = «AKo ToBa He pa3peLum npo6nema, cBbp3aHoTo ycTpoiicTBo ¢ Android He
I3BafieH. B iiTe 712 He U3NyCHeTe AVCKa, KOTaTo Ce M3BaXAa. noagbpxa [AUTO MODE]. (= 13)

NospsaBa ce“IN DISC".

YBepere ce, ye HILLO He 3aNpeyBa Pope3a 3a 3apeXaaHe, Korato
U3BAKAATE AMCKa.

MosBsBar ce ¢ pegyBare
“PLEASE"w“EJECT".

Hatucrere A, CN1efi KOeTO BKapaifTe AUCKa NPaBUAHO.

PepybT Ha Bb3npou3BexaHe He

Penrb Ha Bb3NpoV3BeXAaHe ce onpesens ot uMeTo Ha daina (USB)

“NO DEVICE” nu “READING”
NPOLbAKABA A2 MHTa.

W3KkntoyeTe onuuwTe 3a paspaboTuuum Ha ycrpoiictaoro ¢ Android.
(BbpeTe 0THOBO ycTpoiicTBoTO ¢ Android.

« Ao ToBa He pa3pelun npobnema, cBbp3aHoTo ycTpoiicTBo ¢ Android He
noaabpxa [AUTO MODE]. (= 13)

I13knioveTe pexima 3a eHeprocnectaBaHe Ha yctpoiictaoto ¢ Android.

Bb3npoussexaaneTo unm 3syKst

€110 NPegHasHaveHme. WM Pega, B KOWTO Ca 3amvicaHuTe daiinogete (Auckbr). NpeKDbeBaT.
If3TeKnoro Bpeme Ha To 3BIICH O 38/KO3ANMCHYA TPOLIEC N0-DaHO. ‘CANNOT PLAY « Mposepere ganv yctpoiictaoto ¢ Android chbpxa ayavo daiinose,
12HE e & BADHO. KOWTO Morar Aa ce Bb3npou3Bexaar.
- " " « (Bbpxere 0THOBO ycTpoiicTBoTO ¢ Android.
NosgsaBa ce “NOT SUPPORT" n MpoBepete Aany 3anuchT e BbB GopmaT, KoiiTo Moxe Aa ce + Pecrapmpaiire ycrpoiicteoto ¢ Android.
3aMWCHT Ce Npeckaya. i fa. (= 13)
“READING” npogbmxaa Aa « He u3non3Baiire TBbPAE MHOIO fiepapXuyHyt HIBA U nafnki. AKo Bce ouje umate npobnemn, pectaptupaiite ypeaa. (» 3)
Mira. « lpe3apepete Aucka, unu noctagete otHoBo USB yctpoiictaoto.

Mpumursa “CANNOT PLAY" u/
I He Moxe Aa 6bjie 0TKpUTO

TlpoBepeTe f1any CBbP3aHOTO YCTPOIICTBO € CbBMECTIIMO € TO3 Ypes 1
Ce norpinkeTe (aiinoseTe fa a B NofxbpxaHuTe dopmary. (= 13)

Hanuunm kupunckn 6ykeu

CBbP3HOTO YCTPOICTBO. + TocTaBeTe 0THOBO YCTPOICTBOTO. Hanndtin cumgon

iPod/iPhone yctpoiictBoto He ce  « [poBepere Bpb3kaTa Mexy ypeaa u iPod/iPhone yctpoiictgoto. TloKas2HHA Ha pMCnER 5

BKMI0YBA, WM He paory. + OTKauete v Hynupaite iPod/iPhone ycTpoiicTaoto ¢ nomoLuTa Ha ABBTOEX3UMNKIMHONP
XapIyepHo HyWpate. IHIEIEI’_l_':’lL'l kiR i

He ce noka3gat npasunHuTe To3i ype, MoXe £a N0K2382 CaMO TRaBHH YK, WAGPY U OrpaseH c Wb b e

3HaUM. 6poii cumBOAM. [MaBHU GYKBH Ha KMPWTMLA CbLLO MOFaT A Bbar W |¢_-{|¢P| | |¢_,1|m FEE A

IoKa3BaHk, ako e u36pano [PYCCKU]. (= 4)




TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKU

FM  YecToTeH auanason KD-R761/ KD-R661 / KD-R561 / KD-R469 / (ranpapten USB USB 1.1, USB 2.0 (TMbnwa ckopoct)
KD-R462 / KD-R461: CbBMECTUMM YCTPOIACTBA 0T Knac 3 CbXpaHeHue Ha AaHHM
M 87,5 MXu — 108,0 MXu; (50 kXu cTbiKa)
KD-R567 / KD-R467: (aiinoBa cvctema FAT12/16/32
il 87,5 MXuy — 108,0 MXu (50 kX cTbnka) § MakcumaneH 3axpaHBall ToK Mocr. Tok. Hanpexenue 5B===1A
FM-L0 65,0 MXu — 74,0 MXu; (30 kXu cTbiKa) " ; NPEG-1/2 udio Layer3
eKOAUpaHe “bBMECTIM € -1/2 Audio Layer-
Mone3Ha uysctautentoct (S/N=266) 0,71 mkpB/75Q AekoRp - - y
o - 208750 WMA gekogmpare Coemectum ¢ Windows Media Audio
}; (DIN S/N =46 b) WAV nekoaupane Tureen PCM
=
Y +3 b, 30 Xy —15kX
ectotha newTa (+3 46} u . & YectotHa nenta (3 ab) 20 Xy — 20 KXy
(CboTHoLueHve “curHan-ym” (MONO) 64 16 5
15 MakamanHo Hanpexenve Ha Bxopa 1000mB
(repeo pasgenetme (1 kXu) M 40 nb =
= I Ha BX0za 30k
AM  YectoteH auanason MW 531 kXy — 1611 kXu (9 KXy cTbiKa) =]
w 153 KXty — 279 kX1 (9 KXy cTbiKa) ©
Monesa uyscteuTentoct (S/N=2016) MW 28,2 mkpB MaKcuManHa u3xofHa MOLLHOCT 5087 X 4w
W SOmkpB 50872+ 5087 X T (cbbydbp = 40)
[Tb/1Ha MOLLHOCT Ha YeCTOTH NeHTa 2Brx4
Tlasepet o, GaAlAs
peH o 2 (nput no-manko ot 1% THD)
dpoB GunTy 8-KpaTHo cemnnupaxe
Ligpos urrep P P f% [ Ha BICOKOr0BOpHTENA 40—80Q
@ 060potyt Ha WnuHAena 500 06./MuH. — 200 06./muH.(CLV
§ P A ) lpeaycunsaten HuBo/Hatoapsate 2500 MB/10 kQ
O [leTonauus v Tpentene Moz u3mepuma rpaHuLa (CD/USB)
=
% YecroTHa niewta (+1ab) 20 Xy — 20 KXy IMnenaHc Ha npeaycungatens <6000
[ =4
S 06ww xapmonuyHu u3kpusAsanns (1 kXw) 0,01%
< PaoTHo Hanpexeue 14,4B(10,5B— 16 B gonyctum)
8 CvotHoweue “curnan-ym” (1 kXu) 105 ab
a Makcumano notpebneHue Ha Tok 10A
2 InHammyeH obxgar 90 nb =
ENl o o
z ) Ha pa6oTHata Temneparypa 0°C o0 +40°C
= PaspenaHe Ha kaHanuTe 8516 S}
Pa3mepy 3a MonTax (LUl X B x 1) 182 MM X 53 MM X 158 MM
MP3 gekogupane CoBmectum ¢ MPEG-1/2 Audio Layer-3
Terno 1,2k
WMA nekogmpate Comectim ¢ Windows Media Audio

CreyndukaLmmTe ca 06eKT Ha NpomaAHa Ge3 Npepn3secTue.

BbJITAPCKW



MOHTAX / CBbP3BAHE

A Npepynpexpenne

+ YpepnT Moxe Aa 6b/e U3M0n38aH camo B kona ¢ 12 B nocT. ToK. 3axpaHBaKe, 0TpuLaTenHo
3a3eMABaHe.

Orkayere oTp TofioC Ha pa npezm ok 1 MOHTaX.

He cBbp3BaiiTe kabena Ha akymynatopa (bAT) 1 kabena 3a 3ananBawero (YepBeH) ¢ WacuTo
Ha Konata unu 3a3eMuTenHIA kaben (uepet), 3a 1a NPeAoTBPaTHTE KbCO CbeANHERNe.
I130nupaiire HecBbP3aHMTe Kaben ¢ BHINOBA NeHTa, 3a f1a U36erHete Kbco CbeAnHeRve.
Toctapaiite e A2 3a3emuTe T031 ypesi KbM LUACUTO Ha KonaTa 0THOBO CEL] MOHTaX.

A Bunmanne

- 3ano-rondma CUrypHOCT OCTaBeTe 0KabenABaHeTo 1 MOHTaXa Ha I'IPO¢E(V|0HBJ'|V|CTM.
KOHCy"TMpaﬁTE (e C0CTaBYMKa Ha ABTOMOOWNHM ayano cuctemu.

MOHTMpaﬁTE T3 ypen B KoH30/1aTa Ha aBTomo6una cu. He nom(same METaJHUTE YaCTh Ha

MoHTupaHe Ha ypefia (MOHTaX B apMaTypHOTO Ta6no)

1

T03 ypes o Bpeme Ha M Manko Cnef ynotpeda Ha ypeaa. MeTanHuTe yacTw, kato paguatop
11 KOpNYC, Ce HarpsBar.
+ Hea Kabenure 3a B PUTENN KbM LACUTO HA aBTOMOGUNA NN
333emuTenHuA kaben (epeH), U He r1 CBbP3BaiiTe yCnopesHo.
(BbpXKETe BICOKOroBOPHTENY C MAKCUMaNHa MOLLHOCT MoBeye oT 50 B. Ako MakcuManHata
MOLLHOCT Ha BUCOKOTOBOPUTENUTE € No-Manka oT 50 BT, cmeneTe HacTpoiikara
[AMP GAIN], 3a ga u36ertete noBpeaa Ha Bicokorooputenye. (= 10)
MoTupaiiTe ycTpoiicTBOTO NOA BIbA, NO-ManbK o1 30°.
Ako enekTpiyeckara CACTeMa Ha BaLLIMA aBTOMOGHN He pa3nonara C Knema 3a 3anansaxe,
(BbPXKeTe Kabena 3a 3ananBaHeTo (YepBeH) ¢ KNemara Ha KyTuaTa ¢ npeanasuTeny Ha
aBToMo6una, koATo ocurypaBa 12 B noc. Tok. 3axpaHBaKe U ce BKI0YBa I U3KNK0YBa O
KOHTaKTHUA KMliou.
JlpbKTe BIYKM Kabenu HacTpaHu OT HaropelLieHI MeTanHm YacTu.
(nez KaTo MOHTMpaTe ypeaa, NpoBepeTe Aan NAMNHTE Ha CNMpauKWTe, MUTauuTe,
YUCTaYKWTE U T.H. Ha Konata paboTAT npasuHo.
AKo U3ropy npeanasuTenar, Hait-Hanpef ce yBepere, Ye NPOBOAHULYTE He AOMUPaT WacuTo
Ha KonaTa, Cnef} KOETO CMEHeTe CTapytA NPeSNasuTen ¢ HOB CbC CbLUMA HOMIHANEH TOK.

OcHOBHa npoueaypa

M3BapeTe Knioya OT KOHTaKTa Ha 3anaJjiBaHeTo, cnej
KOeTo OTKaueTe Knema © Ha aKyMynaTopa Ha Konata.
CBbpxeTe Kabenute npaBuHoO.

Bx. CBbp3BaHe Ha Kabenute. (= 17)

MoHTupainTe ypeaa B Konara cu.

Bx. MoHTMpaHe Ha ypefa (MOHTaX B apMaTypHOTO Tab1o).
CBbpeTe Knemarta & Ha akymynaTopa Ha Konata.
Hynupaiite ypepa. (= 3)

uh W N

Kyka Ha ropHata cTpana

HamecTete MoHTaxHaTa nnakKa, // \\
i \ |
KaKTO € NOKa3HO e MOHTAK. |, >/

_
Y

Hanpasete Heobxogumoro
okabenagatie. (= 17)

ApmatypHo Tabno Ha
(@) asTomobuna B

OrbHeTe CbOTBETHHTE ylmw, 3a aa
3a/IbpXUTE 3ApaB0 MAHLLOHa Ha MACTO.

Mpu MmoHTa)xK 63 MOHTaXKeH

MaHLUOH

AV iTe camo on e Gonmose. I 0
Ha HenoaXoAALLM 60nToBE MOXe Aa NOBPeY YCTPOIACTBOTO.

BuToBe ¢ nnocka wan kpbria

NaBa (He € BKI0YeH B s | g g
KomnneTa) I5 X 8 M =k
F@ @5mm @5 mm

Konsona (He e
BK/0YEH B KOMTAIEKTa)

Kak ce cBansa ypeabt




CBbp3BaHe Ha Kabenute *1 (gbpiere 34paso 3a3eMuTeNHUA

TpoBOAHHK 32 AMCTAHLMOHHO ynpaBeHue

\ TIPOBOAHHK Ha YCUAIBATENA KbM
{ KD-R761/ KD-R661 ! Bpyri mogenn : Curaned kaben (e e BitioueH B KomnexTa) LLIpa(I/ITﬂ Ha aBTOyM06Mﬂa M
| i i (He e BKMIOYEH B KoMAeKTa) L > Cut/G MDOBOHNK !
fzR L 0 i ! —— PoBOA u3erHete noBpeaa Ha ypesa.
=] i H C
| EO) pezeH u3xoa P o ‘ O+ |[@ ) yungaren NC*1 Ha eNeKTpUYeckn
18 3a/1eH U3X0A/M3X0f} Ha [ 1* C_“:>——< @@= | @ kabeneH cvon (D)
O} o6ybnp ! 2(®) (@) 3anen uaxon/u3xon Ha coygp | CNncbK c yacTute 3a
= ‘= ' MOHTaX
i T— N — Npeanasuten (10 A) (A) Nuues nanen
i
TepMuHan Ha auTeHa ] :
! : i
[ O] |
I 1A81A6 1A41A2
° o —
D)—1 — | 1SO cbepunuTen
Kbm aganTepa 3a AUCTaHUMOHHO (BETNOCHH/XBIT 187 185 183 181
yNpaBAeHme oT BonaKa STEERING
- HEEL Knema LBAT 1 dyHKuma
3a nakou agTomo6unm YW/Audi unw /A2 | Kagns : Cuctema 3a MoBuneH Tenedon
Opel (Vauxhall) /
Moxe aa ce HanoXu f1a Ce IPOMeHHU ONPOBOLABAHETO Ha d A | Kot : barepua
AocTaBeHits 3axpanBay kaben (D), kakTo e nokasawo. * (0] AS | Cuw/bsn : YNipaBieHyte Ha MOLHOCTTa
AKO YDeATBT He ce BKNI04BA C BUROU3MEHEHOTO A6 | Opatixes/6an  lpesKnioysaten 3a ynpasnenve
okalensBaxe 1, U3non3Baiire BUAOUMEHEHO Axo konara gu HAMA IS0 coepunuen Ha CBETAVHMTE Ha Konata
oKabenaare 2.
A7 | Yepsen : 3anansane (ACC
Y. Xont R: Yepgen p (M
A8 | Yepen : (Bbp3BaHe Ha Maca (3ems)
OpuruHanHo onpoBoaABaHe
¥ y B1 | Mypnypen
I:[] == g B2 | Mypnypen/ : 3ajeH BUCOKOrOBOPHTeN (feceH)
R Rﬁ R yepeH ©
2 B |u®
: MpepeH Buc puTen (aecen)
MpomeHeHo onpoBoasBaHe 1 B4 | (us/uepen ©
Y y *2_ Kabenet con no nopbuka (3akynyBa ce orgeno) )
D% 5 o : Tlpesie BHCOKoroBopiTen (7Ag)
T x . An/yepen ©
B7 | 3enen @
"""""" (M) - == -- === === | BAWHO: 3a csbp3sane ce npenopbuBa kaGeneH cHon 8 | 3enen  3afjeH BuC puten (nsg)*3
Npometeto onposoasBaHe 2 110 MopbyKa (3aKynyBa ce 0TAENHO), KOifTo Aa e enei/eper ©
Y Y 33 BaLLUA aBTOMOGMN. *3 MoxeTe CblLio A2 CBbPXeTe BUCOKOTOBOPUTENA Ha CbBy(¢bpa
F l g [LMPEKTHO, 663 BBHLLIEH ycunBaTen Ha CbOYdbpa. 3a HacTpoiika, (x2)
R w@ R =11,
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Jak cist tuto pFirucku

+ Operace jsou vysvétleny zejména
pomoci tlacitek na celnim panelu
KD-R461.

+ Pro popis polozek zobrazenych na
displeji se v této pfirucce pouziva
anglicky jazyk.

« [XX] oznacuje vybrané polozky.

jsou k dispozici odkazy.

« (= XX) oznatuje, Ze na uvedené strance

A Varovani
Nepouzivejte zadné funkce, které by mohly narusovat vasi koncentraci na bezpecné fizeni.

A Upozornéni

Nastaveni hlasitosti:

+ Aby nedoslo k nehodg, nastavte hlasitost tak, abyste slyseli venkovni zvuky.

+ Snizte hlasitost pted spusténim ptehravani digitalnich zdroju, abyste zabranili poskozeni reproduktort nahlym zvysenim
vystupni Grovné.

Vseobecné:

+ Kdyby pouziti externiho zafizeni mohlo ohrozovat bezpe¢nost fizeni, nepouzivejte jej.

« Ujistéte se, Ze mate zalohu viech dilezitych dat. Neneseme Zadnou odpovédnost za jakoukoli ztrdtu nahranych dat.

+ Aby nedoslo ke zkratu, nikdy do pistroje nevkladejte ani v ném nenechavejte kovové pfedméty (napf. mince nebo kovové
naradj).

+ Pokud dojde k chybé disku z diivodu kondenzace na laserové ¢occe, vysunte disk a pockejte na odpafeni vihkosti.

Dalkovy ovlada¢ (RM-RK52):

+ Nenechavejte dalkovy ovlada¢ na horkych mistech, jako napf. na palubni desce.

« V piipadé nespravného vlozeni lithiové baterie hrozi nebezpeci vybuchu. Nahradte ji pouze stejnym nebo odpovidajicim typem.

+ Nevystavuijte bateriové sady nebo baterie nadmérnému horku, jako napt. slune¢nimu zafeni, ohni, apod.

+ Pokud nebudete dalkovy ovlada¢ pouzivat, uschovejte baterii do jejiho originalniho obalu mimo dosah déti. Pouzité baterie
neprodlené zlikvidujte. V pripadé spolknuti okamZité kontaktujte lékare.

Udrzba
Cisténi jednotky: Otfete necistoty na ¢elnim panelu suchym silikonovym nebo jemnym hadfikem.
Cisténi konektoru: Sejméte predni kryt, opatrné ocistéte konektor vatovym tampénem a
davejte pozor, aby nedoslo k poskozeni konektoru.

Manipulace s disky:

+ Nedotykejte se nahrané strany disku.

Na disk nelepte zadné lepici pasky. Nepouzivejte ani zadné polepené disky.
+ Nepouzivejte zadné pfislusenstvi pro disk.

« Disk Cistéte od stiedu k jeho okraji.

« Disk cistéte suchym silikonovym nebo jemnym hadfikem. Nepouzivejte zadna rozpoustédla.
« P¥i vyjimani diskd ze zafizeni je vodorovné vytahnéte.

« Pfed vlozenim disku odstrante ostfiny ze stfedového otvoru a okraju disku.

Konektor (na zadni strané
predniho krytu)




ZAKLADNI INFORMACE

Celni panel

Regulator hlasitosti
(otocte/stisknéte)

Displej

KD-R761
KD-R567
KD-R561

Zavadéci Stérbina pro vkladani CD / /
|
7/

|
| /
| 7
|

1

Y2 e

Som
o v i pigid
m —ace | W OQsi X mmmmmmmmmiitt:

~ a -0 B

JVC

088

c>  usswmone -Essven
3 SOURCE 4 S s

|
Tlacitko odpojeni

Piipojeni Odpojeni Jak provést reset
= ——\| Vade nastaveni
J/ ) v paméti budou
-s/\o "kmvnéi vymazéna.

Funkce déalkového ovladani nejsou k dispozici pro KD-R761 /
KD-R661/ KD-R561 / KD-R469 / KD-R462 / KD-R461.

Dalkovy ovlada¢ (RM-RK52)
KD-R567 / KD-R467 Ize dalkové ovladat pomoci prodévaného volitelného
dalkového ovladace.

Snimac délkového ovladani (Nevystavujte jej pfimému slune¢nimu svétlu.)

Pred prvnim pouzitim
vytahnéte izolacni list.

Jak vyménit baterii

= @ R
® S )

Chcete-li

Zapnout napajeni

Na celnim Stitku

Stisknéte tlacitko SOURCE-(.
« Stisknéte a podrzte toto tlacitko pro vypnuti napajeni.

Na dalkovém ovladani

Nastavit hlasitost

Otocte ovladacem hlasitosti.

Stisknéte tla¢itko VOL + nebo VOL —.

Stisknéte ovladac hlasitosti pro ztlumeni zvuku nebo pozastaveni piehravani.

« Pro zruseni stisknéte toto tlacitko jesté jednou.

Stisknéte tlacitko ﬁ pro ztlumeni zvuku nebo
pozastaveni piehravani.
+ Pro zruseni stisknéte toto tlacitko jesté jednou.

Vyberte zdroj

+ Stisknéte opakované tlacitko SOURCE-(),

. Stisknéte tlacitko SOURCE-() a pak béhem 2 sekund otote ovladacem
hlasitosti.

« Pro pfimy vybér iPod nebo USB stisknéte iPod / USB nebo USB.

Stisknéte opakované tla¢itko SOURCE.

Zménit informace na displeji

Stisknéte opakované tlacitko DISP-SETUP. (= 13)

CESKY
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o Zruseni demo rezimu

W N=

Stisknéte a podrzte tla¢itko DISP-SETUP.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [DEMO] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [DEMO OFF] a pak tento
ovladac stisknéte.

Operaci pferusite stisknutim DISP-SETUP.

e Nastaveni hodin

1
2
3
4

5
6
7

Stisknéte a podrzte tla¢itko DISP-SETUP.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [CLOCK] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [CLOCK SET] a pak tento
ovladac stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti provedte nastaveni a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Den = Hodiny = Minuty

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [24H/ 12H] a pak tento
ovladac stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte [12 HOUR] nebo [24 HOUR] a pak
tento ovladac stisknéte.

Operaci prerusite stisknutim DISP-SETUP.

Pro névrat k predchozi poloZce nastaveni stisknéte tla¢itko Q /5,

o Provedeni zakladniho nastaveni

H W N=

Pro

Stisknéte a podrzte tla¢itko DISP-SETUP.

Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a
pak tento ovladac stisknéte.

Opakujte krok 2, dokud nebude zvolena nebo aktivovana pozadovana
polozka.

Operaci pferusite stisknutim DISP-SETUP.

névrat k pfedchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q /.

Vychozi: XX

SETTINGS
BEEP ON: Aktivuje zvukovou signalizaci stisknuti tlacitka. ; OFF: Deaktivuje.
SRCSELECT
AM* ON: Pfi volbé zdroje umoZiiuje volbu AM. ; OFF: Deaktivuje.
AUX* BT ADAPTER: Viyberte, kdy? je ke konektoru AUX pripojen Bluetooth adaptér KS-BTA100.
(= 9) ; ON: Pii volbé zdroje umoziiuje volbu AUX (Externi zdroj). ; OFF: Deaktivuje.
F/W UPDATE
SYSTEM
F/W xxxx YES: Zahdji aktualizaci firmwaru. ; NO: Ukonci (aktualizace neni aktivovana).
Pro podrobnosti o tom, jak aktualizovat firmware, viz: <http://www.jvc.net/cs/car/>.
CLOCK
CLOCK SYNC AUTO: Cas hodin se automaticky nastavuje pomoci casového signlu (CT - Clock Time) v
signalu systému FM Radio Data System. ; OFFF: Zruseni.
CLOCK DISP ON: Cas hodin se zobrazuje na displeji i tehdy, kdy je pFistroj vypnuty. ; OFF: Zruseni.
ENGLISH Viybrany jazyk je pouzivan jako jazyk pro zobrazovéni menu a informaci ulozenych v tagu
(ndzev slozky, nézev souboru, nazev skladby, jméno interpreta, nazev alba), pokud je k
dispozici.
L Dlevychozihonastavenije jazyk menu ndsledujici:
PYCCKUI KD-R761/KD-R661/KD-R561/KD-R469 /KD-R462 /KD-R461:
ENGLISH
KD-R567 / KD-R467:
PYCCKUH

* Nenizobrazeno, kdyz je vybrén pfislusny zdroj.



CD/USB/iPod / ANDROID

Spusténi prehravani
Zdroj se automaticky pfepne a spusti se prehravani.

Strana s potiskem

:ITI‘_‘"
I

D A \ysunuti disku
p |

Vstupni zditka USB
=—=) USB

:@

:lD\U 'E'Q:lﬂ

(1)
S0 s ot
(komercné dostupny)

iPod/iPhone

(pro KD-R761/ KD-R661) .
O

(Prislusenstvi k zafizeni
iPod/‘iPhone)“ (313

i e

ANDROID*2

Kabel mikro USB 2.0 *1
(kon‘TerEné dostupny) @ [}

Chcete-li Na celnim Stitku Na délkovém ovladani

Zrychlené piehravani Stisknéte a podrzte tlacitko Stisknéte a podrite tlacitko 4/ P,
doptedu/dozadu*3 />

Vybér skladby/soubor Stisknéte tladitko <t/ »p, Stisknéte tla¢itko 4/ P

Vybér slozky*4 Stisknéte tlacitko3 A/2 V. Stisknéte tlacitko A/ V.

Opakovat pfehravani*s

Stisknéte opakované tla¢itko 5 &o.

TRACK RPT/ RPT OFF

TRACK RPT/ FOLDER RPT/ RPT OFF :
: iPod nebo ANDROID

ONE RPT/ ALL RPT/ RPT OFF

: Audio CD nebo soubor JVC Playlist Creator (JPC) /

JVC Music Control (JMC) (= 13)
Soubor MP3/WMA/WAV

Néhodné prehravani*s

Stisknéte opakované tlacitko 4 >,

ALL RND/ RND OFF
FOLDER RND/ ALL RND/ RND OFF
SONG RND/ ALL RND/ RND OFF

: Audio CD
: Soubor MP3/WMA/WAV nebo soubor JPC / JMC
: iPod nebo ANDROID

*1 Nenechdvejte kabel uvnitf vozidla, pokud jej nepouzivite.

*2_ P pipojovani za fizeni Android se zobrazi“Press [VIEW] to install JVC MUSIC PLAY APP". i instalaci aplikace postupujte podle nize uvedenjch pokynd. Pred
pripojenim také miiZete nainstalovat na své zafizeni Android nejnovéjsi verzi aplikace JVC MUSIC PLAY. (= 13)

*3 Pro ANDROID: Poufitelné pouze tehdy, kdyz je vybrano [AUTO MODE]. (= 6)

*4 Pro (D: Pouze pro soubory MP3/WMA. Neni funkéni u zafizeni iPod/ ANDROID.

*5 ProiPod/ ANDROID: PouZitelné pouze tehdy, kdy? je vybrano [HEAD MODE]/ [AUTO MODE]. (= 6)

CESKY



CD /USB/iPod / ANDROID

Chcete-li Na celnim Stitku

Volba Kdyz budete ve zdroji iPod, opakované tisknéte 1
kontrolniho 6 USB MODE. 2
rezimu HEAD MODE:  Rizeni z piistroje.

IPHONE MODE: Rizeni z iPod/iPhone. Aviak i tak méizete piehravat/ 3
pozastavit nebo preskakovat soubory na jednotce.

Kdyz budete ve zdroji ANDROID, opakované tisknéte

6 USB MODE.

AUTO MODE:  Ovladani z jednotky (pomoci JVC MUSIC PLAY
aplikace).

AUDIO MODE:  Ostatni aplikace pro pfehravani médii fidte ze
zafizeni Android (bez vyuziti JVC MUSIC PLAY). Avsak
i tak mUZete prehravat/pozastavit nebo preskakovat
soubory na jednotce.

Vyberte hudebni  Stisknéte opakované tlacitko 6 USB MODE.
jednotku Zacnou se piehrdvat pisné ulozené na nasledujicim.
+ Vybrana interni nebo externi pamét inteligentniho telefonu (tfidy
typu masového Ulozisté).
+ Vybrana diskové jednotka na zafizeni s vice jednotkami.

Vyberte soubor ze slozky/seznamu

Stisknéte tlacitko X/ D,

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte slozky/seznam a pak tento
ovladac stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte soubor, a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Rychlé vyhledavani

Jestlize mate mnoho soubor(, mizete v nich rychle vyhledéavat.

Pro soubor ve formatu MP3/WMA/WAV nebo soubor JPC / JMC:
Rychle otocte ovladacem hlasitosti.

ProiPod:

Soubor mlzete vyhledavat pomoci prvniho znaku.

Pozadovany znak (A az Z / 0 az 9 / OSTATNI) mizete vybrat stiskem
3 A /2 V¥ nebo rychlym oto¢enim ovladace hlasitosti.

+ "OTHERS"vyberte v pfipadé, Ze je prvni znak jiny nez Aaz Z,0 az 9.

« Pro névrat k predchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q /=,
+ Chcete-li operaci zrusit, stisknéte a podrzte tla¢itko Q /5.
« ProiPod Ize tohle volit pouze, je-li vybrano [HEAD MODE]. (= Volba kontrolniho

rezimu)

« Pro ANDROID Ize tohle volit pouze, je-li vybrano [AUTO MODE].

Zména rychlosti prehravani audio knihy

(ProKD-R761/KD-R661)

Pi poslechu ze zafizeni iPod a vybéru rezimu [HEAD MODE] (= Volba kontrolniho rezimu)....
Stisknéte a podrzte tla¢itko DISP-SETUP.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [IPOD] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Stisknutim ovladace hlasitosti vyberte [AUDIOBOOKS].

Otacenim ovladace hlasitosti provedte vybér a pak tento ovladac stisknéte.
0.5 SPEED / 1 SPEED / 2 SPEED: Vyberte pozadovanou rychlost prehravani
zvukovych soubor( audio knihy na vasem zafizeni iPod/iPhone.

(Vychozi: Zavisi na nastaveni iPodu/iPhonu.)

5 Operaci pferusite stisknutim DISP-SETUP.

Pro névrat k predchozi polozce nastaveni stisknéte tla¢itko Q /5.

N =

Hw

(= Volba kontrolniho rezimu)



Podporované pasmo:
Pro KD-R761/KD-R661 / KD-R561 / KD-R469 / KD-R462 / KD-R461: FM / AM
Pro KD-R567 / KD-R467: FM / FM-LO / AM

“ST" sviti pfi pijmu FM stereo vysildni s dostatecné silnym signalem.

Vyhledani stanice

1 Opakovanym stiskem SOURCE-() vyberte pasmo.

2 Stisknutim tlacitka <<t/ »» (nebo tlacitka €4/ P na piistroji RM-RK52)
provedte automatické vyhledani stanice.
(nebo)
Podrzte stisknuté tlacitko <<t/ »» (nebo podrzte tlacitko 4/
na pfistroji RM-RK52), dokud nezacne blikat indikator “M” a potom
opakovanym stisknutim tlacitka vyhledejte stanici ru¢né.

Nastaveni v paméti
MuiZete uloZit aZ 12 stanic v pasmu FM a 6 stanic v pasmu FM-LO, a 6 stanic v pasmu AM.

_| Ulozeni stanice

Béhem poslouchani rozhlasové stanice....

Stisknéte a podrzte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).
(nebo)

1 Stisknéte ovlada¢ hlasitosti a podrzte jej, dokud nezaéne blikat
“PRESET MODE".

2 Otaéenim ovladace hlasitosti vyberte ¢islo pfedvolby a pak tento
ovladac stisknéte.
Cislo predvolby bude blikat a zobrazi se zpréava"“MEMORY".

I Vybér uloZené stanice

Stisknéte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).
(nebo)

1 Stisknéte tlacitko /D,

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte pfedem nastavené ¢islo a pak
tento ovladac stisknéte pro potvrzeni.

Dalsi nastaveni

1 Stisknéte a podrzte tla¢itko DISP-SETUP.

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [TUNER] a pak tento ovlada¢

stisknéte.

3 Otacenim ovladace hlasitosti provedte vybér (= 8) a pak tento ovlada¢

stisknéte.

4 Opakujte krok 3, dokud nebude vybrana/aktivovana pozadovana
polozka a postupujte podle pokynti uvedenych na vybrané polozce.

5 Operaci prerusite stisknutim DISP-SETUP.

Pro navrat k pfedchozi polozce nastaventi stisknéte tlacitko Q /=,

CESKY



RADIO

Vychozi: XX

RADIO TIMER

Zapind radio v urdity as, bez ohledu na aktudIni zdroj.
1 ONCE/DAILY/ WEEKLY/ OFF: Vyberte, jak casto bude casovac zapnut.
2 \Vyberte pasmo. (= 7)
3 Vyberte stanicina piedvolbé.
ProKD-R761 / KD-R661 / KD-R561 / KD-R469 / KD-R462 /
KD-R461:
01 az 18 (pro pasmo FM)/ 01 az 06 (pro pasmo AM)
ProKD-R567 / KD-R467:
01 a2 12 (pro pasmo FM)/ 01 a2 06 (pro pasmo FM-L0/AM)
4 Nastavte den* 1 a Cas aktivace.
Po dokonden se rozsviti“@'.
Casovat rédia se nebude aktivovat v ndsledujicich pfipadech.
+ Pfistroj je vypnuty.
« [AM]v polozce [SRC SELECT] je po vybéru casovace rédia pro pasmo AM nastavena na
[OFF]. (= 4)

SSM

(ProKD-R761 / KD-R661 / KD-R561 / KD-R469 / KD-R462 / KD-R461)
SSM01-06/SSM 07 —12/SSM 13 —18:

Automatické piedvolba az 18 stanic pro pasmo FM.

Po ulozeni prvnich 6 stanic pestane “SSM” blikat.

Vyberte SSM 07 — 12/SSM 13 — 18 pro ulozeni ndsledujicich 12 stanic.
(ProKD-R567 / KD-R467)

FM: SSM 01 — 06/SSM 07 — 12 ; FM-10: SSM 01 — 06:

Automatické predvolba az 12 stanic pro pdsmo FM a 6 stanic pro FM-LO.

Po ulozeni prvnich 6 stanic prestane “SSM” blikat.

Viyberte SSM 07 — 12 pro ulozeni nésledujicich 6 stanic pro pasmo FM.

LOCAL SEEK*2

ON: Viyhledava pouze stanice s dobrym piijmem. ; OFF: Zruseni.
« Provedend nastaveni se vztahuji pouze na vybrany zdroj/stanici. Kdyz zménite zdroj/stanici,
musite znovu provést nastaveni.

IF BAND*2 AUTO: Zvyseni citlivosti tuneru, aby se zamezilo vzniku rusivého Sumu ze sousednich FM/
FM-LO stanic. (Mize potlacit stereo efekt.) ; WIDE: Moznost vzniku rusivého Sumu ze
sousednich FM/FM-LO stanic, ale kvalita zvuku nebude zhorsena a stereo efekt zlistane
zachovan.

MONO*3 ON: Zlepsuje piijem v pdsmu FM, avsak mohou se ztratit stereo efekty. ; OFF: Zruseni.

NEWS-STBY*3

ON: Piistroj se docasné piepne na zpravodajsky program (News Programme), pokud je k
dispozici. ; OFF: Zrugeni.

REGIONAL*3  ON: Pfepind na dalsi stanici pouze v urcené oblasti pomoci ovladani “AF" ; OFF: Zrusen.

AF SET*3 ON: Automatické vyhledavani dalsi stanici vysilajici stejny program ve stejné siti systému
Radio Data System s lepsim pijmem, je-li aktudlni piijem nekvalitni. ; OFF: Zrueni.

TI SET*3 ON: Umoziiuje docasné prepnuti jednotky do informaci o provozu, je-li to k dispozici (rozsviti
se“Tl"). ; OFF: Zruseni.

PTY SEARCH Vyberte kod PTY (viz niZe).

Pokud je v dosahu stanice, vysilajici program se stejnym kédem PTY, jako jste vybrali, je tato
stanice naladéna.

Kod PTY: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (hudba), ROCK M (hudba), EASY M (hudba), LIGHT M (hudba), CLASSICS, OTHER
M (hudba), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL,
LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M (hudba), OLDIES, FOLK M (hudba), DOCUMENT

*1 Toto lze vybrat pouze, byla-li v kroku 1 vybréna moznost [ONCE] nebo [WEEKLY].
*2 pouze u zdroje FM/FM-LO vysilani.
*3 ouze u zdroje FM vysildn.



AUX (EXTERNI VSTUP)

NASTAVENI ZVUKU

1

HWN

Pouziti prenosného audio prehravace
Pfipojte pfenosny audio pfehravac (bézné prodavany).

3,5 mm stereo mini zdstrcka s konektorem ve tvaru“L”
(béiné prodavand)

mo 4—

Pridavny vstupni konektor Prenosny audiopfehravat

Vyberte [ON] pro [AUX] v polozce [SRC SELECT]. (= 4)

AUX miizete vybrat opakovanym stiskem tla¢itka SOURCE-().
Zapnéte pfenosny audio pfehravac a spustte prehravani.

Pro zajisténi optimalniho audio vystupu pouzijte 3 Zilovy zastrckovy

konektor stereo mini.

1

nNnhwN

Pouziti Bluetooth® zafizeni

Pripojte Bluetooth adaptér KS-BTA100 (prodavany samostatné).

1 Svazek vodici pfistroje (= 17)

Modra/bild |

KS-BTA100

Cerny

Hnédy

Pridavny vstupni konektor

Zaregistrujte (sparujte) Bluetooth zafizeni s KS-BTA100.
Vyberte [BT ADAPTER] pro [AUX] v poloZce [SRC SELECT]. (= 4)
BT AUDIO mizete vybrat opakovanym stiskem tlacitka SOURCE-().

Zacnéte pouzivat Bluetooth zafizeni.

Podrobné informace najdete v navodu k KS-BTA100.

f_-w Modrd/bild: Dalkové ovlddani

f_-w Cerny: Uzemnéni

f_"‘ Hnédy: Ztlumeni tel.

Chcete-li

Vybér
piednastaveného
ekvalizéru

Na celnim Stitku
Stisknéte opakované tla¢itko EQ-EASY EQ.

Stisknéte tlagitko EQ-EASY EQ a pak béhem 2 sekund
otocte ovladacem hlasitosti.

Ekvalizér predbézného nastaveni: FLAT (vychozi), HARD ROCK,
JAZZ, POP, R&B, TALK, USER1, USER2, VOCAL BOOST, BASS
BOOST, CLASSICAL, DANCE

Ulozeni vlastniho
nastaveni zvuku

1 Stisknéte a podrzte tla¢itko EQ-EASY EQ.

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim
[EASY EQ] a pak tento ovladac stisknéte.

3 Otacenim ovladaée hlasitosti vyberte rezim
[USER1] nebo [USER2] a pak tento ovladac stisknéte.

4 Otacenim ovladace hlasitosti provedte vybér a pak
tento ovladac stisknéte.

SUB.W SP*1*2; 002z +06 (Vychozi: 03
SUB.W*1*3; —082:+08 00
BASS LVL: —062; +06 00
MID LVL: —062; +06 00
TRE LVL: —06a:+06 00)

« Pro névrat k predchozi poloZce nastaveni stisknéte tlaitko
Q/s.

« Pro ukonceni stisknéte tlacitko EQ-EASY EQ.

*1 Zobrazeno pouze v pripade, 7e je [SUB.W] nastavena na [ON]. (= 10)
*2 Tobrazeno pouze v piipadé, ze je [SPK/PRE OUT] nastavena na [SUB.W/SUB.W]. (= 11)
*3 Zobrazeno pouze v pripadé, e je [SPK/PRE OUT] nastavena na [REAR/SUB.W] nebo [SUB.W/SUB.W].

(=>11)

Dalsi nastaveni

Stisknéte a podrzte tla¢itko DISP-SETUP.
Otacenim ovladace hlasitosti provedte vybér (= 10) a pak tento ovlada¢

stisknéte.

polozka a postupujte podle pokynt uvedenych na vybrané polozce.
Operaci prerusite stisknutim DISP-SETUP.

Pro navrat k pfedchozi polozce nastaventi stisknéte tlacitko Q /=,

1
2
3 Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovana pozadovana
4

CESKY (9)



NASTAVENI ZVUKU

Vychozi: XX

EQSETTING
EQ PRESET

FLAT/HARD ROCK/JAZZ / POP/R&B/TALK/USER1/USER2/
VOCAL BOOST/ BASS BOOST / CLASSICAL / DANCE: Vybér piednastaveného
ekvalizéru.

EASY EQ 1 USER1/ USER2: Viyberte nazev predvolby.
2 Nastaveni vlastnich parametr( zvuku.
SUB.W SP*1%*2: 002i +06 (Vjchozi: 03
SUB.W*1%3; —08a:+08 00
BASS LVL: —06a:+06 00
MID LVL: —063a:+06 00
TRE LVL: —06a;+06 00)
PRO EQ 1 USER1/ USER2: Viyberte nézev predvolby.
2 BASS/MIDDLE/ TREBLE: Viyberte ton zvuku.

3 Upravte zvukové parametry vybraného tonu zvuku.

BASS Frekvence: 60/80/100/200 HZ (Vjchozi: 80 HZ
Urove:  —06 a7 +06 00
(3 Q1.0/Q1.25/Q1.5/Q2.0 Q1.0)
MIDDLE  Frekvence: 0.5/1.0/1.5/2.5 KHZ (Vychozi: 1.0 KHZ
Uroveri:  —06 a2 +06 00
3 Q0.75/Q1.0/Q1.25 Q1.25)
TREBLE  Frekvence: 10.0/12.5/15.0/17.5 KHZ (Vychozi: 10.0 KHZ
Urovei:  —06 a7 +06 00
(i3 QFIX FIX)

AUDIO
BASS BOOST +01/+02: Nastavuje preferovanou troveri zdtraznéni hloubek. ; OFF: Zruseni.
LouD

01/02: Zvysen nizkych nebo vysokych frekvenci pro dosazeni dobfe vyvézeného zvuku pfi nizké
hiasitosti. ; OFF: Zruseni.

SUB.W LEVEL* SPK-OUT*2 00 az +06 (+03): Sefizuje Grovefi vystupu basového

reproduktoru pfipojeného pies konektor reproduktoru. (=»17)

PRE-OUT*3  —08 ai +08 (00): Sefizuje troveri vjstupu basového reproduktoru
pripojeného ke koncovkém vystupniho signalu (REAR/SW) pfes

externi zesilovac. (= 17)

SUB.W*3
SUB.W LPF*1

ON / OFF: Zapina nebo vypind vystup subwooferu.

THROUGH: Vsechny signaly jsou odesilany do subwooferu.; LOW 55HZ /
MID 85HZ / HIGH 120HZ: Audio signaly s frekvencemi nizsimi nez 55 Hz/ 85 Hz/
120 Hz jsou odesilany do subwooferu.

REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Nastavuje fézi vystupu subwooferu tak, aby byla
srovnana s vystupem reproduktoru, cimz bude zarucen optimélni vykon. (Volitelné pouze
v piipadé, je-li v rezimu [THROUGH] provedena jind volba nez [SUB.W LPF].)

R06 — F06 (00): Vyvazeni prednich a zadnich reproduktord.
L06 — R06 (00): Vyvazeni levych a pravyich reproduktord.

—05 — 405 (00): Piednastavuje troveri nastaveni hlasitosti kazdého zdroje
(vzhledem k drovni hlasitosti FM). NeZ provedete nastaveni, vyberte zdroj, ktery chcete
nastavit. (Pokud je vybrano FM, zobrazi se"VOL ADJ FIX")

LOW POWER: Omezuje maximalni rove hlasitosti na 30. (Vyberte, pokud je
maximdlni vykon jednotlivych reproduktord mensi nez 50 W, aby nedoslo k poskozeni
produktorti.) ; HIGH POWER: Maximélni troveri hlasitosti je 50.

SUB.W PHASE*1

FADER
BALANCE*4
VOL ADJUST

AMP GAIN

*1 Zobrazeno pouze v pripade, e je [SUB.W] nastavena na [ON].

*2 Tobrazeno pouze v pfipads, ze je [SPK/PRE OUT] nastavena na [SUB.W/SUB.W]. (= 11)

*3 Zobrazeno pouze v piipadé, ze je [SPK/PRE OUT] nastavena na [REAR/SUB.W] nebo [SUB.W/SUB.W].
(=11)

*4 Nastaveni nemiize ovlivnit vystup pro reproduktor subwoofer.



NASTAVENi ZVUKU NASTAVENI ZOBRAZENI

D.T.EXP ON: Vytvoren realistického zvuku kompenzaci vysokofrekvencnich slozek a obnovenim KD-R761 KD-R567 / KD-R561

(Expandér specifikaci vinové kiivky ztracenych pii kompresi zvukovych dat. ; OFF: Zruseni. ALLZONE

digitalnych stop) T ! p S

En——————— ] ] ——

TEL MUTING*S ~ ON: Ztlumi zvuk pi pouziti mobilniho telefonu (nepfipojen pres KS-BTA100).; J:}i\; i:l‘ ’F!?JTTON r ‘
OFF: Zruseni. O =\ ZONE/ :
— N/ = J0NED LN Q|

SPK/PRE OUT Voli vhodné nastaven k ziskani pozadovaného vystupu. g h

*5 Nefunquje, pokud je volba [AUX] v polozce [SRC SELECT] nastavena na [BT ADAPTERY. (= 4)

-R469 / KD-R467 / KD-R462 / KD-R461

e —
DISP ZONE D ‘
©]

SPK/PRE OUT
_| Spojeni pies koncovky vystupniho kabelu (= 17)
Koncovka vystupniho kabelu
Nastaveni FRONT REAR/SW
(proKD-R761/KD-R661)

REAR/REAR Vystup prednich reproduktord Viystup zadnich reproduktord
REAR/SUB.W Vystup prednich reproduk Subwooferovy vystup
SUB.W/SUB.W | Vystup piednich reproduktord Subwooferovy vystup

_1| PFipojeni pres koncovky reproduktorii (= 17)

Koncovka zadniho reproduktoru
Nastaveni
L (levy) R (pravy)
REAR/REAR Viystup zadnich reproduktord Viystup zadnich reproduktor
REAR/SUB.W Vijstup zadnich reproduktord Vistup zadnich reproduktori
SUB.W/SUB.W Subwooferovy vystup (Ztlumit)

Je-li vybrano [SUB.W/SUB.WI:

- Ve [SUB.W LPF] je vybrano [HIGH 120HZ] (“[VYSKY 120 Hz]") a [THROUGH]
("[PROSTUP]") neni k dispozici.

- Ve [FADER] [(“TLUMIC")] je vybrano [RO1] a volitelny rozsah je [R06] az [00]

Stisknéte a podrzte tla¢itko DISP-SETUP.
Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a
pak tento ovladac stisknéte.

polozka a postupujte podle pokynti uvedenych na vybrané polozce.

1
2
3 Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovana pozadovana
4

Operaci pferusite stisknutim DISP-SETUP.
Pro navrat k pfedchozi polozce nastaveni stisknéte tlagitko Q /5,

Vychozi: XX

DISPLAY

DIMMER

Viybér osvétleni displeje a tlacitek nastavitelny v polozce [BRIGHTNESS].
OFF: Vjbér denniho nastaveni. ; ON: Vjbér no¢niho nastaveni. ; DIMMER TIME: Nastavuje
Cas zapnuti/vypnuti tlumice svétla.
Otacenim ovladace hlasitosti miZete nastavit dobu [ON], a pak tento ovladat stisknéte.
Otacenim ovladace hlasitosti miiZete nastavit dobu [OFF], a pak tento ovlada stisknéte.
(Vychozi:  [ONJ:  18:00 nebo 6:00 PM

[OFF]: 6:00 nebo 6:00 AM)
AUTO: Zména mezi dennim a nocnim nastavenim, kdyZ vypnete nebo zapnete svétiomety
vozidla.*1

ProKD-R761/KD-R567 / KD-R561 / KD-R469 se barva displeje a tlacitek méni podle
nastaveni provedenych na [COLOR].

*1 Je vyZadovano pripojeni vodice pro fizeni osvétleni. (=» 17)

CESKY



NASTAVENi ZOBRAZENI

« Vase nastaveni je ulozeno v [USER] v polozce [PRESET].
+ Je-li pro v3echny primami barvy pro [DISP ZONE] zvoleno [00], nebude se na displeji
nic zobrazovat.

BRIGHTNESS  Nastaveni jasu tlacitek, displeje a vstupniho USB konektoru samostatné pro den a noc. COLOR GUIDE ON: Méni podsvicen tlacitek, displeje, vstupniho konektoru USB a vstupniho konektoru
1 DAY/ NIGHT: Vyberte den nebo noc. pomocného signélu pfi provadéni i'v nabidce a vyhleddvani v seznamu. Oblast
2 \Vyberte pozadované nastaveni. (=» 11) displeje se automaticky zméni v zévislosti na drovni hlasitosti. ; OFF: Zrueni.
3 Nastavte Groven jasu (00 a2 31). v "
(Vjchozt: KD-R761: DAY: 31; NIGHT: 11 i WA S
Ostatni modely:BUTTON ZONE: DAY: 25 ; NIGHT: 09 PRESET Viyberte barvu pro moznost [BUTTON ZONE].
DISP ZONE: DAY:31; NIGHT: 12) Vchozi: [COLOR 06
" o ) L ] + COLOR 01az COLOR 29
*2 3 . .
SCROLL l(:tl\:rsfl eJ(ehdnrz) pFoIs:u;?J; ::]Eormaa na displeji. ; AUTO: Opakuje posouvani v 5 sekundovyich . USER: obrazi s barva ybran pro moinost [DAY COLOR] nebo
Shakl : [NIGHT COLOR].
COLOR (pro KD-R761) « COLOR FLOWO1 az COLOR FLOWO3: Barva se méni riiznou rychlosti.
PRESET Mizete vybrat barvu samostatné pro moznosti [ALL ZONE], [ZONE 1], [DISP ZONE] DAY COLOR Uloite vase viastni denni a nocni barvy.
nebo [ZONE 2] .V piipadé moznosti [ALL ZONE] milzete vybrat barevny vzor. 1 RED/GREEN / BLUE: Vyberte primémi barvu.
Vychozi barva: 521 P
ALL ZONE: [COLOR 06, ZONE 1: [COLOR 06) NIGHTCoLoR > Joaist:pertedoiet,
DISP ZONE: [COLOR 01], ZONE 2: [COLOR 27] Zopakujte kroky 1 a 2 pro vechny primérni barvy.
’ . « Vase nastaveni je ulozeno v [USER] v polozce [COLOR].
1 Vyberte poZadované nastaveni. (=» 11)
2 Vyberte barvu pro zvolenou oblast. MENU COLOR (ON: Zména barvy podsviceni tlacitek na bilou pfi provedeni nastaveni v nabidce a
- COLOR 014 COLOR 29 vyhledavéni. ; OFF: Zruseni.
« USER: Zobrazi se barva vybrand pro moznost [DAY COLOR] nebo g
INIGHT COLOR). COLOR (pro KD-R469)
+ COLOR FLOWO1 az COLOR FLOWO03: Barva se méni riiznou rychlosti. KEY ILLUMI RED / GREEN: Volba barvy osvétleni tlacitek.
+ GROOVE/TECHNO/ EMOTION/ RELAX/ SPECTRUM/ SWEEP/ . - P P
POP: Zobrazise vybrany barevny vzor*3 (Lze zvoit pouze pi vjbéru moznosti [NIGHT COLOR] nebo [DAY COLOR] se méni zapnutim nebo vypnutim svétlometd vozidla.
[ALL ZONE] vkroku 1.)
T . T - *2 Nekteré znaky nebo symboly se nezobrazi spravné (nebo budou prazdné).
DAY COLOR Ulpzte vase vlas}nl denn! anotni bgrvy proviizné oblast, *3 Pokud je vybrdn néktery z téchto barevnyich vzorl, zméni se barva podsviceni nastavend pro moznosti [ZONE 1],
T Vyberte pozadované nastaveni. (= 11) [DISP ZONE], [ZONE 2] na vjchozibarvu.
2 RED/GREEN /BLUE: Viyberte primami barvu.
3 00az31:Vyberte droven.
NIGHT COLOR Zopakujte kroky 2 a 3 pro vechny primérni barvy.



DALSI INFORMACE

Informace o discich a audio souborech

Tato jednotka dokaze prehravat pouze nsledujici CD:
COMPACT COMPACT COMPACT

Recordable i GENHERE

(multisession), nicméné neuzaviené sekce budou béhem
prehrévani preskoceny.

- Disky, které nelze prehravat:

- Disky, které nejsou kulaté.
- Disky s barvou na nahrané strané nebo $pinavé disky.

- Disky s moznosti opakovaného zaznamu/zépisu, které nebyly

finalizovany.
- 8cm disky CD. Pokusy o vloZeni pomoci adaptéru mohou

skoncit chybnou funkdi.
Piehravani diskti DualDisc: Strana disku“DualDisc’
ktera neni DVD stranou, neodpovidd standardu“Compact Disc
Digital Audio”. Proto prehrévani strany, které neni DVD stranou
disku DualDisc, v tomto pistroji nedoporucujeme.
Prehravatelné soubory:
Pripony soubord: MP3 (.mp3), WMA (.wma)
- Datovy tok: MP3: 8 kbps — 320 kbps

WMA: 32 kbps — 192 kbps

Vzorkovaci frekvence:
MP3: 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz, 24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz,
12 kHz, 11,025 kHz, 8 kHz
WMA: 8 kHz — 48 kHz
Soubory s proménnym datovym tokem (VBR).

+ Maximalni pocet znakii pro nazev souboru/

slozky:

Zdlezi na pouzitém formatu disku (zahrnuje 4 znaky pfipony
—<.mp3> nebo <.wma>).

- 1509660 Level 1a2: 32 znakii

- Romeo: 32 znakil

- Joliet: 32 znakil

- Dlouhd jména soubordl Windows: 32 znakii

Informace o USB zafizenich

Toto zafizeni miiZe pfehrdvat soubory MP3/WMA/WAV uloZené

na velkokapacitnim pamétovém zafizeni USB.

« USB zafizeni nemiiZete pripojit prostiednictvim USB

rozhocovace.

Pripojeni USB kabelu del$iho nez 5 m mize zpiisobit
nestandardni prehravani.

Maximélni pocet znakil pro:

- Nazvy slozek: 64 znakii

- Nazvy soubord: 64 znaki

- Inacku MP3: 64 znaki

- Inacku WMA: 64 znakii

- Inacku WAV: 64 znakii

Tato jednotka dokdze rozpoznat maximainé 20 480 soubord
ve 999 slozkach (999 soubordi na slozku, véetné slozek bez
nepodporovanych soubordl) a 8 hierarchickych Grovni.

« Tato jednotka nedokéZe rozpoznat USB zafizeni, jehoz

jmenovité napéti je jiné, nez 5V, a jehoz jmenovity proud
presahuje 1A.

Informace o iPod/iPhone
Made for

iPod touch (2nd, 3rd, 4th, a 5th generation)

iPod dlassic

iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th, a 7th generation)

iPhone 3G, 3GS, 4, 45, 5, 55, 5C

Neni mozné prohledavat video soubory v menu“Videos"v
[HEAD MODE].

Pofadi skladeb zobrazené ve vybérovém menu tohoto pristroje
se mize lSit od pofadi v iPod/iPhone.

« Pokud se nékteré operace neprovedou spravné nebo tak, jak

jste zamyileli, navstivte: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

0 zafizeni Android
« Tato jednotka podporuje Android 05 4.1a vy3i verze.

Neékterd zafizeni Android (s 0 4.1 a vy3simi) moznd nebudou
pIné podporovat Android Open Accessory (AOA) 2.0.

Jestlize zafizeni Android podporuje jak lozisté velkokapacitni
tfidy, tak i AOA 2.0, bude tato jednotka vidy prehravat
prednostné AOA 2.0.

Pro vice informaci a nejnovéjsi seznam kompatibility se prosim
podivejte sem: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Informace o JVC Playlist Creator a JVC Music Control

Tento pfistroj podporuje PC aplikaci JVC Playlist Creator a Android™ aplikaci VC Music Control.
Pfi prehrdvani audio soubori s daty skladeb pfidanymi pomaci aplikace JVC Playlist Creator

nebo JVC Music Control miizete vyhleddvat audio soubory podle Zénrd, interpretd, alb, playlistd

askladeb.

JVCPlaylist Creator a JVC Music Control jsou dostupné na nasledujici webove strance:

<http://www.jvcnet/cs/car/>.

Zménit informace na displeji
Stisknéte opakované tlacitko DISP-SETUP.

FM nebo AM

Nazev stanice (PS)*1 mb Frekvence = Typ programu (PTY)*1*2 mp Nizev*1*2
= Den/Hodiny =» (zpét na zacdtek)

*1 Pouze pro stanice podporujici systém FM Radio Data System.

*2 pokud neni k dispozici, zobrazi se “NO PTY" /“NO TEXT",

(D nebo Doba prehravani =» Den/Hodiny =» Nazev disku*3 = Nazev alba/Interpret*4
UsB = Nizev skladby*> = Nazev slozky/souboru*6 = (zpét na zacatek)
*3 Pouze pro disk (D-DA: Pokud neni k dispozici, zobrazi se “NO NAME.
*4 Pouze pro soubory MP3/WMA/WAV: Pokud neni k dispozici, zobrazi se
“NO NAME".
*5 Pokud neni k dispozici, zobrazi se “NO NAME”,
*6 Pouze pro soubory MP3/WMA/WAV.
USB-IPOD | Doba piehravani =» Den/Hodiny = Nazev alba/Interpret*7 mp-
USB- Nazev skladby*7 = (zpét na zacatek)
ANDROID | +7 Pokud neni k dispozici, zobrazi se “NO NAME”.
AUX | AUX<—> Den/Hodiny
(EXTERNI
VSTUP)
BT AUDIO | BTAUDIO «+— Den/Hodiny

CESKY



ODSTRANOVANI PROBLEMU

Priznak Naprava
Inovu pfipojit zafizeni Android.
Jste-liv[AUDIO MODE], spustte na zafizeni Android jakoukoli

« Pii piehravani neni slySet zvuk.
Tvukovy vystup pouze ze
zafizeni Android.

Restartovat zafizeni Android.
« Jestlize to problém nevyfes, pfipojené zafizeni Android nebude
schopno presmérovat audio signal do jednotky. (= 13)

Priznak Naprava

Ivuk nemiize byt slyset. « Nastavte optimalni Grove hlasitosti.

« Zkontrolujte kabely a konektory.

& | Objevise“MISWIRING CHECK Viypnéte proud, a kontrolou se ujistéte, zda jsou spravné nainstalovany
& | WIRING THEN PWR ON". koncovky vodicii reproduktoru. Znovu zapnéte proud.
B Objevi se“PROTECTING SEND Polete jednotku do nejblizsiho servisniho centra.

SERVICE".

Neni mono vybrat zdroj. Zkontrolujte nastaveni [SRC SELECT]. (=> 4)
o | + Prijemrozhlasuje nekvalitni.  « Pfipojte pevné anténu.
E « Piiposlouchaniradiaje slySet  « Anténu zcela vysuiite.

staticky Sum.

Disk nelze vysunout.

Stisknéte a podrite tlacitko 4 pro ndsilné vysunuti disku. Dévejte pozor,
aby vém disk po vysunuti nespad! na zem.

Objevise”IN DISC".

Iajistéte, aby pfi vysouvani disku nic neblokovalo Stérbinu pro vklddéni.

Na displeji se stfidavé zobrazuje
“PLEASE"a“EJECT".

Stisknéte tlacitko 4 a pak spravné viojte disk.

Pofadi piehravnije jiné, nez

Pofadi prehravani je urceno nazvem souboru (USB) nebo potadim, ve

bylo zamy3leno. kterém byly soubory nahrdny (disk).
Uplynuly cas prehravéni neni To zévisi na predchozim procesu zaznamu.
spravny.

Na displeji se objevi napis “NOT
SUPPORT"a skladba preskoci.

Zkontrolujte, zda je skladba ve formatu, ktery lze prehrét. (= 13)

(D/USB/iPod

Na displeji blika népis “READING”.

Nepouzivejte piilis mnoho drovni a slozek.

« Inovu vlozte disk nebo znovu pfipojte USB zafizeni.

Nelze prehrévat v rezimu
[AUTO MODE].

« Iajistéte, aby na zafizeni Android byla nainstalovana JVC MUSIC PLAY

APP (= 5)

Inovu pfipojte zafizeni Android a vyberte pfislusny fidici rezim. (= 6)

« Jestlize to problém nevyfesi, pak pfipojené zafizeni Android
nepodporuje [AUTO MODE]. (= 13)

ANDROID

Na displeji blika napis “NO DEVICE”  «
nebo “READING”.

Vlypnéte rezim pro vyvojafe na zafizeni Android.

Inovu pfipojit zafizeni Android.

Jestlize to problém nevyfesi, pak pripojené zafizeni Android
nepodporuje [AUTO MODE]. (= 13)

Prehrévdni je pferusované nebo
preskakuje zvuk.

Vypnéte rezim pro Usporu elektrické energie na zafizenich Android.

“CANNOT PLAY" « Iajistéte, aby zafizeni Android obsahovalo piehravatelné zvukové
soubory.

Inovu pripojit zafizeni Android.

Restartovat zafizeni Android.

Bliké zprava“CANNOT PLAY"a/
nebo nelze detekovat pfipojené
zafizeni.

Zkontrolujte, zda je pfipojené zafizeni kompatibilni s timto pfistrojem a
zajistéte, aby mély soubory podporovany format. (=» 13)
Inovu pfipojte zafizeni.

Pokud problém pretrvava, resetujte pristroj. (= 3)

Prehrdva¢ iPod/iPhone nefunguje
nebo ho nelze zapnout.

« Zkontrolujte spojeni mezi timto pfistrojem a iPod/iPhone.

Odpojte a resetujte iPod/iPhone pomoci“tvrdého resetovani (hard
reset).

Zobrazujf se nespravné znaky.

Zafizeni zobrazuje pouze velka pismena, islice a omezeny pocet
symbold. Je-li vybrano [PYCCKWMW], Ize zobrazovat také velka
pismena ruské abecedy. (=» 4)

Dostupné znaky azbuky
Dostupné znaky
D Indikétory na displeji

ABEBITOEX3UMKIMHONP
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SPECIFIKACE

FM Kmitoctovy rozsah

KD-R761 / KD-R661 / KD-R561 / KD-R469 /

KD-R462 / KD-R461:

M 87,5 MHz az 108,0 MHz (s krokem 50 kHz)
KD-R567 / KD-R467:

M 87,5MHz az 108,0 MHz (s krokem 50 kHz)
FM-L0 65,0 MHz az 74,0 MHz (s krokem 30 kHz)

Tuner

itlivost (S/N = 26 dB) 0,71pV/750
Minimlni citlivost (DIN S/N = 46 dB) 2,0pV/750Q
Kmitoctové odezva (+3 dB) 30Hz —15kHz
Odstup signdl/Sum (MONO) 64dB

Separace kandld (1kHz) M 40dB

AM  Kmitoctovy rozsah

MW 531kHzaz 1611 kHz (s krokem 9 kHz)
w 153 kHz az 279 kHz (s krokem 9 kHz)

(itlivost (S/N =20 dB) MW 282V
w 50pv

Laserové dioda GaAlAs

Digitalni filtr 8 ndsobné prevzorkovéni

Otacky disku 500 ot./min. — 200 ot./min. (CLV)
5 Kolisani Hodnoty neméfitelné nizké
2 Kmitoétové odenva (+1 dB) 20Hz— 20kHz
:“3 Celkové harmonické zkresleni (THD) (1kHz) 0,01%
" pomér SigndlSum (1 ko) 10508
= Dynamicky rozsah 90dB

Separace kandl 85dB

MP3 dekodér Vyhovuje MPEG-1/2 Audio Layer-3

WMA dekodér Vyhovuje Windows Media Audio

Standard USB

USB 1.1, USB 2.0 (PInd rychlost)

Kompatibilni zafizeni

Trida velkokapacitnich pamétovyich zafizeni

Systém soubordi FAT12/16/32
§ Maximalni odebirany proud Stejnosmérny proud 5V===1A
MP3 dekodér Vyhovuje MPEG-1/2 Audio Layer-3
WMA dekodér Vyhovuje Windows Media Audio
WAV dekodér Linedrni PCM
= Kmitoctova odezva (+3 dB) 20Hz — 20 kHz
*3 Maximélni vstupni napéti 1000mV
= Vistupni impedance 30kQ
Maximalni vystupni vykon 50W x 4nebo
50Wx 2+ 50W X 1 (Basovy reproduktor = 4 Q)
° Vy'vlfonl pfi plné pivelnosovvé Sifce 2Wx4
5 (pfi vykonu mensim, nez 1% THD)
< Impedance reproduktoru 40—380
Uroveri pedvystupu/zatizeni (CD/USB) 2500 mV/10kQ
Impedance predvystupu <6000
Provozni napéti 14,4V (povoleno 10,5V — 16V)
g Maximalni proudova spotfeba 10A
% Rozsah provoznich teplot 0°Caz +40°C
’g Instalacni rozméry (S x V x H) 182mm x 53 mm X 158 mm
Hmotnost 1,2kg

Zmény bez upozornéni vyhrazeny.

CESKY
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MONTAZ / ZAPOJENI

A Varovani

« Toto zafizeni je mozno piipojit pouze ke zdroji energie 12V DC (stejnosmémé) s uzemnénym
zépornym polem.

« Pred piipojovénim a montazi odpojte zdporou svorku baterie.

« Nepfipojujte vodic baterie (Zluty) a vodic zapalovani (Cerveny) ke kostfe vozidla nebo
uzemiovacimu vodici (cerny), aby nedoslo ke zkratu.

+ Zaizolujte nepfipojené vodice vinylovou paskou, aby nedoslo ke zkratu.

« Po instalaci nezapomefite znovu uzemnit tento pfistroj ke kostte vozidla.

A Upozornéni

+ Lbezpecnostnich divod prenechejte zapojeni a montaz profesionalim. Obratte se na

prodejce audio zafizeni do vozidel.

Nainstalujte toto zafizeni do konzole vozu. Béhem pouZivni pristroje ani krétce po ném se

nedotykejte kovovych csti pfistroje. Kovové casti, jako napf. tepelnd jimka a okoli, jsou velmi

horké.

Nepfipojujte © vodice reproduktorii ke kostre vozidla nebo uzemiiovacimu vodici (¢erny) ani

je nepfipojujte paralelng.

« Pripojte reproduktory s maximalnim vykonem presahujicim 50 W. Pokud je maximélni vjkon

reproduktori mensi nez 50 W, zméite nastaveni [AMP GAIN] tak, aby nedoslo k poskozeni

reproduktord. (=» 10)

Pristroj instalujte v thlu nepfevy3ujicim 30°.

« Pokud kabelovy svazek ve vasem vozidle nemd svorku pro zapalovéni, pfipojte vodic

zapalovani (¢erveny) ke svorce na pojistkové skfini vozidla, kterd poskytuje zdroj energie

12V DC (stejnosmérné) a kterd se zapind a vypind klicem zapalovani.

Vechny kabely piechovavejte opodal od kovovyich soucasti dobre vedoucich teplo.

Poinstalaci pfistroje zkontrolujte, zda brzdovd svétla, indikétory, stérace atd. funguji sprévné.

« Pokud se pojistka pretavi, ujistéte se nejdfiv, Ze se kabely nedotykaji kostry vozidla a teprve
pak vyméiite pojistku za novou se stejnymi technickymi parametry.

Zakladni postup

1 Vyjméte kli¢ek ze spinaci skfitiky a potom odpojte svorku
© akumulatoru vozidla.

Pfipojte spravné vodice.

Viz Pfipojeni kabelaze. (= 17)

Nainstalujte pfistroj do vozidla.

Viz Instalace pfistroje (montéz do palubni desky).

Piipojte svorku © akumulatoru vozidla.

Resetujte pfistroj. (= 3)

uh W N

Instalace pfistroje (montaz do palubni desky)

1 @ ///’
= L
@ <o e
@I /"/ Provedte pozadované
(1] -7 zapojeni. (= 17)

Pred pfipevnénim otocte ramecek

Pistrojova deska
zplisobem uvedenym na obrézku.

C) vaseho vozidla

Ohnéte vhodné zalozky tak, aby
drzely pouzdro pevné na misté.

P¥i instalaci bez montazni objimky
A Pouijte pouze specifikované srouby. PFi pouziti nespravnjch
Sroubi mize dojit k poskozeni pristroje.

Jak pristroj vyjmout

Srouby se zapustnou nebo

plilkulovou hlavou (neni
sougasti prislusenstvi) g
&5 x 8mm gmmMAX Ig ,,,,,
F@ @5mm @5 mm
@
\'@
Prihradka /D\ ©
nzola

(neni soucdsti prislusenstvi)




Pfipojeni kabelaze

Vodi¢ délkového ovladani

*1 Pevné pfipojte zemnici vodic zesilovace

ke karosérii automobilu, pricemz
dbejte, abyste jednotku neposkodili.

{ KD-R761/ KD-R661 | Ostatni modely ; Signalovy kabel (neni soucisti prislusenstvi)
. i | (neni soucasti prislusenstvi) p L K modrému/bilému vodici ve
1 2(@) (@) Piednivjstup 1 U o ‘ o [B) e svazkuvodicii (D)
1 § Wstupzadni(h reproduktord/ | § Vjstup zadich eproduktord/ | < c_HHu.):-» Zesilovat NC*
18 subwooferu e subwooferu !
i T— N — Pojistka (10 A)
Svorka antény ] i )
[ =)D |
o ot i
D)— 1 S T Konektor ISO
Adaptér dalkového ovlddani na Svétle modry/Zuty
volant STEERING
P k YW/Audia Ovel REMOTE Kolik Barva a funkce
Skteré "
(\;(a)&ehaﬁ;evozy udiape / A2 | Hnédy : Systém mobilniho telefonu
Jemozné, e bude tfeba upravit zapojen dodané / A | Zuty : Baterie
;aEaf" Silry (D) podie °"’“Zk;“ ¥O | k5 | odumis - Rizeni napdjent
okud se pfi upraveném zapojeni 1 pfistroj nezapne, ey o e s TRen e
poLZjte namisto toho pravensé apajent 2. Egrlizgtgﬁgr:]vlassovuz vybaven A6 (?ranzova/blla : Ridici prepinac osvétleni vozidla
Y- Zluty R: Cervend A7 | Cervend : Zapalovani (ACC)
A8 | Cemy + Zemni (uzemnovadi) vodic
Pivodni elektroinstalace B1 | Fialovy ®
A b ———————————— adnireproduktor (pravy)
I:[] == g B2 | Fialovy/cernj ©
T Ca & B | Sedj@® Fehievoduta (v
: Predni rav
. B4 | Sedjfiemy © P prvy
Upravena elektroinstalace 1 B5 | BilyD - iedni reproduktor ()
Y v *2 Jakazkovy svazek vodicii (prodévany samostatng) B6 | Bilj/iemj © « Frednirep evy
l:% B7 | Zeleny
ROOR R % y/® = : Zadni reproduktor (levy) *3
"""""" (nebo) - -------—--~ | DHLEZITE: Pro pripojeni doporucujeme pouzit cenyieny
Upravend elektroinstalace 2 zakdzkovy svazek vodicd (proddvany samostatné) vhodny *3 Basovy reproduktor miiZete také pripojit pfimo, tedy bez

Y Y

===

pro vase vozidlo.

externiho zesilovace basového reproduktoru. Pro nastaveni
=11

Seznam dilt pro
instalaci
(A) Celni panel

(x1)
(B) Ramecek

(x1)
(C) Montazni objimka

(x1)

(x2)
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AUX 9
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HIBAELHARITAS 14
MUSZAKI ADATOK 15
TELEPITES / CSATLAKOZAS 16

A kézikonyv olvasasa

+ A mdveleteket elsésorban a KD-R461
elélap gombjainak hasznélatéval
mutatjuk be.

«+ Akézikonyvben angol nyelven
szerepelnek a kijelzé feliratai.

« [XX] a kivalasztott elemeket jelzi.

« (= XX) hivatkozasi jelolés a megadott
oldalon taldlhaté tudnivaldkra utal.

A Figyelmeztetés
Ne miikddtessen semmilyen funkciot, amely elvonja a figyelmét a vezetéstdl.

A Figyelem

Hangero beallitas:

+ Abalesetek elkeriilése érdekében tgy allitsa be a hangerét, hogy hallhassa a kiviilrél érkezé hangokat is.

+ Miel6tt a digitélis eszkdzokrdl elinditand a lejatszast, csokkentse a hangerét, nehogy a hangszérok karosodjanak a kimend
jelszint hirtelen megndvekedése kovetkeztében.

Altalénos:

« Keriilje a kiils6 eszkdz hasznélatét, ha ez zavarhatja a vezetést.

+ Ne feledjen az 6sszes fontos adatrdl biztonsagi masolatot késziteni. Nem vallalunk felelésséget a rogzitett adatok semmilyen
veszteségéért.

+ Ardvidzarlat megel6zése érdekében sose tegyen, illetve hagyjon barmilyen fémes targyat (példaul pénzérmét vagy fém
szerszamot) az egység belsejében.

+ Alézer lencséken megjelend paralecsapddas altal okozott lemezhiba esetén vegye ki a lemezt és vérjon, amig a nedvesség
elparolog.

Tavvezérl6 (RM-RK52):

+ Ne hagyja a tavvezérl6t forrd helyeken, példaul a miszerfalon.

+ Helytelen csere esetén a litium akkumulator robbanasveszélyes lehet. Csak azonos vagy egyenértéki tipussal cserélje.

« Az akkumuldtort vagy az elemeket nem szabad tulzott héhatasnak, napfénynek, tiiznek vagy hasonlénak kitenni.

+ Azelemet tartsa tavol a gyermekektdl, és tarolja az eredeti csomagolésaban, ha nem hasznalja. A hasznalt elemeket azonnal
dobja ki. Lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz.

Karbantartas
A késziilék tisztitasa: Tordlje le az ellaprol a szennyez6déseket szaraz szilikonnal vagy egy puha ronggyal.

A csatlakozo tisztitasa: Vegye le az eliilsé boritot, és tisztitsa meg dvatosan a csatlakozdt
vattaval. Legyen évatos, nehogy a csatlakozét kdzben megsértse.

Lemezek kezelése:

+ Ne érintse meg a lemez adatfeliiletét.

+ Ne ragasszon ontapadds cimkét stb. a lemez feliiletére, és ne hasznéljon olyan lemezt,
amelyre valamit ragasztottak.

+ Ne hasznaljon semmilyen tartozékot/segédeszkozt a lemezhez.

« Tisztitsa meg a lemezt a kozepétd| kifelé haladva.

« Alemezt szdraz szilikonnal vagy puha ronggyal tisztitsa meg. Ne hasznaljon oldészereket.

+ Alemezeket a késziilékbdl vizszintesen kihtzva vegye ki.

+ Alemez behelyezése el6tt tavolitsa el a lemez kozépsd furatabol és élérdl a sorjékat.

Csatlakozo (az ellilsé boritd
hatoldalan)
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Tavvezérlé (RM-RK52)
A KD-R567 / KD-R467 egy kiilon megvasérolhato taviranyitoval is kezelhetd.

Tavérzékeld (Ne tegye ki erés napsugdrzasnak.)

Az els6 hasznadlat alkalmaval huzza
ki a szigetel6lapot.

A taviranyit6 funkcidk nem érhetéek el KD-R761/ KD-R661 /
KD-R561/ KD-R469 / KD-R462 / KD-R461 modelek esetén.

Az elem cseréje

PO
P @ {
o = .0

Miivelet Az elélapon
Kapcsolja be a Nyomja meg a SOURCE-() gombot.
taplalast + Nyomja le és tartsa nyomva a taplalas kikapcsolasahoz.

A taviranyiton

A hanger6 beallitasa Forgassa a hangeré gombot.

Nyomja meg a VOL + vagy VOL - gombot.

Nyomja meg a hangeré gombot a hang elnémitésahoz vagy a lejatszas szlineteltetéséhez.

+ Nyomja le ismét a visszavonashoz.

Nyomja meg a(z) x gombot a hang
elnémitasahoz vagy a lejatszés sziineteltetéséhez.
+ Nyomja le ismét a visszavonashoz.

Forrés kivalasztasa  « Nyomja le t8bbszér egymas utdn a SOURCE-() gombot.

Nyomja le t6bbszér egymas utén a SOURCE

- Nyomja le a(z) SOURCE-(") gombot, majd forgassa el a hangeré gombot két mésodpercen beliil. ~ gombot.
« Nyomja meg aiPod / USB vagy USB gombot az iPod vagy USB forras kézvetlen kivélasztasahoz.

A kijelzés
informaciéinak
megvaltoztatasa

Nyomja le tébbszér egymas utan a DISP-SETUP gombot. (= 13)

MAGYAR



A KESZULEK HASZNALATBAVETELE
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~© |

0 Kilépés a demonstraciés modbol

W N=

Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) DISP-SETUP gombot.

A hanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a [DEMO] pontot, majd nyomja meg a
gombot.

A hanger6 gomb elforgatésaval vélassza ki a [DEMO OFF] pontot, majd nyomja meg
agombot.

Nyomja meg az DISP-SETUP-et a kilépéshez!

o Az 6ra beallitasa

1
2
3
4

5
6
7

Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) DISP-SETUP gombot.

A hanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a [CLOCK] pontot, majd nyomja meg a
gombot.

A hanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a [CLOCK SET] pontot, majd nyomja meg
agombot.

Forditsa el a hangerészabalyzé gombot a beallitasok kivalasztasahoz, majd
nyomja meg a gombot.

Nap = Ora = Perc

A hanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a [24H/ 12H] pontot, majd nyomja meg
agombot.

A hanger6 gomb elforgatasaval vélassza ki a(z) [12 HOUR] vagy [24 HOUR] opciét,
majd nyomja meg a gombot.

Nyomja meg az DISP-SETUP-et a kilépéshez!

Az el626 bedllitashoz valé visszatéréshez nyomja meg a Q& /= gombot.

o Végezze el az alap beallitasokat

AW N=

Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) DISP-SETUP gombot.

Forgassa el a hangeré gombot a kivalasztashoz (lasd a kovetkez6 tablazatot),
majd nyomja meg a gombot.

Addig ismételje a 2. |épést, amig ki nem valasztotta/nem aktivalta a kivant elemet.
Nyomja meg az DISP-SETUP-et a kilépéshez!

Az el6z6 bedllitashoz valo visszatéréshez nyomja meg a Q /= gombot.

Alapértelmezés: XX

SETTINGS
BEEP (ON: Bekapcsolja a gombnyomas hangjelzését. ; OFF: Kikapcsolja.
SRCSELECT

AM* (ON: Engedélyezi az AM-ot a forréskivalasztasnl. ; OFF: Letiltja.

AUX* BT ADAPTER: Akkor valassza, ha a KS-BTA100 Bluetooth adapter
csatlakoztatva van az AUX csatlakozéhoz. (=» 9) ; ON: Engedélyezi az AUX-ot
aforréskivalasztésndl. ; OFF: Letiltja.

F/W UPDATE

SYSTEM
F/W xxxx YES: Elkezdi a firmware frissitését. ; NO: Megszakitja (a frissités nem indul

el).
Afirmware frissitést modjat ldsd: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

CLOCK

CLOCKSYNC  AUTO: Az 6ra a pontos iddt automatikusan bedllitja az FM Radio Data System
jel CT (pontos idd) adata alapjan. ; OF F: Torlés.

CLOCK DISP ON: A pontos idd kikapcsolt &llapotban is lathatd a kijelzon. ; OFF: Torlés.

ENGLISH Akivalasztott nyelv, ahol ez alkalmazhat, a meniinek és a zeneszamok
adatainak (mappanév, fajlnév, szam cime, el6add neve, album cime)
megjelenitési nyelvét hatdrozza meg.
Alapértelmezés szerint a menil nyelve:

PYCCKWIA KD-R761/KD-R661/KD-R561/KD-R469/KD-R462 /

KD-R461:
ENGLISH
KD-R567 / KD-R467:
PYCCKUK

* Nem jelenik meg, ha a kapcsoloda forrast valasztja.



CD/USB/iPod / ANDROID

Lejatszas inditasa

A készllék automatikusan atvaltja a forrast, és

elkezdddik a lejatszas.

D 4Alemerkiadisa Cimkés oldal
|

:j:“
i

USB 2.0 kabel*?

— (3]
2D

(kereskedelmi forgalomban kaphatd)

iPod/iPhone
(KD-R761 / KD-R661
készilékeknél)

(AziPod/iPhone tartozéka)* @*
e

ANDROID*2

Micro USB 2.0 kabel ™1

kaphatd) ot

Miivelet Az elélapon A taviranyiton
Hatra/elére tekerés*3 Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) | Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z)
<<t/ > gombot. </P» gombot.
Zeneszam/fajl kivalasztasa Nyomja meg a <4<t/ »»gombot. Nyomja meg a 4/» gombot.
Mappa kivalasztasa™4 Nyomjamega3 A/2 V¥ gombot. Nyomja meg a A /¥ gombot.
Ismételt lejatszas™> Nyomja le tébbszér egymas utan a 5 &> gombot.
TRACK RPT/ RPT OFF : Hang-CD vagy JVC Playlist Creator (JPC) /

JVC Music Control (JMC) fajl (= 13)
TRACK RPT/ FOLDER RPT/ RPT OFF : MP3/WMA/WAV fajl

ONE RPT/ ALL RPT/ RPT OFF : iPod vagy ANDROID
Véletlenszer(i lejatszas™> Nyomja le t6bbszér egymas utan a 4 >3 gombot.
ALL RND/ RND OFF : Hang-CD
FOLDER RND/ ALL RND/RND OFF  : MP3/WMA/WAV fajl vagy JPC / JMC fajl
SONG RND/ ALL RND/ RND OFF : iPod vagy ANDROID

*1 Ne hagyja a kabelt az auté belsejében, ha azt nem haszndlja.

*2 Android eszkz csatlakoztatdsakor, “Press [VIEW] to install JVC MUSIC PLAY APP” izenet jelenik meg. Kovesse az utasitésokat az alkalmazds telepitéséhez. A JVC
MUSICPLAY alkalmazés legfrissebb verzidjét telepitheti az Android eszkdzére a csatlakoztatds eldtt is. (= 13)

*3 ANDROID esetén: Kizérdlag akkor alkalmazhato, ha a [AUTO MODE] van kivélasztva. (= 6)

*4 (D esetén: Kizarolag MP3/WMA f3jlok esetén. Ez iPod/ ANDROID esetében nem mikidik.

*5 iPod/ ANDROID esetén: Kizérélag akkor alkalmazhaté, ha a [HEAD MODE]/ [AUTO MODE] van kivélasztva. (= 6)

MAGYAR



CD /USB/iPod / ANDROID

Miivelet Az elélapon
Valasszon Mikézben iPod forrast hasznal, nyomja a 6 USB MODE 1
vezérlés modot gombot ismételten. 2
HEAD MODE:  Vezérlés a késziilékré|.
IPHONE MODE: Vezérlés iPod/iPhone-rél. Habar a készUlékrol 3

tovabbra is lehet6sége van lejatszasra/
sziineteltetésre vagy fajl atugrasara.

Mikoézben ANDROID forrast hasznal, nyomja a 6 USB MODE

gombot ismételten.

AUTO MODE:  Vezérlés a késziilékrdl (JVC MUSIC PLAY alkalmazas
hasznalatéval).

AUDIO MODE:  Méas médialejatszo alkalmazas vezérlése az Android
eszkozrél (JVC MUSIC PLAY alkalmazas hasznalata
nélkil). Habér a készilékrél tovabbra is lehetdsége
van lejatszasra/szlineteltetésre vagy fajl dtugrasara.

Zene meghajté Nyomija le t6bbszor egymas utan a 6 USB MODE gombot.
kivalasztasa A kévetkezékben tarolt zeneszamok keriilnek lejatszasra.
« Egy okostelefon (Mass Storage Class) kivalasztott belsé vagy kiilsé
memoridja.
« Egy tébbmeghajtds eszkoz kivélasztott meghajtoja.

Fajl kivalasztasa mappabol/listabol

Nyomja meg a Q /= gombot.

A hangeré gomb elforgatésaval vélasszon ki egy mappat/listat, majd
nyomja meg a gombot.

A hanger6 gomb elforgatasaval valasszon ki egy fajlt, majd nyomja
meg a gombot.

Gyorskeresés

Ha sok fajlja van, akkor lehetdsége van gyorskeresésre kozottik.

MP3/WMA/WAV féjl vagy JPC / IMC fjl esetén:

Forgassa gyorsan a hangeré gombot.

iPod esetén:

Kereshet fjlokra a kezd6 karakter alapjan.

Nyomja meg a3 A /2 ¥ gombot vagy forgassa gyorsan a hangerd gombot

a kivant karakter (A ... Z/ 0 ... 9/ OTHERS (Egyéb karakterek)) kivalasztasahoz.

+ Akkor vélassza az OTHERS (Egyéb karakterek) lehetéséget, ha az elsé
karakternem A..Zés0...9.

« Az el6z6 bedllitashoz vald visszatéréshez nyomja meg a Q /= gombot.
« Akilépéshez nyomja meg és tartsa lenyomva a Q /5 gombot.
« IPod esetén kizarélag akkor alkalmazhato, ha a [HEAD MODE] van kivalasztva.

(= Valasszon vezérlés médot)

+ ANDROID esetén kizarélag akkor alkalmazhatd, ha a [AUTO MODE] van

Az audiokonyv lejatszasi sebességének megvaltoztatasa

(KD-R761/KD-R661 késziilékeknél)

Ha az iPod késziiléket hallgatja, és a [HEAD MODE] médot valasztotta (= Valasszon vezérlés

médot)....

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) DISP-SETUP gombot.

2 Ahangeré gomb elforgatasaval valassza ki a [IPOD] pontot, majd nyomja
meg a gombot.

3 Nyomja meg a hangeré gombot a [AUDIOBOOKS] kivalasztasahoz.

4 Akivalasztashoz forgassa el a hangeré gombot, majd nyomja meg a
gombot.
0.5x SPEED / 1 SPEED / 2 SPEED: Vélassza ki az iPod/iPhone készuilék
audiokényvében lévé zenefajlok lejatszasi sebességét.
(Alapértelmezés: Az iPod/iPhone késziilékének beéllitasai fliggvényében.)

5 Nyomja meg az DISP-SETUP-et a kilépéshez!

Az el6z6 bedllitashoz val6 visszatéréshez nyomja meg a Q /= gombot.

)

kivalasztva. (= Valasszon vezérlés modot)




I

€

Tamogatott frekvenciasav:
KD-R761/KD-R661/ KD-R561 / KD-R469 / KD-R462 / KD-R461 késziilékeknél: FM / AM
KD-R567 / KD-R467 késziilékeknél: FM / FM-LO / AM

Az"ST" akkor vilagit, ha megfeleld, j6 mindségli FM sztereoadast fogad a késziilék.

Allomas keresése

1 ASOURCE-() gomb t6bbszori megnyomasaval valaszthatja ki a
frekvenciasavot.

2 Nyomja meg a <<t/ »»gombot (vagy nyomja meg a 4/ P gombot az
RM-RK52 késziiléken) az dllomasok automatikus kereséséhez.
(vagy)
Nyomja meg és tartsa megnyomva a <4<t / »»| gombot (vagy nyomja
meg és tartsa megnyomva a 4/ P gombot az RM-RK52 késziiléken),
amig villogni nem kezd az“M’, majd nyomja meg t6bbszér a gombot az
allomasok kézi kereséséhez.

Beallitasok a memoériaban
Legfeljebb 12 FM, 6 FM-LO és 6 AM allomést tarolhat.

_| Allomas tarolasa

Allomas hallgatasa kézben....

Nyomja le és tartsa lenyomva a szam gombok egyikét (1 - 6).
(vagy)

1 Nyomja le és tartsa lenyomva a hangeré gombot, mig a“PRESET MODE”
el nem kezd villogni.

2 Ahangerdé gomb elforgatasaval valasszon ki egy szamot a tarolashoz,
majd nyomja meg a gombot.
A tarolashoz hasznalt szam villog és megjelenik a"MEMORY" felirat.

_] Mentett dllomas kivalasztasa

Nyomja le a szam gombok egyikét (1 - 6).
(vagy)

1 NyomjamegaQ /> gombot.

2 Ahangeré gomb elforgatasaval valasszon ki egy el6re beallitott szamot,
majd nyomja meg a gombot a jévahagyashoz.

Egyéb beallitasok

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) DISP-SETUP gombot.

2 Ahanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a [TUNER] pontot, majd

nyomja meg a gombot.

3 Akivalasztashoz forgassa el a hangeré gombot (= 8), majd nyomja meg

agombot.

4 Ismételje meg a 3. Iépést amig a kivant elem kivalasztasra/aktivalasra
nem keriil vagy kdvesse a kivalasztott elemhez tartozé utasitasokat.

5 Nyomja meg azDISP-SETUP-et a kilépéshez!

Az el6z6 bedllitashoz valo visszatéréshez nyomja meg a Q /= gombot.

MAGYAR



RADIO

Alapértelmezés: XX

RADIO TIMER

Kikapcsolja a rdiét egy adott iddpontban, fiiggetleniil a forrastdl.

1 ONCE/DAILY/ WEEKLY/ OFF: Azt vlasztja ki, hogy az iddzitd milyen gyakran
kapcsoljon be.

2 Vilassza ki asévot. (= 7)

3 Kivdlassza az eldre mentett llomast.
KD-R761 / KD-R661 / KD-R561 / KD-R469 / KD-R462 / KD-R461
késziilékeknél:
01-18(FMesetén)/ 01 - 06 (AM esetén)
KD-R567 / KD-R467 késziilékeknél:
01-12 (FMesetén)/ 01 - 06 (FM-LO/AM esetén)

4 Bedllitja a bekapcsolds napjat* 1 és idejét.

Ha elkésziilt, akkor az"@" el kezd vilagitani.

Arédio id6zitdje a kovetkezd esetekben nem kapcsol be.

« Akésziilék ki van kapcsolva.

« [OFF] opci lett kivalasztva az [AM]-hez a [SRC SELECT], miutén kivdlasztotta a radio

idozitot az AM-hez. (=» 4)

SSM

(KD-R761 / KD-R661 / KD-R561 / KD-R469 / KD-R462 / KD-R461
késziilékeknél)

SSM01-06/SSM07 —12/SSM 13 - 18:

Automatikusan akér 18 FM dllomdst is bedllithat eldre.

Az els6 6 dllomés mentése utdn az"SSM” nem villog tovabb.

Valassza ki az SSM 07 — 12/ SSM 13 — 18 opcidt a kdvetkezd 12 allomds mentéséhez.
(KD-R567 / KD-R467 késziilékeknél)

FM:SSM 01 — 06/SSM 07 — 12; FM-L0: SSM 01 — 06:

Automatikusan akdr 12 FM és 6 FM-LO allomdst dllithat be.

Az elsé 6 dllomés mentése utan az"SSM” nem villog tovabb.

Valassza ki az SSM 07 — 12 opcidt a kovetkezd 6 allomds mentéséhez.

LOCAL SEEK*2

ON: Csak j6 vételt biztositd dllomdsokat keres. ; OFF: Torlés.
« Abedllitsok csak a kivalasztott forrésra/dllomdsra alkalmazhatdak. Miutan forrdst/allomést
vdltott, ismételten el kell végeznie a bedllitdsokat.

IF BAND*2 AUTO: Noveli a tuner szelektivitasat a szomszédos FM/FM-LO &llomésok interferenciazajanak
csokkentéséhez. (Elveszhet a sztered hatds.) ; WIDE: Nem sziiri a szomszédos FM/FM-LO
dllomdsok interferenciazajét, de a hangmindség nem csokken, és a sztered hatds is megmarad.

MONO*3 ON: Javitja az FM vételt a sztered hatds azonban elveszik. ; OFF: Torlés.

NEWS-STBY*3  ON: Az egység ideiglenesen atvalt a hirek misorra, ha az elérhetd. ; OFF: Torlés.

REGIONAL*3 ON: Annak beallitésa, hogy csak a meghatérozott teriileten beliil torténjen-e atvéltés az
dllomésra az“AF" vezérlés révén. ; OF F: Torlés.

AF SET*3 ON: Ha a vétel gyenge, a késziilék automatikusan dtvalt egy masik frekvencidra, amely
ugyanazt a programot sugdrozza ugyanazon radio adatrendszer hdldzaton beliil, de jobb vétel
mellett. ; OFF: Trlés.

TI SET*3 ON: Megengedi a késziiléknek, hogy ideiglenesen dtvltson a Kozlekedési Informacickra, ha
az elérhetd (“TI" vildgit). ; OFF: Torlés.

PTY SEARCH Valasszon PTY (programtipus azonositd) kddot (Idsd lejjebb).

Ha van olyan &llomés, amely az On &ltal kivalasztott PTY kéddal rendelkezé mdisort sugérozza,
akkor az az allomés kapcsolddik be.

PTY kod: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (zene), ROCK M (zene), EASY M (zene), LIGHT M (zene), CLASSICS, OTHER M (zene),
WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, JAZZ,
COUNTRY, NATION M (zene), OLDIES, FOLK M (zene), DOCUMENT

*1 (sak akkor vlaszthatd, ha az 1. Iépéshen [ONCE] vagy [WEEKLY] lett kivalasztva.
*2 (sak FM/FM-L0 adds esetében érhetd el.
*3 (sak FM adds esetében érhet6 el.



AUX

AUDIO BEALLITASOK

Hordozhaté audiolejatszé hasznalata
1 Csatlakoztasson egy hordozhaté audio lejatszot (kereskedelmi
forgalomban kaphato).

3,5 mm-es sztered mini csatlakozodugd “L" alaki csatlakozéval
(kereskedelmi forgalomban kaphat6)

Segéd bemeneti csatlakozo Hordozhatd audiolejatszd

Valassza ki az [ON] opcidt az [AUX]-hoz a [SRC SELECT]-ben. (= 4)

A(z) SOURCE-() gomb tébbszéri megnyomasaval valaszthatja ki a AUX
meniipontot.

4 Kapcsolja be a hordozhat6 audio lejatszot és kezdje el a lejatszast.

wWN

Az optimalis audié kimenethez hasznéljon 3-érintkezds sztere6 mini
csatlakozddugét.

Bluetooth® eszk6z hasznalata

1 Csatlakoztassa a Bluetooth adaptert (KS-BTA100) (kiil6n kell
megvasarolni).

Kék/fehér i
—

KS-BTA100 =>| Kek/fehér: Tavvezérl

Fekete - % Fekete: Foldelés

Bamna

:
=> | Barna: Telefon némitds
:

Segéd bemeneti csatlakozo
Regisztralja (parositsa) a Bluetooth eszkozt a KS-BTA100 adapterrel.
Valassza ki a [BT ADAPTER] opciét az [AUX]-hoz a [SRC SELECT]-ben. (= 4)
A(z) SOURCE-() gomb t6bbszéri megnyomasaval valaszthatja ki a BT AUDIO
meniipontot.
Kezdje el hasznalni a Bluetooth eszkozt.
részleteket lasd a KS-BTA100 hasznalati Gtmutatdjaban.

>wun HAWN

Miivelet Az elélapon
Elére Nyomija le t6bbszor egymas utan aEQ-EASY EQ gombot.
beprogramozott

Nyomija le a(z) EQ-EASY EQ gombot, majd forgassa el
a hangeré gombot két masodpercen beliil.
Hangszinszabalyzo el6beallitasa: FLAT (alapértelmezés),
HARD ROCK, JAZZ, POP, R&B, TALK, USER1, USER2, VOCAL
BOOST, BASS BOOST, CLASSICAL, DANCE

Sajat hangbeallitasok 1
mentése

equalizer kivalasztasa

Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) EQ-EASY EQ

gombot.

2 A hanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a
[EASY EQ] pontot, majd nyomja meg a gombot.

3 Ahanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a(z)
[USER1] vagy [USER2] opciét, majd nyomja meg a
gombot.

4 Akivalasztashoz forgassa el a hangeré gombot,

majd nyomja meg a gombot.

SUB.W SP*1*2; 00-+06 (Mapértelmezés: 03
SUB.W*1%3; —08-+08 00
BASS LVL: —06-+06 00
MID LVL: —06-+06 00
TRE LVL: —06-+06 00
+ Az el6z6 bedllitashoz vald visszatéréshez nyomja meg a
Q /D gombot.

+ Akilépéshez nyomja meg a kévetkezét: EQ-EASY EQ.

*1 Csak akkor l4that6, ha a(z) [SUB.W] bedllitésa: [ON]. (=» 10)
*2 (sak akkor lathatd, ha a(z) [SPK/PRE OUT] bedllitésa: [SUB.W/SUB.W]. (= 11)
*3 (sak akkor lathatd, ha a(z) [SPK/PRE OUT] bellitdsa: [REAR/SUB.W] vagy [SUB.W/SUB.W]. (= 11)

Egyéb beallitasok
Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) DISP-SETUP gombot.
A kivalasztashoz forgassa el a hangeré gombot (= 10), majd nyomja
meg a gombot.
Ismételje meg a 2. Iépést amig a kivant elem kivalasztasra/aktivalasra
nem keriil vagy kovesse a kivalasztott elemhez tartoz6 utasitasokat.
Nyomja meg az DISP-SETUP-et a kilépéshez!

Az el6z6 bedllitashoz valé visszatéréshez nyomja meg a Q /= gombot.

MAGYAR
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AUDIO BEALLITASOK

Alapértelmezés: XX

SUB.W LEVEL*1 SPK-OUT*2 00 -+06 (+03): Bellitja a mélysugarz6 kimeneti szintjét,
EQ SETTING melyet hangsz6ré vezetékhez csatlakoztattak. (= 17)
EQPRESET  FLAT/HARD ROCK/JAZZ/POP/R&B/TALK/ USER1/ USER2/ PRE-OUT™3 08 - +08 00):Bedltja a mélysugérzd kimenetiszintje
VOCAL BOOST/ BASS BOOST/ CLASSICAL / DANCE: Eldre beprogramozott equalizer melyet vonalkimenetitermindlhoz (REAR/SW) csatlakoztattak egy
kivalasztasa. kills6 erdsiton keresztiil. (= 17)
EASY EQ 1 USER1/USER2: Valasszon eqy eldre bedllitott nevet. SUB.W*3 ON / OFF: Bekapcsolja vagy kikapcsolja a mélysugarzo kimenetet.
2 Sajat hangbedllitasok allitasa. SUB.W LPF*1 THROUGH: Minden jel a mélynyoméra megy. ; LOW 55HZ / MID 85HZ /
SUB.W SP*1%2: 00-+06 (Mapértelmezés: 03 HIGH 120HZ: A 55 Hz/ 85 Hz/ 120 Hz alatti frekvenciaj audid jelek a mélysugarzora
SUB.W*1%3; -08-+08 00 lesznek elkiildve.
BASS LVL: -06-+06 00
MID LVL: —06-+06 00 SUB.W PHASE*T  REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Kivalasztja a mélysugérzobol érkez6 hangzés
TRE LVL: —06-+06 00) fazisat, hogy az optimalis hangzds érdekében dsszhangban legyen a hangszorok
L) teljesitményével. (Csak akkor valaszthatd, ha nem a [THROUGH] lehetdséget valasztja
PRO EQ 1 USER1/ USER2:Vilasszon egy eldre bedllitott nevet. a[SUB.W LPF] meniipontban.)
2 BASS/MIDDLE/TREBLE: Kivalassza a hangzast. _ e e P PR
3. Bedltjaa kivdlaszotthangszin hangelemeit, FADER R06 — F06 (00): Az eliilsd és a hatsé hangszdrd kimeneti egyensilyt allitja.
BASS  Frekvencia: 60/80/100/200 HZ (Alapértelmezés: 80 HZ BALANCE*4 L06 — R06 (00): Szabélyozza be a bal és a jobb oldali hangszoré kimeneti
Szint: —-06-+06 00 egyensilyat.
MIDDLE ?: e 0015'?1/ %} '125;//(2“5'54322'0 — ?104:()“2 VOL ADJUST 05— +05 (00): Az egyes elfordsok hangerefét lia be (kivéve F) az M
S;?nr'ema‘ _'0 6 _'+ 0 6 . (Mapértelmezés: r hangerdszinthez viszonyitva. Bedllitds eldtt valassza ki a forrést, amelyiket be szeretné
Py 00.75/Q1.0/Q1.25 7@1 25 allitani. (FM kivalasztasakor a kov jelenik meg: “VOL ADJ FIX")
TREBLE  Frekvencia: 10.0/12.5/15.0/17.5 KHZ  (Alapértelmezés: 10.0 KHZ AMP GAIN LOW POWER: Korlétozza a maximalis hangerdsséget 30-ra. (Akkor valassza a
Szint: —06-+06 00 hangszordk sériilésének megakadalyozéséra, ha valamelyik hangsz6rd max. teljesitménye
Q QFIX FIX) kisebb mint 50 W.) ; HIGH POWER: A maximalis hangerdsség: 50.
AUDIO *1 (sak akkor lathato, ha a(z) [SUB.W] bedllitésa: [ON].
PR o o . *2 (sak akkor l4thatd, ha a(z) [SPK/PRE OUT] bedllitasa: [SUB.W/SUB.W]. (= 11)
BASS BOOST +01/+02: Az On éltal elgnyb tett b tet allitja be. ; OFF: Torlés. '
/2+02:Azn el lnyben észesett bassaus edssegsuntet i be. OFE: Torés *3 (sak akor ithats, ha az) [SPK/PRE OUT] beslitis2: [REAR/SUB.W] vagy [SUB.W/SUB.W]. (= 11)
LOUD 01/02: Kis hangerd esetén kiemeli az alacsony és a magas frekvencidkat a kiegyensiilyozott *4 Ezabedllitas nem befolyasolhatja a mélysugarzo kimenetet.
hanghatés biztositasa végett. ; OFF: Torlés.



AUDIO BEALLITASOK MEGJELENITES BEALLITASAI
D.T.EXP ON: Valdséghii hangzast allit eld a magas frekvencidju elemek kompenzaldsaval és a KD-R761 KD-R567 / KD-R561
(Digitalis zeneszam  hanghulldmbél a hangadatok témaritésekor elveszd felfutdsi szakasz helyreéllitéséval. ; ALLZONE
bévitd) OFF: Tarlés. ! ! . .
En——————— ] ] ——
TEL MUTING*>  ON:Enémitja a hangot a (nem a KS-BTA100-on keresztiil csatlakoztatott) mobiltelefon JC}{\; i:l‘ @-}?JTTON r ‘
hasznalata kozben. ; OFF: Torlés. o | [\ ZONE/ g
= F=—70NE2 == 77 ~~~~~ 0]
SPK/PRE OUT Kivalasztja a megfeleld bedllitast a kivant hangzés eléréséhez. ’ ;

*5 Nem mikadik, ha a [BT ADAPTER] lett kivalasztva az [AUX]-hoz a [SRC SELECT]-ben. (= 4)

SPK/PRE OUT

_I| Csatlakozas vonalkimeneti terminalokon keresztiil (=» 17)

-R469 / KD-R467 / KD-R462 / KD-R461

‘

e ——
oo ||
|

©]

Vonalkimeneti termindl

Bedllitds FRONT REAR/SW
(KD-R761 / KD-R6611 késziilékeknél)

REAR/REAR Eliilsé hangsz6rd kimenet Hatsd hangszrd kimenet

REAR/SUB.W Eliilsg hangsz6rd kimenet Meélysugdrzo kimenet

SUB.W/SUB.W | Hliils6 hangszoré kimenet Mélysugarzé kimenet

| Csatlakozas hangszé6ron keresztiil (= 17)

Hatso hangszord vezeték
Bedllités
L (bal) R (jobb)
REAR/REAR Hats6 hangszoré kimenet Hats6 hangszord kimenet
REAR/SUB.W Hatsd hangsz6rd kimenet Hats6 hangszoré kimenet
SUB.W/SUB.W Mélysugdrzo kimenet (Némitas)

Ha [SUB.W/SUB.W] van kivélasztva:
- [HIGH 120HZ] van kivélasztva a [SUB.W LPF] lehet6ségnél és a THROUGH] nem

elérhetd.

- [RO1] van kivélasztva a [FADER] lehetGségnél és a kivalaszthat6 tartomany

[RO6] ... [00]

Nyomja meg és tartsa lenyomva a(z) DISP-SETUP gombot.
Forgassa el a hanger6é gombot a kivalasztashoz (lasd a kovetkez6
tablazatot), majd nyomja meg a gombot.

nem keriil vagy kovesse a kivalasztott elemhez tartozé utasitasokat.

1
2
3 Ismételje meg a 2. l1épést amig a kivant elem kivalasztasra/aktivalasra
4

Nyomja meg az DISP-SETUP-et a kilépéshez!
Az el6z6 bedllitashoz val6 visszatéréshez nyomja meg a Q /= gombot.

Alapértelmezés: XX

DISPLAY

DIMMER

OFF: Anappali médot valasztja ki. ; ON: Az éjszakai modot vélasztja ki. ;
DIMMER TIME: Bedllitja a megvildgitds be és kikapcsoldsi idejét.
Ahangerd gomb elforgatésaval allitsa be az [ON] idejét, majd nyomja meg a gombot.
Ahangerd gomb elforgatésaval llitsa be az [OF F] idejét, majd nyomja meg a gombot.
(Alapértelmezés: [ON]: 18:00 vagy 6:00 PM

[OFF]: 6:00 vagy 6:00 AM)
AUTO: Vlt a nappali és éjszakai mddok kizott, ha kikapcsolja vagy bekapcsolja a jarmi
fényszoroit. *1
KD-R761/KD-R567 / KD-R561 / KD-R469 modellek esetén, a kijelz5 és a gombok
szine megvéltozik a [COLOR] lehetdségnél elvégzett bellitdsoknak megfelelgen.

*1 Fényvezérlés vezéridvezeték kapesolat sziikséges. (= 17)

MAGYAR



MEGJELENITES BEALLITASAI

BRIGHTNESS  Kiilonbdzé nappali és éjszakai fényerdt allit be a gombhoz, a kijelzohoz és az USB-
csatlakozhoz.
1 DAY/ NIGHT: A nappalt vagy az éjszakat valasztja.
2 Valasszon teriletet a bedllitashoz. (= 11)
3 Beillitja a fényerdsség szintjét (00 - 31).
(Alapértelmezés: KD-R761: DAY:31; NIGHT: 11
Més modellek: BUTTON ZONE: DAY: 25 ; NIGHT: 09
DISP ZONE: DAY:31; NIGHT: 12)

COLOR GUIDE (ON: Megvaltoztatja a gomb, a kijelzd és az USB bemeneti termindl és a kiegészitd
I i csatlakozd megvildgitasat a menii hasznélata és keresés kozben. A kijelzo teriilete

automatikusan véltozik a hangerétél fiiggden. ; OFF: Torlés.

COLOR (KD-R567 / KD-R5611 késziilékeknél)

SCROLL*2 ONCE: A kijelz6 adatokat gorgeti egyszer. ; AUTO: Ismétli a gérgetést 5 masodperces

id6kazokkel. ; OFF: Torlés.

COLOR (KD-R7611 késziilékeknél)

PRESET Kilon vélaszthatja ki az [ALL ZONE], a [ZONE 1],a [DISP ZONE] és a [ZONE 2]
szinét. Az [ALL ZONE] esetében szinmintat is valaszthat.
Alapértelmezett szin:
ALL ZONE: [COLOR 06], ZONE 1: [COLOR 06]
DISP ZONE: [COLOR 01], ZONE 2: [COLOR 27]

1 Vilasszon teriiletet a bedllitashoz. (= 11)
2 Valasszon szint a kivélasztott zondhoz.
« COLOR01-COLOR 29
« USER: Megjelenik a [DAY COLOR], illetve a [NIGHT COLOR] bedllitashoz
megadott szin.
« COLOR FLOWO1 - COLOR FLOWO03: A szin kiilanbdzd sebességgel vltozik.
+ GROOVE/ TECHNO/ EMOTION/ RELAX/ SPECTRUM/SWEEP/ POP:
Megjelenik a valasztott szinminta.*3 (Csak akkor valaszthat6, ha az 1. [épéshen az
[ALL ZONE] lehetbséget vélasztotta.)

PRESET Valasszon szinta [BUTTON ZONE] teriilethez.
Alapértelmezés: [COLOR 06]
+ COLOR01-COLOR 29
« USER: Megjelenik a [DAY COLORY, illetve a [NIGHT COLOR] beillitashoz
megadott szin.
« COLOR FLOWO1 - COLOR FLOWO3: A sszin killdnbozd sebességgel vltozik.

DAY COLOR Mentheti a sajat nappali és éjjeli szineit.
1 RED/GREEN/BLUE: Vlassza ki az elsédleges szint.
2 00-31:Egyszintet vilaszt.

Ismételje a 1. és 2. Iépést az dsszes elsddleges szinnél.
« Abeillitasokat a rendszer a [COLOR] [USER] alatt menti.

NIGHT COLOR

MENU COLOR ON: Fehérre vltoztatja a gomb megvilagitasat a meni hasznalata és keresés kozben. ;

OFF: Torlés.

COLOR (KD-R469 késziilékeknél)

KEY ILLUMI RED/ GREEN: Kivélasztja a gomb megvilagitésanak szinét.

DAY COLOR Mentheti a kiilonbdzd teriiletek nappali és éjjeli szinét.

1 Valasszon teriiletet a bedllitashoz. (=» 11)

2 RED/GREEN /BLUE:Vilassza ki az elsddleges szint.

3 00-31:Egyszintet vilaszt.

Ismételje a 2. és 3. Iépést az dsszes elsddleges szinnél.

- Abellitisokat a rendszer a [PRESET] [USER] alatt menti.

+ Haa [DISP ZONE] dsszes elsddleges szinére [00]-t valasztott, akkor a kijelzn semmi
sem jelenik meg.

NIGHT COLOR

A rendszer a [NIGHT COLOR] és [DAY COLOR] opciok kozott a gépjarmd fényszord ki- és
bekapcsolasara vélt.

*2_ Bizonyos karakterek vagy szimbélumok helyteleniil fognak megjelenni (vagy villogni fognak).
*3 Ha kivdlasztja az egyik szinmintdt, a[ZONE 1],a [DISP ZONE] és a [ZONE 2] megvilagitdsi szine az
alapértelmezett szinre valtozik.



TOVABBI INFORMACIOK

A lemezekrél és audiofajlokrél
« Akésziilék csak a kovetkezd (D-lemezeket képes lejatszani: .
disefuiseldise
BIGITAL AUDID et
Akésziilék a tobb alkalommal irt lemezt is képes lejdtszani,
azonban a le nem zart részeket a lejatszés kazben dtugorja.
A késziilékkel nem lejatszhato lemezek:
Nem kerek lemezek.
- Olyan lemezek, amelyek rogzitéshez haszndlt feliilete
elszinezddatt; piszkos lemezek.
Anem lezért irhatd/djrairhatd lemezek.
- 8.cm-es (D. Ha &talakitoval probalja behelyezni a lemezt, az
miikodési hibdt okozhat.

DualDisc lejatszds: A“DualDisc" nem-DVD oldala nem
elégiti ki a“Compact Disc Digital Audio” szabvany el6irdsait.
ADualDisc nem-DVD oldaldt kérjiik, ne prébalja lejétszani a
termékkel.
Lejatszhato fajltipusok:
- Fdjlkiterjesztések: MP3 (.mp3), WMA (.wma)
Atviteli sebesség: MP3: 8 kb/s — 320 kb/s

WMA: 32 kb/s — 192 kb/s )
Mintavételezési gyakorisag:
MP3: 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz, 24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz, B
12 kHz, 11,025 kHz, 8 kHz
WMA: 8 kHz — 48 kHz
- Valtoztathatd bitsebességi (VBR) fajlok.
A fajl/konyvtéar nevek karaktereinek max.
szama:
A haszndlt lemezformétum fiiggvényében véltozik (tartalmazza a
4 kiterjesztés karaktertis - <.mp3> vagy <.wma>).
- 1509660 Level 1és 2: 32 karakter
- Romeo: 32 karakter .
- Joliet: 32 karakter .
- Windows hossz( fajinév: 32 karakter

Az USB eszkozokkel kapcsolatos informaciok

Az eszkiz az USB-taroldeszkdzon tarolt MP3/WMA/WAV
fajlokat tudja lejatszani.

« USB-eszkdzt nem lehet USB-hubon keresztiil csatlakoztatni.
+ 5 méternél nagyobb teljes hosszusagu kabel csatlakoztatdsa

rendellenes lejdtszst eredményezhet.

A karakterek megengedett legnagyobb szama:
- Mappanevekhez: 64 karakter

- Fdjnevekhez: 64 karakter

- MP3-cimkéhez: 64 karakter

- WMA-cimkéhez: 64 karakter

- WAV-cimkéhez: 64 karakter

« Akésziilék dsszesen 20 480 fajlt és 999 mappat (mappanként

999 fajlt, ideértve a nem témogatott formatum féjlokat
tartalmazé mappakat is) képes felismerni 8 hierarchiaszinten.
Ezaz eqység csak 5V fesziiltségi és 1 A dramerdsséget nem
meghaladé USB-eszkbzoket ismer fel.

Az iPod/iPhone késziilékekkel kapcsolatos
informaciok
Made for

iPod touch (2nd, 3rd, 4th, és 5th generation)

iPod dlassic

iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th, és 7th generation)

iPhone 3G, 3GS, 4, 45, 5, 55, 5C

A[HEAD MODE] haszndlatakor nem lehet a“Videos”
meniiben a videok kozott bongészni.

Az egységen a vélasztémeniiben a dalok sorrendje eltérhet az
iPod/iPhone-nal lathat sorrendtl.

Ha egyes miiveleteket nem megfelelden hajtodnak végre,
akkor ldsd: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Az Android eszkdzrél

Ez a késziilék Android 05 4.1 és djabb rendszereket tamogat.
Eléfordulhat, hogy néhany Android eszkdz (05 4.1 és Gjabb)
nem témogatja teljes mértékben az Android Open Accessory
(AOA) 2.0-.

«Ha az Android eszkdt mind a mass storage class eszkdzoket és mind az AOA 2.0-t is timogatja,
akkor ez a késziilék mindig AOA 2.0-nak fog prioritdst biztositani lejétszaskor.

« Tovabbi informécidért és a legfrissebb kompatibilitdsi lista megtekintéséhez lasd:
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

A JVCPlaylist Creator és a JVC Music Control programokrol

Az egyséq tamogatja a szamitgépes JVC Playlist Creator és az Android™ alapu JVC Music
Control programokat.

Ha a JVC Playlist Creator vagy a JVC Music Control dltal hozzaadott zeneszam-informaciokat
tartalmazé hangféjlokat jatszik le, akkor mfaj, eldaddk, albumok, jatszdlista és zeneszamok
alapjén tud keresni a féjlok kdzott.

AJVCPlaylist Creator és a JVC Music Control alkalmazasok a kovetkezd weboldalrl érhetck el:
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

A kijelzés informacidinak megvaltoztatasa
Nyomja le t6bbszér egymas utén a DISP-SETUP gombot.

FMvagy Az llomds neve (PS)* 1 mp Frekvencia = Misorfajta (PTY)*1*2 mp (jm*1%2
AM = Nap/Ora = (vissza az elejére)
*1 (sak FM Radio Data System allomdsok esetén.
*2 Ha nem érhetd el, a“NO PTY" /“NOTEXT felirat jelenik meg.
(D vagy Lejatszdsi i = Nap/Ora m» Lemez cime*3 m» Album cime/Elgad6*4 m»
USB Zeneszdm cime*S =» Mappa/fdjl neve*S mp (vissza az elejére)
*3 (sak (D-DA esetében: Ha nincs rigzitve, a“NO NAME” felirat jelenik meg.
*4 Kizarolag MP3/WMA/WAV féjlok esetén: Ha nincs rigzitve, a“NO NAME”
felirat jelenik meg.
*5 Hanincs rogzitve, a“NO NAME” felirat jelenik meg.
*6 Kizdrolag MP3/WMA/WAV fjlok esetén.
USB-IPOD | Lejstszsi id6 =» Nap/Ora = Album cime/Elgad6*” =» Zeneszam cime*7 m»
USB- (vissza az elejére)
ANDROID | +7 Ha nincs rdgzitve, a“NO NAME" felirat jelenik meg.
AUX AUX <> Nap/Ora
BTAUDIO | BTAUDIO «—> Nap/Gra

MAGYAR



HIBAELHARITAS

Jelenség Megoldas Jelenség Megoldas
Nem lehet a hangot hallani. « Szabalyozza a hangerdt az optimalis szintre. « Lejatszés kozben nem leheta  « Csatlakoztassa tjra az Android eszkdzt.
« Ellendrizze a vezetékeket és a csatlakozasokat. hangot hallani. « Ha[AUDIO MODE] van bedllitva, inditson el egy tetszdleges
A“MISWIRING CHECK WIRING Kapcsolja ki a kesziiléket, majd ellendrizze, hogy a hangszorok . IKirz]érélahg Andrt;]id”eszkﬁzrﬁl If:;l:lazl:sltﬂtsm alkalmazdst az Android eszkzon és kezdje meg a
S | THEN PWR ON" izenet jelenik vezetékeinek csatlakozdi megfelelen szigeteltek-e. Kapcsolja be Gjraa eheta hangot hallani. :
= meg ! Késziiléket g g podlted « Ha[AUDIO MODE] van bedllitva, inditsa el jra a jelenlegi
= : . S " P médialejatszo alkalmazast vagy hasznaljon mésik médialejétszo
A“PROTECTING SEND SERVICE” Kiildje el a késziiléket a legkdzelebbi szervizkdzpontba. alkalmazdst.
izenet jelenik meg. « Inditsa tjra az Androis eszkizt.
Aforrést nem lehet kivalasztani. Ellendrizze az [SRC SELECT) beallitast. (= 4) « Ha ez nem oldotte meg a problémat, akkor a csatlakoztatott Android
o | - Gyengearadidveétel, . Csatlakoztassa stabilan az antennat. eszkoz nem alkalmas az audiojelek kozvetitésére a késziilék felé. (= 13)
B |+ Statikus z3j dichallgatds «Huzza ki teljesen az antennét. Nem lehet zenét lejdtszani a « Ellendrizze, hogy a JVC MUSIC PLAY APP telepitve van-e az Android
kbzben. o | [AUTO MODE] meniipontalatt.  eszkézén. (= 5)
Alemezt nem lehet kivenni. Nyomja e és tartsa lenyomva a 4 gombot, a lemez kiaddsanak £ + Csatlakoztassa Gjra az Android eszkdzt és vélassza ki a megfeleld
kényszeritéséhez. Uqyeljen arra, hogy a kiaddskor ne ejtse le a lemezt. = vezérlésmodot. (= 6) - )
— — - - ; «Haeznem oldotta meg a problémat, akkor a csatlakoztatott Android
A“INDISC" iizenet jelenik meg. Ellendrizze, hogy a betdltdnyilast semmi se akaddlyozza a lemez eszkiz nem timogatia a [AUTO MODE] lehetéscget. (= 13)
kiaddsakor. -
" P T — - ; “NO DEVICE" vagy “READING” « Valtson dt a fejlesztdi lehetdségekre az Android eszkozon.
A"PLEASE" és EJE(T felvaltva Nyomja meg a(z) A gombot és helyezzen be egy lemezt. folyamatosan villog. « (Csatlakoztassa tjra az Android eszkozt.
Jelenik meg a kijelzén. + Haeznem oldotta meg a problémat, akkor a csatlakoztatott Android
Alejtszési sorrend nem Alejatszasi sorrendet a fajl neve (USB) vagy a fajlok rogzitése sorrendje eszkoz nem tamogatjaa [AUTO MODE] lehetdséget. (= 13)
megfelels (lemez) hatdrozza meg. Alejatszés szakadozik vagy kihagy  Kapcsolja ki az energiatakarékos madot az Android eszkozon.
Helytelen az eltelt jatékido. Amit a kordbban tortént rogzitési folyamat hatdroz meg. ahang.
B | A“NOT SUPPORT"felirat jelenik Ellendrizze, hogy a zeneszém lejdtszhatd formdtumd-e. (= 13) “CANNOT PLAY” + Hllendrizze, hogy az Android eszkGz tamogatott audio f&jlokat tartalmaz-e.
= | megesa késziilék kihagyja a « (satlakoztassa Gjra az Android eszkdzt.
& | msorszamot. « Inditsa Gjra az Androis eszkdzt.
S | A"READING" felirat villog « Nehasznaljon tdlsagosan sok hierarchit és mappat.
folyamatosan. « Tegye be tjra a lemezt vagy csatlakoztassa jra az USB eszkdzt. | Ha a problémak nem sziinnének meg, akkor resetelje az egységet. (= 3)
A“CANNOT PLAY"felirat villog és/  « Ellendrizze, hogy a csatlakoztatott eszkdz kompatibilis-e ezzel a
vagy a csatlakoztatott eszkozt a késziilékkel, és gydzddjon meg arrdl, hogy azon témogatott formatumi Elérhetd cirill betiik
rendszer nem detektalja. fajloktalalhatolg: (= 13)” Rendelkezésre 416 karakterek
« (satlakoztassa Gjra az eszkdzt. D il ek
AziPod/iPhone nem kapcsolddik ~ «  Ellendrizze a kapcsolatot az eqysé és az iPod/iPhone kdzott. e jezese
be vagy nem miikadik. « Valassza le és resetelje az iPod/iPhone eszkdzt hardveresen. ABB ’r_ E E X3 U = n K 11 M ‘H’ ’C_), 2 ’P_’
Nem jelennek meg a helyes A keszulek csak nagybetiiket, szamokat és korlatozon szami |F,' |E | 3| | A |'— | | = | |’ |’ | al |’ ! |'_' |U | Lt | L |
karakterek. bolumot képes i. A cirill nagybetik szintén © WWbHb b q B
megjelenithetdk, ha a [PYCCKWN] pont van kivdlasztva. (= 4) | | |¢__/| ¢p| | |L,1| i t'.n/| : “_,.lb 3“_#' Ff|E|




MUSZAKI ADATOK

FM  Frekvenciatartomany KD-R761/ KD-R661 / KD-R561 / KD-R469 / USB szabvany USB 1.1, USB 2.0 (Teljes sebesség(i)
KD-R462 / KD-R461: Kompatibilis eszkozok Hattértarol6
M 87,5 MHz — 108,0 MHz (50 kHz-es épésekt
KD-R567 / KD-R467: Fjl rendszer FAT12/16/32
And )
M 87,5 MHz — 108,0 MHz (30 kHz-¢s lépésekben) & Maximélis taplalasi dram 5V egyenfesziiltség ===1A
FM-LO 65,0 MHz — 74,0 MHz (30 kHz-es épésekben) 3 dekiol VPG 1/2 Ao Laver 3 b
o ’ ) 3 il
Hasznoséuzdkenység (SN =2608) 0717750 o A e
? Laérzékenyséq (DINS/N = 46 d8) 20007750 WMA dekddolds Windows Media Audio kompatibilis
= Frekvencia-valaszfiiggvény (+3 dB) 30Hz — 15 kHz WAY dekédolds Linedris PCM
Jel-zaj viszony (MONO) 64dB 5
T S Frekvencia-valaszfiiggvény (+3 dB) 20 Hz — 20 kHz
Satered elkiilonités (1 kHz) M 40dB =
@
AM  Frekvenciatartoméany MW 531kHz — 1611 kHz (9 kHz-es Iépésekben) = . e
W 153 kHz— 279 kHa (9 kHz-es lépésekben) % Maximdlis bemeneti fesziiltség 1000mV
~
Hasznos érzékenység (S/N = 20 dB) MW 282V & " )
W s g Bemeneti impedancia 30k
Lézerdioda GaAlAs Maximalis kimen teljesitmény 50W x 4 vagy
Digitalis sz(r6 8-szoros tdlmintavételezés SOWX 2+ 50W T (Mélysugra6 =40)
] . Teljes savszélesség-teljesitmény 2Wx4
Orsofordulatszam 500 ford./perc — 200 ford./perc (CLV) ;g (Kevesebb, mint 1% THD mellett)
Nydvogds és torzités Amérhetd hatérérték alatt 2 Hangszord impedanda 40—380
© I —
) Frekvenda-valaszfigguény (+18) 2tz — 20Kz Elderdsitdszint/Betiltés (CD/USE) 250010k
B Teljes harmonikus torzitds (1 kHz) 0,01% Elderésitd impedandia <6000
S Jel-zaj viszony (1 kHz) 105dB .
Dinamikatartomany 9048 Uzemi fesziiltség 14,4V 10,5V — 16V megengedett)
Csatornaelosztis 85 dB g Maximalis dramfelvétel 10A
< i P s 5 o _ 0
MP3 dekédolis MPEG-1/2 Audio Laer-3 kompativils i5 Uremihémeérsélettartominya 0C-+40C
1 " A o = Beszerelési méret 182mm x 53 mm X 158 mm
<
WMA dekédolds Windows Media Audio kempatibilis (sz€lesség x magassdg X mélység)
Sily 12kg

A valtoztatasok jogét kiilon értesités nélkil is fenntartjuk.

MAGYAR
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TELEPITES / CSATLAKOZAS

A Figyelmeztetés

« Akésziilék csak 12 V-os egyendramu, negativ testelés( taplalds esetén hasznalhatd.

+ Avezetékezés és a szerelés elGtt kosse le az akkumulétor negativ csatlakozojat.

« Ne csatlakoztassa az Akkumuldtor vezetéket (sérga) és a Gytjtds vezetéket (piros) a jarmii
karosszéridjara vagy a Testvezetékre (fekete), a rovidzarlat elkeriilése érdekében.

« Szigetelje a nem csatlakoztatott vezetékeket szigeteld szalaggal, a rovidzarlat elkeriilése
érdekében.

« Feltétlenill testelje le Gjra a késziiléket a jarmii karosszéridjahoz a beszerelés utdn.

A Figyelem
« Abiztonsgi okokbdl, bizza a beszerelési és huzalozési munkakat szakemberre. Kérjen
tandcsot a gépkocsi audid késziilék forgalmazojatdl.

Késziilék beszerelése (miiszerfalba torténo szerelés)

1 @ /,/’
o 3) 7
O
@I /"/ Végezze el amegfeleld
) - vezetékezést. (= 17)

+ Ajelen késziiléket jarmiive konzoljdba szerelje be. Ne érintse meg a jelen késziilék fémrészeit (A) > - /
akésziilék hasznalata kozben, illetve kizvetlenil utdna. A fém alkatrészek, pl. a hiitdborda, a - A kamndk leayenek falil { @
burkolat felforrdsodnak. pekieqy —
-+ Ne csatlakoztassa a hangsz6rd © vezetékét az autd alvézahoz vagy foldvezetékéhez (fekete), A boritdlemezt a képnek

vagy csatlakoztassa parhuzamosan ezeket a vezetékeket.
« Max. 50 W-os hangszérdkat csatlakoztasson. Ha a hangszorék max. teljesitménye kisebb mint
50 W, akkor mddositsa az [AMP GAIN] bedllitést, hogy megeldzze a hangszordk sériilését.
(= 10)
Akésziiléket 300-ndl kisebb szdgben szerelje fel.
+ Haajérmii kébelkotegében nincs gy(jtds csatlakoz6, csatlakoztassa a Gy(jtas vezetéket
(piros) a jarmd biztositékdobozanak azon csatlakozdjara, amely 12V DC taplalést biztosit, és a
gyujtaskapcsold mikadtetésekor kapesol be és kapcsol ki.
Tartsa tévol a vezetékeket az dsszes hét sugarzo fémalkatrésztd.
Az egyséq beszerelése utdn ellendrizze, hogy megfelelden miikodnek-e az auté féklampai,
iranyjelz6i, ablaktorldi stb.
Ha a biztositék kiolvadt, akkor eldszor arrél gydzodjon meg, hogy a vezetékek nem érek-e
hozzé a jarmi karosszéridjahoz, majd cserélje ki a régi biztositékot egy ugyanolyan névleges
értékd G biztositékra.
Alap eljaras
Vegye ki a kulcsot a gyujtaskapcsolobél, majd bontsa az
akku © pélusanak csatlakozasat.
Csatlakoztassa megfeleléen a vezetékeket.
Léasd a Vezetékek bekotése. (= 17)
Szerelje be a késziiléket a jarmibe.
Lasd a Készlilék beszerelése (m(iszerfalba térténd szerelés).
Csatlakoztassa a jarm(i akkumulatoranak © csatlakozéjat.
Allitsa alaphelyzetbe a késziiléket. (= 3)

uh W N

megfelelden tajolja a szerelés elditt.

Hajlitsa be a megfeleld fiileket, hogy a
toldat stabilan a helyén maradjon.

Ha a rogzitétok nélkiil telepitik A késziilék eltavolitasa
A (sakamegadott csavarokat haszndlja. Nem megfelel

csavarok haszndlataval kdrosithatja a késziiléket.

Lapos vagy kerek fejii
csavarok (nem tartozék)
Z5x8mm

8mm MAX. Igg

C@smm @5 mm




Vezetékek bekotése

*1 Szorosan csatlakoztassa az erdisit6
a késziilék karosodasanak megeldzése
érdekében.

I T . ) Tévvezérld kabel
i KD-R761 / KD-R661 ! Mas modellek ! Jelkabel (nem tartozek) o
i i 1 (nem tartozék) | o Avezetékkdteg kék/fehér
1= R L 1 H | osssss———— Z N
1 2(@) (@) st kimenet : | ‘ kabelkiteg (D)
'z fgh L to{ e 7| & weersit
1 2@ @ Hitso/mélysugarzo kimenet | £(®) (@) Hatso/mélysugarzs kimenet  § LT @ > |\©
12 iz |
Ny - Biztositek (10 A)
Antenna csatlakozd ] i ‘
[ |0 | |
° 1 —

Akormanykeréken elhelyezhetd
tavirdnyitd adapterhez

Egyes VW/Audi vagy Opel (Vauxhall)
tipusu gépkocsik esetében

A mellékelt tipkabelt (D) lehet, hogy a képnek
megfelelden médositani kell.

Vildgoskék/sarga

STEERING
WHEEL
REMOTE

Ha az egység nem kapcsol be az 1-es médositott
bekdtéssel, akkor haszndlja helyette a 2-es médositott
bekotést.

Y: Sdrga R: Piros

Eredeti huzalozas
Y

D]R Rén
-

S

Ha az On gépjarmiive nem
rendelkezik IS0 csatlakozéval

*2 Egyedi kabelkteget hasznaljon (Kiildn kell
megvasérolni)

Médositott kabelezés 1
Y Y
I:I R R% R g
------------ (vagy) -----------
Médositott kabelezés 2

Y Y

===

FONTOS! Javasoljuk, hogy a csatlakoztatasahoz egy
arra alkalmas egyedi kabelkdteget hasznaljon (killdn kell
megvasérolni).

) 150 csatlakozé

188 186 184 182
1B7 185 183 IB1

Frintkez6 Szin és funkcio
A Barna : Mobiltelefonos rendszer
A Sdrga + Akkumultor

A5 | Kek/fehér : Aramellatas-szabalyozas

A6 Narancssdrga/fehér  : Gépjarmdivildgitdsvezérld-

kapcsold

A7 Piros : Gydijtds (ACC)

A8 Fekete : Foldelés

B1 Biborvords ®

B2 Biborvérds/ + Hats6 hangsz6ro (jobb)

fekete ©

B3 Sziirke o »
———1 .. :Ells6 hangszéré (jobb)

B4 Sziirke/fekete ©

BS Fehér
EE— ®  Eliilsd hangszord (bal)

B6 Fehér/fekete ©

B | Bl

 Haits6 hangszor6 (bal) *3

B8 Zold/fekete ©

*:

w

Csatlakoztathatja a mélysugarzo hangszérokat kozvetlenil
is, kiils6 mélysugérzo erdsitd hasznélata nélkill. Bellitashoz
haszndlja = 11-et.

Alkatrész lista a
felszereléshez
(A) Elélap

(x2)

MAGYAR
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WIECEJ INFORMACJI

ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW

ey
S

DANE TECHNICZNE 15

INSTALACJA / PODLACZENIE 16

Korzystanie z instrukgji

+ Wiekszo$¢ funkcji opisano na podstawie
przyciskéw z panelu KD-R461.

+ W niniejszej instrukcji do objasnienia
wyswietlanych komunikatéw jest
uzywany jezyk angielski.

« [XX] oznacza wybrane pozycje.

« (= XX) oznacza odnosnik dostepny na
podanej stronie.

A Ostrzezenie
Nie obstuguj zadnych funkgji, ktére moga odciagnac Twoja uwage od bezpiecznej jazdy.

A Przestroga

Ustawienie glosnosci:

+ Wyreguluj gto$nos¢ tak, aby stysze¢ dzwieki z zewnatrz samochodu, co pozwoli unikna¢ wypadku.

+ Przed rozpoczeciem odtwarzania ze zrédet cyfrowych nalezy zmniejszy¢ poziom gtosnosci, aby unikna¢ uszkodzenia gtosnikow
na skutek gwattownego zwiekszenia poziomu gtosnosci.

Ogolne:

+ Nie nalezy uzywac urzadzen zewnetrznych, jesli moze to wptynac na bezpieczenistwo jazdy.

+ Upewnij sig, ze masz kopig zapasowa wszystkich waznych danych. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za strate zapisanych
danych.

+ Aby nie dopusci¢ do zwar¢, nigdy nie wkfadaj, ani nie wrzucaj do $rodka urzadzenia zadnych przedmiotéw metalowych (np.
monet czy narzedzi metalowych).

+ W przypadku btedu odtwarzania, spowodowanego kondensacjg na soczewce lasera, wysun plyte i poczekaj, az wilgo¢ odparuje.

Pilot zdalnego sterowania (RM-RK52):

+ Nie trzymaj pilota w goracych miejscach, np. na desce rozdzielcze;j.

+ Nieprawidtowe zainstalowanie baterii litowej moze spowodowac jej wybuch. Baterie nalezy wymienia¢ tylko na baterie tego
samego typu lub odpowiedniki.

+ Nie narazaj zestawu baterii lub baterii na nadmierne ciepto, jak promienie stoneczne, ogief, itp.

+ Trzymac baterie z dala od dzieci oraz w oryginalnym opakowaniu, gdy nie jest uzywana. Niezwfocznie pozby¢ sie zuzytych
baterii. W razie potkniecia niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

Konserwacja
Czyszczenie urzadzenia: Zatrzyj zabrudzenia z panelu za pomoca suchego kawatka silikonu lub miekkiego materiatu.
Czyszczenie ztacza: Odfaczy¢ panel przedni i delikatnie oczyscic ztacze kawatkiem
bawetny, uwazajac, aby nie zostato uszkodzone.

Obchodzenie sie z ptytami:

« Nie dotykaj powierzchni nagrywania ptyty kompaktowej.

+ Nie umieszczaj naklejek ani podobnych przedmiotow na ptytach kompaktowych. Nie
korzystaj rowniez z ptyt z takimi naklejkami.

« Nie uzywaj zadnych akcesoriéw przy obchodzeniu sie z ptyta.

+ Czys$¢ od srodka plyty przesuwajac (Sciereczke) w kierunku na zewnatrz.

« Czys¢ ptyte suchym silikonem lub migkkim materiatem. Nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikdw.

« Wyjmujac plyty z tego urzadzenia, nalezy je wyciagac poziomo.

« Przed wlozeniem plyty oczys¢ obrzeza otworu i zewnetrznych krawedzi plyty.

Ztacze (na odwrocie panelu
przedniego)




PODSTAWY

Panel przedni

Regulator gtosnosci
(obré¢/nacisnij)

Wyswietlacz

KD-R761
KD-R567

KD-R561

QOS2 pmmmmmit o

- -0 < > UBBMODE -EABYEQ
3 SOURCE d s G
|
Przycisk odfaczania
Podtaczanie Odtaczanie Resetowanie

I ~ ——=17| Zaprogramowane
J/ ) przez uzytkownika

-s/\o = ustawienia

@ k réwniez zostang
skasowane.

Aby

Wiacz zasilanie

Na panelu czotowym
Naci¢nij SOURCE-().

« Naciénij i przytrzymaj, aby wytaczy¢ zasilanie.

Pilot zdalnego sterowania (RM-RK52)
KD-R567 / KD-R467 mozna zdalnie sterowac przy pomocy opcjonalnego pilota
zakupionego oddzielnie.

Czujnik pilota zdalnego sterowania (Nie wystawiaj na jasne swiatto stoneczne.)

Przy pierwszym uzyciu ‘
zdejmij warstwe izolujaca. M@

Funkcje zdalnego sterowania nie s3 obstugiwane w przypadku nastepujacych
modeli: KD-R761/ KD-R661/ KD-R561 / KD-R469 / KD-R462 / KD-R461.

% Qﬁ§2025
= %20

Wymiana baterii

Na pilocie

Ustaw gtosnos¢

Obrd¢ pokretto gtosnosci.

Naci$nij VOL +lub VOL -.

Naci$nij pokretto gtosnosci, aby wytaczy¢ dzwiek lub wstrzymac odtwarzanie.

« Naci$nij ponownie, aby anulowac.

Nacisnij x aby wyfaczy¢ dzwiek lub wstrzymac
odtwarzanie.
+ Nacis$nij ponownie, aby anulowac.

Wybierz zrédto

« Kolejno naciskaj SOURCE-(.
+ Naciénij SOURCE-(, a nastepnie obré¢ pokrettem gtosnosci w ciagu 2 sekund.
« Naciénij przycisk iPod / USB lub USB, aby jako zrédto wybrac iPod lub USB.

Kolejno naciskaj SOURCE .

Zmien wyswietlane informacje Kolejno naciskaj DISP-SETUP. (= 13)

POLSKI



PRZYGOTOWANIA

o Anulowanie demonstracji

1 Nacisnij i przytrzymaj DISP-SETUP.
2 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybraé [DEMO], nastepnie nacisnij je.

3 Obro¢ pokretio gtosnosci, aby wybra¢ [DEMO OFF], nastepnie nacisnij je.

4 Aby wyjs¢, nacisna¢ DISP-SETUP.

o Ustaw zegar

Nacisnij i przytrzymaj DISP-SETUP.
Obroé¢ pokretto glosnosci, aby wybrac [CLOCK], nastepnie nacisnij je.

HBWN=

Obroc pokretto glosnosci, aby wybrac ustawienia, a nastepnie nacisnij

pokretio.

Dzieri = Godzina = Minuta

5 Obroc¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [24H/ 12H], nastepnie nacisnij je.

6 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ [12 HOUR] lub [24 HOUR],
nastepnie nacisnij je.

7 Aby wyjs¢, nacisnaé¢ DISP-SETUP.

Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij & /=,

o Dokonaj regulacji podstawowych ustawien

1 Nacisnij i przytrzymaj DISP-SETUP.

2 Dokonaj wyboru obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji.

4 Aby wyjs¢, nacisnaé¢ DISP-SETUP.

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, naciénij Q /5.

Obro¢ pokretto glosnosci, aby wybra¢ [CLOCK SET], nastepnie nacisnij je.

Domyslne: XX
SETTINGS
BEEP ON: Wiacza dwiek naciskania przyciskw. ; OFF: Wytacza.
SRCSELECT
AM* ON: Wiacza Zradto AM. ; OFF: Wyfacza te opde.
AUX* BT ADAPTER: Wybieraj, gdy adapter Bluetooth KS-BTA100 Bluetooth jest podfaczony do
gniazda AUX. (= 9) ; ON: Pozwala na wybdr Zrdta AUX. ; OFF: Wytacza te opcje.
F/W UPDATE
SYSTEM
F/W xxxx YES: Uruchamia aktualizacje oprogramowania sprzetowego. ; NO: Anulowanie
(aktualizacja nie zostaje wi3czona).
Szczeqéty sposobu aktualizacji oprog ia sprztoweqo:
<http://www.jvcnet/cs/car/>.
CLOCK
CLOCK SYNC AUTO: (zas zegara jest automatycznie ustawiany na podstawie danych CT (czas) z sygnatu
FM Radio Data System. ; OFF: Anulowanie.
CLOCK DISP ON: (zas zegara jest widoczny na wyswietlaczu, nawet gdy urzadzenie jest wytaczone. ;
OFF: Anulowanie.
ENGLISH Wybrany jezyk jest uzywany jako jezyk interfejsu w menu oraz etykietach (takich jak nazwa
folderu, nazwa pliku, tytut utworu, nazwa wykonawcy, nazwa albumu).
Domyslnie jezyk menu to:
—————— KD-R761/KD-R661/KD-R561/KD-R469/KD-R462 /KD-R461:
PYCCKUK ENGLISH
KD-R567 / KD-R467:
PYCCKuN

* Nie wyswietla sie, jesli wybrane jest odpowiednie Zrédto.



CD/USB/iPod / ANDROID

Rozpoczecie odtwarzania

Zrédfo zostanie automatycznie zmienione i
rozpocznie sie odtwarzanie.

o A Wysui plyte Strona opisu
a | y
| ‘ - ‘ ~ |
J @) “ Aby Na panelu czotowym Na pilocie
Przewinigcie do tytu/do Nacisnaé i przytrzymacé <t/ »p, Nacisna¢ i przytrzymac 4/ P,
L przodu*3
Terminal wejsciowy USB
Wybierz utwér/plik Nacisnij <t/ »p, Naciénij 4/ P,
S U © bierz folder** Naci¢nij3 A/2'V Naciénij A/ V.
— Wybierz folder acisnij . aci$nij .
i~ ! !
m@“ﬂ \ Powtarzanie odtwarzania*>  Kolejno naciskaj 5 <.
7" | KabelUSB 2.0 . TRACK RPT/ RPT OFF ¢ Audio CD lub pliki JVC Playlist Creator (JPC) /
(dostepny w sprzedazy) JVC Music Control (JMC) (= 13)
: " TRACK RPT/ FOLDER RPT/RPT OFF : Pliki MP3/WMA/WAV
iPod/iPhone ONE RPT/ ALL RPT/ RPT OFF : iPod lub ANDROID
(dla KD-R761/ KD-R661)
Odtwarzanie losowe*> Kolejno naciskaj 4 ><.
ALL RND/ RND OFF : Audio CD
FOLDER RND/ ALL RND/ RND OFF  : Pliki MP3/WMA/WAV lub pliki JPC / JMC
(W zestawie 2iPod/Phone]* (3YY SONG RND/ ALL RND/ RND OFF : iPod lub ANDROID
L ie pozostawiaj nieuzywanego kabla w samochodzie.
%‘. *1 N iaj kabl hodzi
*2 Podczas podfaczania urzadzenia z systemem Android wyswietlany jest komunikat “Press [VIEW] to install JVC MUSIC PLAY APP”. Postepuj zgodnie z instrukejami,
ANDROID*2 aby zainstalowac aplikacje. Mozesz tei zainstalowac najnowsza wersje aplikacji JVC MUSIC PLAY na urzadzeniu z systemem Android przed pofaczeniem. (m» 13)
*3 Dla ANDROID: Dostgpne tylko, gdy wybrano [AUTO MODE]. (= 6)
*4 Dla (D: Tylko dla plikéw MP3/WMA. Funkdja ta nie dziata w przypadku urzadzenia iPod/ ANDROID.
*5DlaiPod/ ANDROID: Dostepne tylko, gdy wybrano [HEAD MODE]/ [AUTO MODE]. (= 6)
Kabel micro USB 2.0%1
(dost‘epny wsprzedazy) (3] L)

POLSKI



CD /USB/iPod / ANDROID

Aby Na panelu czotowym
Wyboér trybu Nacisnij kilka razy przycisk 6 USB MODE, gdy wiaczone jest
sterowania Zrédto iPod.
HEAD MODE:  Sterowanie z poziomu urzadzenia.
IPHONE MODE: Sterowanie z poziomu urzadzenia iPod/iPhone.
Mozesz jednak nadal odtwarza¢/wstrzymywac lub
pomija¢ pliki z poziomu urzadzenia.
Nacisnij kilka razy przycisk 6 USB MODE, gdy wiaczone jest
Zrédto ANDROID.
AUTO MODE:  Sterowanie z poziomu urzadzenia (za pomoca
aplikacji JVC MUSIC PLAY).
AUDIO MODE:  Sterowanie z poziomu innej aplikacji odtwarzacza
multimedidw na urzadzeniu z systemem Android
(bez uzycia aplikacji JVC MUSIC PLAY). Mozesz jednak
nadal odtwarza¢/wstrzymywac lub pomijac¢ pliki
z poziomu urzadzenia.
Wybér napedu Kolejno naciskaj 6 USB MODE.
muzyki Zostanie uruchomione odtwarzanie przechowywanych na nim

utworéw.

+ Wybrana pamie¢ wewnetrzna lub zewnetrzna smartfonu (klasa
pamigci masowe;j).

+ Wybrany naped urzadzenia z wieloma napedami.

Zmiana predkosci odtwarzania audiobookéw

(DlaKD-R761/KD-R661)
Podczas stuchania utworéw z urzadzenia iPod po wybraniu trybu [HEAD MODE] (=» Wybér

trybu sterowania)....

Nacisnij i przytrzymaj DISP-SETUP.

Obroé¢ pokretto glosnosci, aby wybra¢ [IPOD], nastepnie nacisnij je.
Nacisnij pokretto gtosnosci, aby wybrac¢ [AUDIOBOOKS].

Obroé¢ pokretto glosnosci, aby wybra¢, nastepnie nacisnij je.

HBWN =

0.5% SPEED / 1x SPEED / 2 SPEED: Wybierz odpowiednia predko$¢ odtwarzania
audiobookéw w urzadzeniu iPod/iPhone.
(Domyslne: Zalezy od ustawien urzadzenia iPod/iPhone.)

5 Aby wyjs¢, nacisnaé DISP-SETUP.

Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q& /=,

)

1
2

3

Wybor pliku z folderu/listy
Nacisnij Q. /5,
Obré¢ pokretto glosnosci, aby wybrac folder/liste, a nastepnie
nacisnij pokretto.
Obroc¢ pokretto glosnosci, aby wybrac plik, a nastepnie nacisnij
pokretto.

Szybkie wyszukiwanie

Jesli zapisanych jest wiele plikow, mozesz je szybko przeszukiwac.

Pliki MP3/WMA/WAV lub pliki JPC / JMC:

Szybko obro¢ pokretto gtosnosci.

DlaiPod’a:

Mozesz szukac pliku wedtug pierwszego znaku.

Nacisnij przycisk 3 A / 2 ¥ lub szybko obré¢ pokretto gtosnosci, aby

wybrac odpowiedni znak (A do Z/ 0 do 9/ OTHERS).

+ Wybierz"OTHERS', jesli pierwszym znakiem nie jest litera A do Z lub cyfra
0do9.

+ Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacinij Q /=,
« Aby anulowag, naciénij i przytrzymaj Q /5.
+ W przypadku urzadzenia iPod dotyczy tylko, jesli wybrano pozycje [HEAD MODE].

(=> Wybér trybu sterowania)

+ W przypadku urzadzenia ANDROID dotyczy tylko, jesli wybrano pozycje

[AUTO MODE]. (= Wybor trybu sterowania)
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Obstugiwane pasmo:
Dla KD-R761/KD-R661 / KD-R561 / KD-R469 / KD-R462 / KD-R461: FM / AM
Dla KD-R567 / KD-R467: FM / FM-LO / AM

Wskaznik “ST" uaktywnia sie, jesli odbierany jest sygnat stereo FM o wystarczajacym
poziomie.

Wyszukiwanie stacji

1 Nacisnij kilka razy przycisk SOURCE-(, aby wybra¢ pasmo.

2 Nacisnij <<t/ »» (lub naci¢nij 4/P» w modelu RM-RK52), aby
automatycznie wyszukac stacje.
(lub)
Naci$nij i przytrzymaj <<t/ »» (lub nacisnij i przytrzymaj 4/» w
modelu RM-RK52) az zacznie migac¢ “M’, a nastepnie naciskaj, aby
wyszukac stacje recznie.

Zapisywanie ustawien w pamieci
Mozna zapisac do 12 stacji FM, 6 stacji FM-LO i 6 stacji AM.

_| Zapisywanie stacji

Podczas stuchania stacji....

Nacisnij i przytrzymaj jeden z przyciskéw numerycznych (1 do 6).
(lub)

1 Nacisnij i przytrzymaj pokretto gtosnosci, az“PRESET MODE” zacznie
migac.

2 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybraé numer pozycji pamieci, a
nastepnie nacisnij je.
Miga numer pozycji pamieci i pojawia sie komunikat “MEMORY".

_| Wybér zapisanej stacji

Nacisnij jeden z przyciskéw numerycznych (1 do 6).
(lub)

1 NacisnijQ />,

2 Obro¢ pokrettem gtosnosci, aby wybraé numer pozycji pamieci, a
nastepnie nacisnij pokretto, aby potwierdzi¢ wybér.

Inne ustawienia

Nacisnij i przytrzymaj DISP-SETUP.

Obro¢ pokretto glosnosci, aby wybra¢ [TUNER], nastepnie nacisnij je.
Obréc pokretto glosnosci (= 8), aby wybraé, nastepnie nacisnij je.
Powtarzaj krok 3 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
pozycji.

5 Aby wyjs¢, nacisna¢ DISP-SETUP.

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, naciénij & /5.

BWN =

POLSKI



RADIO

Domysine: XX

RADIO TIMER

Wiacza radio 0 wybranej godzinie, niezalezenie od biezcego Zrodta.
1 ONCE/DAILY/ WEEKLY/ OFF: Wybierz jak czesto timer ma by¢ wiaczany.
2 Wybierz zakres. (= 7)
3 Wybierz zaprogramowang stacje.
DlaKD-R761/ KD-R661 / KD-R561 / KD-R469 / KD-R462 /
KD-R461:
071 do 18 (dla FM)/ 01 do 06 (dla AM)
DlaKD-R567 / KD-R467:
01 do 12 (dla FM)/ 01 do 06 (dla FM-LO/AM)
4 Ustaw czas* " i dzieri tygodnia whaczenia.
Po zakoriczeniu reguladji zaswiedi sig“@’.
Funkja timera radia nie bedzie dziatac w nastepujacych sytuacjach.
+ Odbiornik jest wytaczony.
« [OFF] jest wybrane dla [AM] w [SRC SELECT] po wybraniu timera radia dla AM. (= 4)

SSM

(DlaKD-R761 / KD-R661 / KD-R561 / KD-R469 / KD-R462 / KD-R461)
SSM 01-06/SSM 07 —12/SSM 13 - 18:

Zapisz automatycznie do 18 stacji FM w pamieci.

“SSM" przestaje migac po zapisaniu pierwszych 6 stacji.

Wybierz SSM 07 — 12/SSM 13 — 18, aby zapisac kolejne 12 stacji.

(DlaKD-R567 / KD-R467)

FM:SSM 01 —06/SSM 07 — 12 ; FM-L0: SSM 01 — 06:

Tapisz automatycznie do 12 stacji FM i 6 stacji FM-LO.

“SSM"” przestaje migac po zapisaniu pierwszych 6 stacji.

Wybierz SSM 07 — 12, aby zapisac kolejne 6 stacji dla FM.

LOCAL SEEK*2

ON: Wyszukiwanie tylko stacji z dobrym odbiorem. ; OFF: Anulowanie.
« Wprowadzone ustawienia dotycza tylko wybranego Zrddfa/stacji. Po zmianie Zrédta/stacji
nalezy ponownie zmieni¢ ustawienia.

IF BAND*2 AUTO: Zwigksza selektywnosc tunera w celu zredukowania szuméw i zaktdceri z sasiednich
stacji FM/FM-LO. (Efekt stereo moze byc utracony.) ; WIDE: Moga wystepowac szumy i
zaktdcenia z sasiednich stacji FM/FM-LO, ale jakos¢ dzwieku nie zostanie obnizona i efekt
stereofoniczny bedzie dostepny.

MONO*3 ON: Jakos¢ odbioru FM poprawia sie, ale efekt stereo moze zostac utracony. ;

OFF: Anulowanie.

NEWS-STBY*3

ON: Urzadzenie tymczasowo przefaczy sie na wiadomosci. ; OFF: Anulowanie.

REGIONAL*3 ON: Przefaczenie na stacje tylko z okreslonego regionu, przy uzyciu “AF". ; OFF: Anulowanie.

AF SET*3 ON: Automatyczne wyszukiwanie kolejne; stacji nadajacej ten sam program w tej samej sieci
Radio Data System, z lepszym odbiorem, gdy aktualny odbicr jest staby. ; OFF: Anulowanie.

TI SET*3 ON: Umozliwia chwilowe przetaczenie sie urzadzenia na odbidr informadji o ruchu, jesli s3
dostepne (Swieci wskaznik “TI"). ; OFF: Anulowanie.

PTY SEARCH Wybierz kod PTY (patrz ponizej).

Jesliistnieje stacja nadajaca program o tym samym kodzie PTY, ktdry zostat wybrany, zostanie
ona nastrojona.

Kod PTY: NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (muzyka), ROCK M (muzyka), EASY M (muzyka), LIGHT M (muzyka), CLASSICS,
OTHER M (muzyka), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN,
TRAVEL, LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M (muzyka), OLDIES, FOLK M (muzyka),

DOCUMENT

*1 Mozna wybrac tylko wtedy, gdy w kroku 1 ustawiono opcje [ONCE] lub [WEEKLY].
*2 Tylko dla Zr6dfa FM/FM-LO.

*3 Tylko dla Zrédta FM.



AUX

USTAWIENIA DZWIEKU

Korzystanie z przenosnego odtwarzacza audio
1 Podtaczenie przenosnego odtwarzacza (dostepnego komercyjnie).

Wtyczka mini 3,5 mm stereo ze ziaczem L-ksztattnym

(ogdInie dostepna)

mo 4—

Pomocnicze gniazdo wejéciowe jack

Przenosny odtwarzacz audio

2 Wybierz [ON] dla [AUX] w [SRC SELECT]. (= 4)
3 Nacisnij kilka razy przycisk SOURCE-(), aby wybra¢ AUX.
4 Wiacz przenosny odtwarzacz audio i rozpocznij odtwarzanie.

Do optymalnego odtwarzania dZzwieku zalecana jest wtyczka mini stereo
z gtowica o 3 koncéwkach.

Korzystanie z urzadzenia Bluetooth®
1 Podiacz adapter Bluetooth KS-BTA100 (sprzedawany oddzielnie).

KS-BTA100

Pomocnicze gniazdo wejsciowe jack

Niebiesko/biaty

Czarny

i Wiazka przewoddw urzadzenia
1 (=17)
.,3 Niebiesko/biaty: Pilot zdalnego

p_-w (zamy: Uziemienie

Brazowy

i
i
i
i
i
i
i
! sterowania !
i
i
i
i
i
i
i
i
i

2 Zarejestruj (poprzez parowanie) urzadzenie Bluetooth w KS-BTA100.
3 Wybierz [BT ADAPTER] dla [AUX] w [SRCSELECT]. (= 4)

4 Nacisnij kilka razy przycisk SOURCE-(), aby wybra¢ BT AUDIO.

5 Rozpocznij korzystanie z urzadzenia Bluetooth.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w instrukcji obstugi KS-BTA100.

Aby Na panelu czotowym
Wybér zapisanych Kolejno naciskaj EQ-EASY EQ.
tawien korekt

3;‘;;’;;&" oreitora Naci$nij EQ-EASY EQ, a nastepnie obré¢ pokrettem
gtosnosci w ciggu 2 sekund.
Zapisane ustawienia korektora dzwigku: FLAT (domysine),
HARD ROCK, JAZZ, POP, R&B, TALK, USER1, USER2, VOCAL
BOOST, BASS BOOST, CLASSICAL, DANCE

Zapisywanie Nacisnij i przytrzymaj EQ-EASY EQ.

whasnych ustawien 2 Obré¢ pokretio gtosnosci, aby wybraé [EASY EQ],

dzwigku nastepnie nacisnij je.

3 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybraé [USER1]
lub [USER2], nastepnie nacisnij je.

4 Obroc pokretto gtosnosci, aby wybra¢, nastepnie
nacisnij je.
SUB.W SP*1*2; 00do+06 (Domyélne: 03
SUB.W*1%3; —08do+08 00
BASS LVL: —06do+06 00
MID LVL: —06do+06 00
TRE LVL: —06do+06 00

+ Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawier, nacisnij
Q/o,

+ Aby wyj$¢, nacisnij EQ-EASY EQ.

*1 Wyéwietlane, tylko gdy [SUB.WY jest ustawione na [ON]. (= 10)

*2 Wyswietlane, tylko gdy [SPK/PRE OUT] jest ustawione na [SUB.W/SUB.W]. (= 11)

*3 Wyéwietlane, tylko gdy [SPK/PRE OUT] jest ustawione na [REAR/SUB.W] lub [SUB.W/SUB.W].
(=11)

Inne ustawienia

1 Nacisnij i przytrzymaj DISP-SETUP.

2 Obroé pokretto gtosnosci (= 10), aby wybraé, nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
pozycji.

4 Aby wyj$¢, nacisnaé DISP-SETUP.

Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q& /5.

POLSKI
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USTAWIENIA DZWIEKU

DomysIne: XX
EQ SETTING
EQPRESET  FLAT/HARD ROCK/JAZZ/POP/R&B/TALK/USER1/USER2/
VOCAL BOOST/ BASS BOOST / CLASSICAL / DANCE: Wybdr zapisanych ustawieri
korektora dzwigku.
EASY EQ 1 USER1/ USER2: Wybierz ustawiong nazwe.
2 Regulacja whasnych ustawier dzwieku.
SUB.W SP*1%*2: 00do+06 (Domyélne: 03
SUB.W*1%3; —08do+08 00
BASS LVL: —06do +06 00
MID LVL: —06do +06 00
TRE LVL: —06do +06 00)
PRO EQ 1 USER1/ USER2: Wybierz ustawiong nazwe.
2 BASS/MIDDLE/TREBLE: Wybierz ton.
3 Dostosuj elementy diwickowe wybranego tonu.
BASS (zestotliwosc: 60/ 80/ 100/ 200 HZ (DomysIne:80 HZ
Poziom: —06do-+06 00
Q Q1.0/Q1.25/Q1.5/Q2.0 Q1.0)
MIDDLE  Czestotliwosc: 0.5/1.0/1.5/2.5 KHZ (DomysIne: 1.0 KHZ
Poziom: —06do+06 00
Q Q0.75/Q1.0/Q1.25 Q1.25)
TREBLE  Czestotliwosé: 10.0/12.5/15.0/17.5KHZ  (Domysine: 10.0 KHZ
Poziom: —06do+06 00
Q QFIX FIX)
AUDIO
BASS BOOST +01/+02: Wybdr preferowanego poziomu podbicia niskich tondw. ; OFF: Anulowanie.
LouD 01/02: Wzmocnienie niskich lub wysokich czestotliwosci w celu uzyskania wywazonego
dzwieku przy niskim poziomie gtosnosci. ; OFF: Anulowanie.

SUB.W LEVEL* SPK-OUT*2 00 do +06 (+03): Regulacja poziomu wyjciowego subwoofera

podtaczonego przewodem gtosnikowym. (= 17)

PRE-OUT*3  —08 do +08 (00): Regulacja poziomu wyjéciowego subwoofera
podfaczonego do koricwek wyjscia z tytu urzadzenia (REAR/SW) za

posrednictwem zewnetrznego wzmacniacza. (= 17)

SUB.W*3 ON / OFF: Whaczenie lub wytaczenie wyjscia subwoofera.

SUB.W LPF*1 THROUGH: Wszystkie sygnaty przesyfane sg do subwoofera. ; LOW 55HZ /
MID 85HZ / HIGH 120HZ: Do subwoofera wysytane s sygnaty audio o

azestotliwosci ponizej 55 Hz/ 85 Hz/ 120 Hz.

SUB.W PHASE*1  REVERSE (180°)/ NORMAL (0°): Wybor fazy wyjscia subwoofera, do ustawienia
zgodnie z wyjsciem gtosnikéw w celu zapewnienia optymalnej wydajnosci. (Do wyboru

tylko, jesli dla [THROUGH] wybrano ustawienie inne od [SUB.W LPF].)

FADER R06 — F06 (00): Regulacja balansu dzwieku z przednich i tylnych gfosnikow.

BALANCE*4 L06 — R06 (00): Regulacja balansu dzwigku z prawych i lewych glosnikéw.

VOL ADJUST —05 — 405 (00): Zapis poziomu requlacji gtosnosci kazdego Zrédta (w pordwnaniu
do poziomu gfosnosci FM). Przed ustawianiem wybierz odpowiednie Zrodfo dwieku.

(“VOL ADJ FIX” pojawia sie, jesli wybrane jest FM.)

AMP GAIN LOW POWER: Ogranicza maksymalny poziom gtosnosci do 30. (Nalezy wybra¢
te opcje, jesli maksymalna moc kazdego gtosnika jest nizsza niz 50 W, aby zapobiec

uszkodzeniu gosnikéw.) ; HIGH POWER: Maksymalny poziom gtosnosci to 50.

*1 Wyswietlane, tylko gdy [SUB.W] jest ustawione na [ON].

*2 Wyéwietlane, tylko gdy [SPK/PRE OUT] jest ustawione na [SUB.W/SUB.W]. (= 11)

*3 Wyswietlane, tylko gdy [SPK/PRE OUT] jest ustawione na [REAR/SUB.W] lub [SUB.W/SUB.W].
(=11)

*4 Taregulacja nie ma wptywu na wyjécie glosnika niskotonowego.



USTAWIENIA DZWIEKU USTAWIENIA WYSWIETLACZA
D.T.EXP ON: Tworzy realistyczny dzwiek, kompensujac skfadowe o wysokiej czestotliwosci i KD-R761 KD-R567 / KD-R561
(Digital Track przywracajac czas narastania fali, ktdre zostaty utracone z powodu kompresji danych. ; ALLZONE
Expander) OFF: Anulowanie. I ! . .
En——————— ] ] ——
TEL MUTING*S ON: Wycisza dzwiek podczas rozmowy przez telefon komérkowy (nie podfaczony przez JC}{\; i:l‘ @-}?JTTON r ‘
Ks-BTA100).; OFE: Anulowarie. <) DSPEONE__J) || [ 20nE! DSPINE__ ) |
e [t ) —— oJ
SPK/PRE OUT Wybdr odpowiedniego ustawienia w celu uzyskania zadanego wyjscia. ; ’ ;

*5 Nie dziata, jesli [BT ADAPTER] jest wybrane dla [AUX] w [SRC SELECT]. (> 4)

KD-R661/ KD-R469 / KD-R467 / KD-R462 / KD-R461

————————1 |
DISP ZONE D ‘
o)

SPK/PRE OUT
_| Podtaczenie za pomoca koncéwek wyjscia (= 17)
Koricowka wyjscia
Ustawienie FRONT REAR/SW
(dlaKD-R761 /KD-R661)
REAR/REAR Wyjscie przednich glosnikow Wyjscie tylnych glosnikow
REAR/SUB.W Wyjscie przednich glosnikéw Wyjscie dla gtosnika niskotonowego
SUB.W/SUB.W | Wyjscie przednich glosnikéw Wyjécie dla gtosnika niskotonowego

—l Podtaczenie za pomoca przewodéw gtosnikowych (= 17)

Przewdd tylnego gtosnika
Ustawienie
L (lewy) R (prawy)
REAR/REAR Wyjscie tylnych glosnikow Wyjscie tylnych glosnikow
REAR/SUB.W Wyjscie tylnych glosnikow Wyjscie tylnych glosnikow
SUB.W/SUB.W Wyjscie dla gtosnika niskotonowego (Wycisz)

Jesli wybrano [SUB.W/SUB.W:

- dla [SUB.W LPF] wybierane jest ustawienie [HIGH 120HZ], a ustawienie [THROUGH]
jest niedostepne.

- dla [FADER] wybierane jest ustawienie [R01], a dostepny zakres to od [R06] do [00]

Nacisnij i przytrzymaj DISP-SETUP.

2 Dokonaj wyboru obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
pozycji.

4 Aby wyjs$¢, nacisnaé DISP-SETUP.

Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q& /5.

Domyslne: XX

DISPLAY

DIMMER Wybor podéwietlenia wyswietlacza i przyciskow regulowanego przy uzyciu ustawienia

[BRIGHTNESS].
OFF: Wybor ustawieri dziennych. ; ON: Wybor ustawieri nocnych. ;
DIMMER TIME: Ustawianie godziny wi3czenia i wytaczenia przyciemnienia.
Obrac pokretto gtosnosci, aby wybrac godzing [ON], a nastepnie nacisnij pokretto.
0bré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac godzine [OFF], a nastepnie naciénij pokretto.
(Domyslne: [ONJ: 18:00 lub 6:00 PM
[OFF]: 6:00 lub 6:00 AM)
AUTO: Przefaczanie pomiedzy ustawieniami dziennymi a nocnymi po wytaczeniu lub wytaczeniu
Swiatet samochodu.*!
W przypadku modeli KD-R761/KD-R567 / KD-R561 / KD-R469 moina zmieni¢
kolory podswietlenia wyswietlacza i przyciskow, modyfikujac ustawienia w menu [COLORY].

*1 Wymagane jest podfaczenie kabla sterowania podswietleniem. (= 17)

POLSKI



USTAWIENIA WYSWIETLACZA

« Ustawienia sa zapisywane pod [USER] w [PRESET].
+ Powybraniu [00] dla wszystkich kolorow podstawowych dla [DISP ZONE] nic nie
pojawi si¢ na ekranie.

BRIGHTNESS  Umozliwia ustawienie jasnosci podSwietlenia przyciskow, ekranu i zfgcza wejsciowego USB COLOR GUIDE ON: Zmiana podéwietlenia przyciskéw, ekranu, ziacza wejsciowego USB i dodatkowego
oddzielnie dla warunkéw dziennych i nocnych. gniazda wejsciowego podczas wybierania ustawieri zmenu i wyszukiwania na liscie.
1 DAY/ NIGHT: Wybierz dzieri lub noc. Strefa wyswietlania zmienia si¢ automatycznie w zaleznosci od poziomu gtosnosci. ;
2 Wybierz strefe dla tego ustawienia. (= 11) OFF: Anulowanie.
3 Ustaw poziom jasnosci (00 do 31). ¥ g
(Domyslne: KD-R761: DAY: 31 ; NIGHT: 11 QDB (LR UET
Inne modele:BUTTON ZONE: DAY: 25 ; NIGHT: 09 PRESET Wybierz kolor dla strefy przyciskow [BUTTON ZONE].
DISP ZONE: DAY:31; NIGHT: 12) Domysine: [COLOR 06
o AP ) ) - « COLOR 01 do COLOR 29
*2 3 . .
SCROLL 7?:%" :;xvzgargl:vgsl\v:srm: nlir;formaqe. + AUTO: Ponawia pzewianie w odstepach « USER: Zostanie wyswietlony kolor utworzony dla opcji [DAY COLOR] lub
v o : INIGHT COLOR.
COLOR (dlaKD-R761) + COLOR FLOWO1 do COLOR FLOWO3: Kolor zmienia si¢ z rozng predkoscia.
PRESET Mozesz oddzielnie wybrac’ k0|0l'y dia opaji [ALL ZONE], [ZONE 1], [DISP ZONE] lub DAY COLOR Zapisz wlasne kolo[y dla pory dziennej inocnej.
[ZONE 2. Dla opcji [ALL ZONE] mozesz rowniez wybrac schemat kolorow. 1 RED/GREEN / BLUE: Wybierz kolor podstawowy.
Kolor domyslny: Wybi ;
SII-SLPZ;)(')‘lrE E[C[((:)(I).E(I;ROS% ]Z%ﬁ E12[c[g(l)'ng026]7] NIGHT COLOR :)M(:(r)z:jocz;y:n\:)\’s};?l‘irf go,zalﬁryn\;vyregulowac' inne kolory podstawowe.
. ! . « Ustawienia s3 zapisywane pod [USER] w [COLOR].
1 Wybierz strefe dla tego ustawienia. (=» 11)
2 Wybierz kolor dla wybranej strefy. MENU COLOR ON: Zmienia podswietlenie przyciskéw na kolor biaty podczas wybierania ustawier z menu
. COLOR01doCOLOR 29 i wyszukiwania na liscie. ; OFF: Anulowanie.
« USER: Zostanie wyswietlony kolor utworzony dla opcji [DAY COLOR] lub g
INIGHT COLOR]. COLOR (dla KD-R469)
: g%%lwmﬂkdgf&g%(F)th\algfbk(t;losr;?EeTrI;GiK;/rgi‘R’aEpEregfgigg KEY ILLUMI  RED/GREEN: Wybr koloru podéwietlenia przyciskéw.
Tostanie wySwietony wybrany schemat kolorow*3 (Te opcje mozna wybrac, gdyV\} [NIGH'LC%LOR] lub [DAY COLOR] zmienia sie poprzez wiaczenie lub wytaczenie swiatet
kroku 1 wybrano opcje [ALL ZONE]) samochodu.
DAY COLOR Zapisz whasne kolory dla pory dziennej i nocnej w réznych strefach. *2_Niektore znaki lub symbole nie beda prawidtowo wy$wietlane (lub beda zastapione pustymi miejscami) na
1 Wybierz strefe dla tego ustawienia. (=» 11) wyswietlaczu,
2 RED/GREEN / BLUE: Wybierz kolor podstawowy. *3Po wybraniu jednego z tych schematow kolordw, kolor podswietlenia dia ustawieri [ZONE 11, [DISP ZONE],
3 00 do 31: Wybierz poziom. [ZONE 2] zostanie zmieniony na domyslny.
NIGHT COLOR Powtarzaj czynnosci 2 i 3, aby wyregulowac inne kolory podstawowe.



WIECEJ INFORMACJI

Informacje o ptytachi plikach dzwiekowych
« Tourzadzenie moze odtwarzac tylko ponizsze plyty (D:
disejuiseydise
BIGITAL AUDID et
+To urzadzenie moze odtwarzac ptyty wielosesyjne, jednak
niezamknigte sesje zostan pominigte podczas odtwarzania.
- Plyty nie odtwarzane przez zestaw:
Phyty, ktore nie s3 okragte.
- Plyty zkolorem naniesionym na powierzchnig nagrania lub
plyty zabrudzone.
Pyty (D-ROM/wielokrotnego zapisu, ktdre nie zostaty
sfinalizowane.

uszkodzi¢ urzadzenie.

- Odtwarzanie ptyt DualDisc: Strona nie bedaca
nosnikiem DVD piyty typu “DualDisc” nie jest zgodna ze
standardem “Compact Disc Digital Audio”. Z tej przyczyny nie
zalecamy korzystania ze strony ptyty DualDisc, ktdra nie jest
nagrana w formacie DVD w tym urzadzeniu.

- Odtwarzane pliki:

- Rozszerzenia plikéw: MP3 (.mp3), WMA (.wma)

Przeptywnos¢ danych: MP3: 8 kbps — 320 kbps

WMA: 32 kbps — 192 kbps

- Czestotliwos¢ prébkowania:

MP3: 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz, 24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz,

12kHz, 11,025 kHz, 8 kHz

WMA: 8 kHz — 48 kHz

Pliki VBR (ang. variable bit rate - zmienna przeptywnosc).

folderu:

Talezy od uzywanego formatu ptyty (wliczajac 4 znaki
rozszerzenia—<.mp3> lub <.wma>).

- 1509660 Level 1i2: 32 znaki

- Romeo: 32 znaki

- Joliet: 32 znaki

- Windows dtugie nazwy plikow: 32 znaki

Ptyty D 8 cm. Préba wiozenia takiej ptyty z adapterem moze

Maksymalna liczba znakéw dla nazwy pliku/

Informacje o urzadzeniach USB

Urzadzenie moze odtwarzac pliki MP3/WMA/WAV zapisane na

urzydzeniu pamieci masowej USB.

« Nie mozna podtaczac urzadzeri USB przy uzyciu koncentratora

USB.

Podfaczenie kabla o dtugosci przekraczajacej 5 m moze by¢

przyczyng btednego odtwarzania.

Maksymalna liczba znakw dla:

- Nazw folderow: 64 znaki

- Nazw plikéw: 64 znaki

- Inacznika MP3 Tag: 64 znaki

- Inacznika WMA Tag: 64 znaki

- Inacznika WAV Tag: 64 znaki

+ Urzadzenie moze rozpoznac 20 480 plikow, 999 folderéw
(999 plikéw w folderze, wiacznie z folderami bez
niekompatybilnych plikéw) oraz 8 hierarchii.

« Odbiornik nie wykryje urzadzenia USB, ktdrego napiecie
zasilania jest inne niz 5V, a natezenie przekracza 1A.

Informacje o urzadzeniach iPod/iPhone
Made for

iPod touch (2nd, 3rd, 4th i 5th generation)

- iPod classic

iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th i 7th generation)

- iPhone 3G, 3GS, 4,45, 5,55, 5C

W trybie [HEAD MODE] niemozliwe jest przeszukiwanie
plikéw wideo w menu“Videos”.

+ Kolejnosc utworow wyswietlona w menu wyboru odbiornika
moze réznic sie od kolejnosci w odtwarzaczu iPod/iPhone.
Jesli pewne operacje nie s3 wykonywane poprawnie

lub zgodnie z oczekiwaniami, wejdz na strone:
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

Informacje o urzadzeniu z systemem Android

« Urzadzenie obstuguje system operacyjny Android w wersji 4.1
lub nowszej.

« Niektdre urzadzenia z systemem Android (w wersji 4.1 lub
nowszej) moga tylko czesciowo obstugiwac standard Android
Open Accessory (AOA) 2.0.

« Jesli urzadzenie z systemem Android obstuguje zaréwno urzadzenia klasy pamigci masowej, jak
i standard AOA 2.0, urzadzenie zawsze najpierw odtwarza za posrednictwem AOA 2.0.
« Wiecej informacji i najnowsza liste zgodnosci mozna znalez¢: <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Informacje o JVC Playlist Creator i JVC Music Control

« Tourzadzenie obstuguje program PCJVC Playlist Creator oraz aplikacje Android™ o nazwie JVC
Music Control.

Podczas odtwarzania plikow dzwiekowych z danymi utworéw dodanymi przy pomocy JVC
Playlist Creator lub JVC Music Control, mozna wyszukiwac pliki audio zgodnie z rodzajem
muzyki, wykonawcami, albumami, listami odtwarzania lub utworami.

Programy JVC Playlist Creator i JVC Music Control mozna pobrac z nastepujacej strony
internetowej: <http://www.jvcnet/cs/car/>.

Zmien wyswietlane informacje
Kolejno naciskaj DISP-SETUP.

FMub AM

Nazwa stacji (PS)*1 = Czgstotliwos¢ = Typ programu (PTY)*1*2 mp-
Tytut*1*2 mp Dzieri/Godzina = (z powrotem do poczatku)

*1 Dostepne tylko dla stacji FM z Radio Data System.

*2 Jedli nie jest dostepny, wyéwietlany jest komunikat“NO PTY"/“NO TEXT".

CDIubUSB | Czasodtwarzania = Dziei/Godzina = Nazwa ptyty*3 =» Nazwa albumu/

Wykonawca*4 s Tytut utworu*S =» Nazwa folderu/pliku*6 =

(z powrotem do poczatku)

*3 Tylko dla plyt CD-DA: Jedli nie jest zapisana, wyéwietlany jest komunikat
“NO NAME".

*4 Tylko dla plikow MP3/WMA/WAV. Jedli nie jest zapisana, wyswietlany jest
komunikat “NO NAME".

*5 Jedli nie jest zapisana, wyswietlany jest komunikat “NO NAME”.

*6 Tylko dla plikow MP3/WMA/WAV.

USB-IPOD | (zas odtwarzania = Dziefi/Godzina =» Nazwa albumu/Wykonawca*7 m»

USB- Tytut utworu*7 = (z powrotem do poczatku)

ANDROID | +7 Jesli nie jest zapisana, wyswietlany jest komunikat“NO NAME".
AUX AUX «—> Dziert/Godzina

BT AUDIO | BTAUDIO «— Dzieri/Godzina

POLSKI



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Symptom
Nie stychac dzwicku.

Naprawa

Ustaw gtosnosc na optymalnym poziomie.
Sprawdz kable i styki.

Zostanie wyswietlony komunikat Wytacz urzadzenie, a nastepnie upewnij sie, czy koricwki

& | "MISWIRING CHECK WIRING THEN przewodéw gtosnikowych sq prawidtowo okryte izolacja. Ponownie
S| PWRON" wiacz urzadzenie.
Zostanie wyswietlony komunikat Wyslij urzadzenie do najblizszego serwisu.
“PROTECTING SEND SERVICE”.
Nie mozna wybrac zrodta. Sprawdz ustawienie [SRC SELECT]. (= 4)
o |+ Odbidr stacjiradiowych jest staby.  + Dokfadnie podfacz antene.
E « Podczas stuchania radia stychac « Wyciagnij do korica pret anteny.
staty szum.
Nie mozna wysunac piyty. Naciénij i przytrzymaj 4 na site, aby wysunac plyte. Uwataj, aby
wysuwana ptyta nie spadta.
Zostanie wy$wietlony komunikat Upewnij sie, ze nic nie blokuje szczeliny ptyty podczas jej
“INDISC". wysuwania.

Na ekranie pojawia si¢ naprzemiennie  Nacisnij
stowa“PLEASE"i“EJECT"

A anastepnie prawidtowo wit plyte.

Kolejnos¢ odtwarzania jest niezgodna
z oczekiwaniami.

0 kolejnosci odtwarzania decyduje nazwa pliku (USB) lub kolejnos¢
nagrania plikéw (ptyta).

Wyswietlony czas odtwarzania jest Decyduje o tym sposéb nagrania materiatu na ptycie.

E Pojawia sie komunikat“NOT SUPPORT”  Sprawdz, czy utwdr jest w formacie, ktdry moze by¢ odtworzony.
= | Tutwdr zostaje pominigty. (=>13)
g Odczyt “READING". « Nie uzywaj zbyt wielu poziomdw hierarchicznych i folderow.

Ponownie wsun plyte lub podfacz urzadzenie USB ponownie.

Symptom Naprawa
« Nie stychac dzwigku podczas ~ + Ponownie pofacz z urzadzeniem z systemem Android.
odtwarzania. « Jedli whaczono tryb [AUDIO MODE], uruchom dowolng aplikacje
« Diwiek jest wysyfany tylko odtwarzacza multimediow na urzadzeniu z systemem Android
zurzadzenia z systemem i uruchom odtwarzanie.
Android. « Jesliwiaczono tryb [AUDIO MODE], ponownie uruchom biezaca

aplikacje odtwarzacza multimedicw lub uzyj innej tego rodzaju aplikagji.
« Ponownie uruchom urzadzenie z systemem Android.
« Jedlinie rozwiaze to problemu, oznacza to, Ze urzadzenie z systemem
Android nie moze przekierowac sygnatu audio do urzadzenia. (=» 13)

Nie mozna odtwarzac w trybie
[AUTO MODE].

Upewnij si¢, Ze na urzadzeniu z systemem Android zainstalowano
aplikacje JVC MUSIC PLAY APP. (= 5)

« Ponownie pofacz z urzadzeniem z systemem Android i wybierz
odpowiedni tryb sterowania. (=» 6)

Jesli nie rozwiaze to problemu, oznacza to, ze urzadzenie z systemem
Android nie obstuguje trybu [AUTO MODE]. (= 13)

ANDROID

Odczyt“NO DEVICE"lub“READING". « Wytacz opcje programistyczne na urzadzeniu z systemem Android.
Ponownie pofacz z urzadzeniem z systemem Android.
« Jedlinie rozwiaze to problemu, oznacza to, Ze urzadzenie z systemem

Android nie obstuguje trybu [AUTO MODE]. (= 13)

Odtwarzanie jest przerywane lub
d2wiek zanika.

Wytacz tryb oszczedzania energii na urzadzeniu z systemem Android.

“CANNOT PLAY"

Upewnij sie, Ze na urzadzeniu z systemem Android znajduja sie pliki
audio.

- Ponownie pofacz z urzadzeniem z systemem Android.

« Ponownie uruchom urzadzenie z systemem Android.

Miga“CANNOT PLAY"i/lub wykrycie ~ « Sprawdz, czy podfaczone urzadzenie jest kompatybilne z tym

Jesli problem sie utrzymuije, zresetuj radioodtwarzacz. (= 3)

podfaczoneqo urzadzenia jest urzadzeniem i sprawdz, czy format plikéw jest obstugi (=13

Cyrylica dostepna

niemozliwe. + Ponownie podfacz urzadzenie.

Urzadzenie iPod/iPhone nie wiaczasi¢  « Sprawdz pofaczenie miedzy urzadzeniem a urzadzeniem iPod/ Dostepne znaki

lub nie dziata. iPhone. D Kontrolki ekranowe

« Odtacz i zresetuj urzadzenie iPod/iPhone przy pomocy resetowania BT A EX KNMHORINP

sprzgtowego (tzw. twardego). |F1'|E|3| EHEE |3|’“| AR A

Nie s3 wyswietlane poprawne znaki. To urzadzenie moze wyswietla tylko litery (wielkie), cyfry i pewnq - Loles '"' :
liczb symboli. Po wybraniu pozyji [PYCCKW] moze by¢ takze CTVY®X Ll HWWBbb b30AE
wyswietlana cyrylica (wielkie litery). (m» 4) NHEIEER |”’|‘“|"’| HEEGEE




DANE TECHNICZNE

FM Zakres czestotliwosci

KD-R761 / KD-R661 / KD-R561 / KD-R469 /
KD-R462 / KD-R461:
M 87,5 MHz — 108,0 MHz (w krokach co 50 kHz)

KD-R567 / KD-R467:

Standard USB

USB 1.1, USB 2.0 (Petna szybkosc)

Urzadzenie kompatybilne

Urzadzenie pamieci masowej

System plikow

FAT12/16/32

m 0 Zg ml — ;QSO%T{HZ( (V‘;(krEkﬂ}C‘h Cl; g?(II-(IH)Z) § Maksymalny prad zasilania 5V prad staly===1A
- ,0 MHz — 74,0 MHz (w krokach co 30 kHz
Caulosé wejicowa (SN =26 6B 071 /750 Dekoder MP3 Zgodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
. Catoscwyciszena (DIN /N = 46 68 2000750 Dekodowanie WMA Zgodny zWindows Media Audio
§ Charakterystyka czestotliwosciowa 30Hz —15kHz Dekodowanie WAV Liniowe PCM
+
3 eh) Charakterystyka czestotliwosciowa (+3dB) ~ 20Hz — 20kHz
Stosunek sygnatu do szumdw (MONO) 64dB =1 —
2 Maksymalne napiecie wejsciowe 1000mV
Odstep stereo (1 kHz) M 40dB impedanda wesciona 0K
AM  Zakres czestotliwosci MW 531kHz— 1611 kHz (w krokach co 9 kHz) e
w 153 kHz — 279 kHz (w krokach co 9 kHz) Maksymalna moc wyjciowa SOW x 41ub
Czutosc wejsciowa (/N =20 dB) MW 2824V S0WX2+50Wx 1 (subwoofer=40)
w o Maksymalna moc pasma 2Wx4
- 2 (przy 1%THD)
Dioda laserowa GaAlAs S
— P —— < Impedandja glosnika 40—80
iltr cyfrowy -krotne nadprobkowanie
- - - - Poziom preout/Obciazenie (CD/USB) 2500 mV/10 kQ
Predkos¢ wrzeciona 500 obr./min. — 200 obr./min. (CLV) —
ST T Impedancja wyjscia preout <6000
a Kotysanie i drzenie dZwigku Ponizej mierzalnego progu
ké (harakterystyka czestotliwosciowa (+1 dB) 20Hz— 20kHz Napiecie pracy 14,4V (dopuszczalne 10,5V — 16V)
g Catkowite znieksztatcenia harmoniczne (1kHz) ~ 0,01% Maksymalny pobdr natezenia 10A
L
é Stosunek sygnat/szum (1 kHz) 105dB f—; Zakres temperatury roboczej 0°Cdo +40°C
° Odstep dynamiczny 90dB 'S Rozmiary instalacyjne (Szerokos¢ x 182mm x 53 mm X 158 mm
Wysokos¢ X Glebokos
Separacja kanatow 85dB ysokodt>x lgbokos)
- Masa 1,2kg
Dekoder MP3 Igodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
Dekodowanie WMA Tqodny 2 Windows Media Audio Informacje moga ulec zmianie bez ostrzezenia.

POLSKI



INSTALACJA / PODLACZENIE

A Ostrzezenie

+ Urzadzenie moze by¢ zainstalowane tylko ze Zrédtem zasilania 12V DC, z ujemnym
uziemieniem.

« Przed podfaczaniem i instalacja odfacz koricéwke ujemng akumulatora.

« Nie podtaczaj przewodu akumulatora (6tty) i przewodu zaptonu (czerwony) do karoserii
pojazdu lub przewodu uziemienia (czarny), aby zapobiec zwarciu.

+ Zaizoluj niepodtaczone przewody tasma izolacyjng, aby zapobiec zwarciu.

« Upewnij sie, ze po instalacji urzadzenie zostanie uziemione do karoserii pojazdu.

A Przestroga

« Ze wzgleddw bezpieczeristwa powierz podtaczanie i instalacje specjaliscie. Skonsultuj sie ze
sprzedawcg samochodowych urzadzen audio.

Zainstaluj to urzadzenie w konsoli swojego pojazdu. Nie dotykaj metalowej czesci urzadzenia
podczas korzystania oraz zaraz po korzystaniu z niego. Metalowe czesci oraz radiator i
obudowa staja sie gorace.

Nie podfaczaj przewodow © gosnika do karoserii pojazdu, przewodu uziemiajacego
(czamy), ani nie podtaczaj ich rownolegle.

« Podtacz gtosniki o maksymalnej mocy powyzej 50 W. Jesli maksymalna moc gtosnikw wynosi
ponizej 50 W, zmieri ustawienie [AMP GAIN], aby zapobiec uszkodzeniu gtosnikow.

(= 10)

Zamontuj urzadzenie pod katem mniejszym niz 30°.

« Jesli wiazka przewoddw pojazdu nie ma kofcowki zaptonu, podtacz przewdd zaptonu
(czerwony) do koricowki skrzynki bezpiecznikow pojazdu z zasilaniem 12V DC, z mozliwoscia
wiaczania i wyfaczania kluczykiem.

Wszystkie kable nalezy poprowadzic z dala od elementdw stuzacych do odprowadzania ciepfa.
Po zainstalowaniu urzadzenia, sprawdz czy $wiatta stop, kierunkowskazy, wycieraczki itp. w
samochodzie pracuja poprawnie.

Jesli dojdzie do przepalenia bezpiecznika, najpierw sprawdz, czy przewody nie dotykaja
karoserii, a potem wymier przepalony bezpiecznik na bezpiecznik o takich samych
wiasnosciach.

Procedura podstawowa

Wyjmij kluczyk ze stacyjki, nastepnie odtacz korcéwke ©
od akumulatora.

Prawidtowo podtacz przewody.

Patrz Podtaczenie przewodéw. (= 17)

Zainstaluj urzadzenie w samochodzie.

Patrz Instalacja urzadzenia (w desce rozdzielczej).

Ponownie podfacz koncéwke © akumulatora.
Wyzerowaé pamie¢ jednostki. (= 3)

uh W N

Instalacja urzadzenia (w desce rozdzielczej)

1 @ /,/’
= L
@l <o e
@I /"/ Odpowiednio podfacz
) -7 przewody. (= 17)

w
””””””””” g Hak na gérnej stronie
Ustaw ptytke zgodnie z ilustracja ,/'%\\ Deska rozdzielcza
przed zamocowaniem. ‘\‘\ (@) samochodu

Nalezy wygiaci trzymac sztywno.

W przypadku mocowania bez tulei

mocujacej

A Uzywaj wylacznie odpowiednich érub. Uzycie
nieodpowiednich $rub moze spowodowac uszkodzenie

urzadzenia.
8 mm MAX Igg

Wkrety z ptaskimi lub okragtymi
) 55 mm  @5mm

Demontaz urzadzenia

tbami (nie dotaczono)
5 x8mm




Podtaczenie przewodow

Przewdd zdalnego sterowania

*1 Dokfadnie podtcz przewdd
masowy wzmacniacza do podwozia
samochodu, aby zapobiec uszkodzeniu
urzadzenia.

I KD-R761/ KD-R661 ! Inne modele i Kabel sygnatowy (nie dotaczony) .
e L ! ! (nie dofaczony) \ - Ef);nebleskleg% .
S o | i iatego przewodu wiazki
! i Praednie wyjcie iR L : 4-{‘@“:) ‘ C\@z || ©| Wzmacniacz VC*1 okablowaniz (D)
5@ @ Haetye/subwoofera | 2(@) (@) Zaze ylnefsubwoofera o @
12 12 1 —x=
i T— N I~ Bezpiecznik (10 A)
Koricowka anteny ] i )
[ =)D |
° ot
D)— 1 — | Ifacze IS0
Ifacze sterowania pilota na Jasny niebieski/zotty 187 185 183 181
kierownicy STEERING
REMOTE Styk Kolor i funkcja
Dla niektorych samochodéw marki VW/ T
Audi lub Opel (Vauxhall) Y/ A2 | Brazowy + System telefonii komarkowej
Moze by konieczna modyfikacja przewoddow w M 1oty : Akumulator
jio?arczo;ym(kabilu z:mlamé (D)i zqodme zZilustrad. * (2] A5 | Niebiesko/biaty : Sterowanie zasilaniem
esli urzadzenie nie whacza sie po uzyciu T . p I
mo dyﬁ?(owanego oka%lowaﬁiz 1 u);yj J;(z)ell pojazd NIE posiada ztacza A6 Egmaranczowy/ : Wiacznik oswietlenia samochodu
zmodyfikowanego okablowania 2. iaty
Y- Zotty R: Czerwony A7 | Czerwony : Zapton (ACC)
Oryginalny uktad przewodéw A8 | Czamy : Potaczenie Ziemia (masa)
Y Y
N . g B1 | Purpurowy @ 3
G e B2 | Purpurowo/ : Tylny ghosnik (prawy)
aamy ©
l B3 | Sy @ Praedn ok orany)
Zmodyfikowany uktad przewodéw 1 - Frzedni glosnik (prawy,
Y Y *2 Specjalna wiazka okablowania (zakupiona oddzielnie) B4 | Szary/czamy ©
B5 | Bialy @ o
——— . Przedni gtosnik (lewy)
R R R B6 | Bialy/czamy ©
"""""" (lub) ----- T WAZNE: Do podfaczenia zalecamy uzyé specjalnej B7 | Zielony ® ) » 3
ZmodyﬁkYowany ukfad przewod(Yaw 2 \Sagl%z;(cl rf‘z)zlflupionej oddzielnie) odpowiedniej dla danego B | Zeloyaamy© Tyiny ghosnik (lewy)
E =» il g ) *3 Subwoofer mozna tez podiaczy¢ bezposrednio bez zewngtrznego
R R@ R wzmacniacza. Ustawianie =» 11.

Lista czesci do
instalacji
(A) Panel przedni

(x2)
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Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.

“Made for iPod,” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been
designed to connect specifically to iPod, or iPhone, respectively, and has been certified
by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with safety and regulatory standards. Please
note that the use of this accessory with iPod or iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

Lightning is a trademark of Apple Inc.

Android is trademark of Google Inc.

© 2014 JVC KENWOOD Corporation 0814DTSMDTIJEIN



